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Kinig von Makedonien, wird Herr der Griechen.

—— ) LD

IDm iiltesten Wohnsitze der Makedonier waren im gebirgigen Theile
des Ringbeckens, das seine Gewiisser dem Thermaischen Meerbusen zusendet.
Auf den Niederungen am Meere hausten von der Halbinsel Chalkidike bis
zum Flusse Halinkmon die Bottiaeer, welche ihren Ursprung von Kreta her-
leiteten, und siidwestlich von diesen die Pierier, ein durch {riihe Kultur aus-
gezeichneter Volksstamm.

Threr Abstammung nach waren die Makedonier Hellenen, Denn dieses
behaupteten nicht nur sie selbst, indem sie ihren Stammvater fiir einen Sohn
des Lykaon, des Ahnen der Palasgischen Arkader, hielten, sondern auch Herodot
bezeugt, die Dorier wiiren urspriinglich Makedonier gewesen, hiitten sich aber
von ihren Stammbriidern losgeldst und siidlichere Wohnsitze aufgesucht. Viel
gewichtvollere Boweise fiir die Hellenische Abstammung der Makedonier als
diese dem Gebiete der Sage entnommenen sind die Thatsachen, dass die
wenigen Ucberreste der Makedonischen Sprache Griechische Stimme zeigen,
dass die Sitten der Makedonier fast dieselben waren, wie wir sie in der
Griechischen Heroenzeit finden, und dass ihr Gffentliches Leben in vielen
Dingen mit dem Altgriechischen véllig iibereinstimmte. Wenn sie dennoch
von den iibrigen Griechen als Barbaren angesehen wurden, so hatte dieses
seinen Grund darin, dass sie wegen der fiir den Verkehr hichst ungiinstigen
geographischen Verhiiltnisse ihres Landes auf der Baln der Kultur mit den-
selben nicht gleichen Schritt halten konnten. Dazu kam noch der Umstand,
dass, nachdem die thatkviiftigsten Stimme ihre IHeimat verlassen hatten und
nach Siiden gezogen waren, die zuriickgebliebenen sich der miichtigen Griinz-
nachbaren nicht mehr erwehren konnten. Die gefihrlichsten von diesen waren
die riiuberischen Illyrier, welche von Westen her durch die Pinduspiisse in
die Makedonischen Thiiler eindrangen und, indem sie sich dort festsetaten,
durch Mischung die urspriingliche Uebereinstimmung mit den Hellenen triibten
und den Volkscharakter veriinderten. Aber auf demselben Wege, auf welchem
so viel Ungliick nach Makedonien gedrungen war, kam auch Rettung. Nach
mehrfachen Versuchen der Jonier an den Illyrischen Kiisten Niederlassungen
zu griinden hatten die Korinther mit besonderem Geschicke diese Gegenden
kolonisiert und nicht nur mit dem Innern des Landes Verbindungen ange-
kniipft, sondern dieselben sogar bis nach Makedonien hiniiber erweitert,
Diesen Umstand beniitzten die Temeniden, Nachkommen jenes Enkels des
Herakles, welcher die Heraklidendynastie zu Argos im Peloponnes gegriindet
hatte, um heimatlichen Wirren aus dem Wege zu gehen und in der ersten
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Heimat der Dorier Einfluss zu gewinnen. Dieses Streben der Temeniden
wurde vom besten Erfolge gekront, indem sie das dem Erloschen nahe
gebrachte Griechentum wieder zu beleben und zn kriiftigen wussten, was
sie besonders dadurch ecrreichten, dass sie eine leichtere Verbindung der
einzelnen Stiimme herstellten, die Makedonische Griinze im  Osten bis  zur
Ibene Emathia vorschoben und das sehr vortheilhaft gelegene Edessa zur
Hauptstadt erhoben. Fiir diese Verdienste wurden die Temeniden von den
Makedoniern mit der kiniglichen Wiirde ausgezeichnet,

Als erster Konig von Makedonien wird Perdikkas genannt (um das
Jahr 700 vor Ch.). Von der richtigen Lirkenntniss geleitet, dass Makedonien
ohne unmittelbare Verbindung mit dem Meere eine unbedeuntende Rolle spielen
werde, machte er es sich zur Hauptaufgabe die Fbene zwischen den Fliissen
Ludias und Haliakmon zu erobern, Dadurch erwuchsen ihm nicht nur Kfmpfe
mit den DBottiaeern und Pieriern, sondern es wurden auch die Illyrier, von
diesen aufgereizt, wieder gefithrlich. Ja diese entwickelten eine solche Macht,
dass Makedonien alle seine Absichten anf den Osten aulgében musste um
sich des Westens zu erwehren. Erst der Konig Amyntas L (540-—499) konnte
sein Augenmerk wieder nach den dstlichen Kiisten richten, Bottinea und
Pierien wurden unterworfen, ein grosser Theil der Finwolner vertrieben und
Fremde, namentlich Athener angesiedelt, wodurch sich der Konig die Freund-
schaft der Gricchen erwarb. Dieses gelang besonders seinem Soline Alexander
(498—454), indem er bei dem Ausbruche der Perserkriege mit den Griechen
gemeine Sache machte und auch dann, als er zum Anschlusse an die Perser
gezwungen worden war, sich Griechenland noch immer so niitzlich erwies,
dass er den Beinamen Philhellen erhielt. Aber bei seiner unablassigen
Thiitigkeit die Griinzen Makedoniens immer mehr zu erweitern und dieses
in den Kreis der Mittelmeerstaaten einzafilbren musste er gewahr werden,
dass sein Verhiltniss zu Griechenland nicht immer freundlich sein kionne,
Nach der Wahl Pydna’s zur IMauptstadt war ilm schon die Nihe der freien
Griechenstadt Methone hichst unangenchm, aber vollends gehemmt sah er
gich in seinen Plinen durch die grosse Zahl Griechischer Stidte zwischen
dem Thermaischen Meerbusen uud der Miindung des Strymon, welche sich
nach den Perserkriegen an Athen angeschlossen hatfen und mit diesem eine
cinheitliche Macht bildeten, mit der sich das an Kultur viel tiefer stehende
Makedonien nicht messen konnte. Deshalb gab er vorliufiz seine Iroberungs-
pliine anf, war aber in der Befestigung der Ordnung im Innern um so thitiger
und scheute kein Mittel die Bildung der Makedonier zu heben and sie den
Griechen ebenbiirtig zn machen. Makedonien im Innern geordnet und durch
Bildung gehoben, das war seine Ucberzeugung, miisste jetzt schon neben
den Griechen bestehen kiinnen und wiirde bei der politischen Zerrissenheit
dieser bald Gelegenheit finden seine Macht gegen die listize Nachbarschaft
noch zu erweitern. — Doch ein stitiger Fortschritt war Makedonien nicht
gegonnt. Das grisste Hinderniss war der Mangel ciner festen Iirbfolge,
Thronstreitigkeiten und Kénigsmord brachten es mehr als einmal an den Rand
des Yerderbens, Da konnte keine gerade und offene Politik, die ihrer Mittel und
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Zwecke gewiss war, sich ausbilden. Um bei innern Spaltungen den Ausschlag
zu geben wurde Griechische Finmischung angernfen und um der daranf ent-
standenen listigen Abhiingigkeit los zn werden wurde Wortbriichigkeit und
schlane Talschheit angewandt. Zu einer seltenen Meisterschaft in diesen
Figenschaften brachte es Alexanders unberechtigter Nachfolger Perdiklas II.
(486 — 418). Nachdem er dureh die Hiilfe Athens den Thron bestiogen
hatte, schloss er mit allen Michten von politischer Bedeutung Biindnisse,
hetrog sie aber alle nacheinander ohne von einer nachhaltig geziichtigh zu
werden, Nach ihm balmte sich Archelaos (413—399), Sohn einer Sklavin,
welche ihn dem Perdikkas geboren hatte, mit blutigem Verbrechen den Weg
zum Throne. Als er auf demselben sicher zu sein glaubte, zeigte er sich
als einen gebornen Herrscher, welcher mit fester Besonnenheit grosse Ziele
verfolgte, e fibrte das von seinen Vorgingern oft versuchte und wieder
gehemmte Unternelimen das Makedonische Volk bleibend auf eine hohere
Stufe der Kultur zu erheben und den iibrigen Griechen niiher zu stellen durch.
Er legte Strassen und Festungswerke an, ermunterte Ackerbau und Handel,
griindete Stiidte, von denen er Pella in Emathia zur Hauptstadt erhob, und
sorgte fir die Sicherung des EFigentums, Vor allem war es ihm darum
zu thun die hervorragendsten Griechischen Zeitgenossen in seine Niihe zu
ziehen und seine Hauptstadt zwm Mittelpunkt Hellenischer Bildung zu machen.

Die ausgezeichneten Verdienste dieses Konigs hiitten nach seinem
gewaltsamen Ende Makedonien beinabe den Untergang gebracht. Die reich-
begiiterten, stolzen Adelsgeschlechter sahen ihre Macht in dem Verhiltnisse
sinken, in welchem sich Griechische Bildung hob. Daher hielten sie die
Barbarei fiir ihre stiivkste Bundesgenossin, lehnten sich gegen das konigliche
Philhellenentum auf, erreglen Aufstinde und trugen kein Bedenken fremde
Volker ins Land zn rufen. — Nach zehnjiihrigen furchtbaren Kiimpfen gelang
es doch wieder einem Prinzen des kiniglichen Hauses, Amyntas 11. (389—369),
einem Urenkel Alexanders I, mit Griechischer Hiilfe den Thron zu besteigen
um die Politik des Kinigs Archelaos fortzusetzen. Nach seinem Tode trat
wieder eine unheilvolle Verwirrung ecin, Seine Gemahlin Lurydike, welcho
schon ihm selbst nach dem Leben getrachtet hatte, wollte jotzt iliren Buhlen
Ptolemaeus auf den Thron erheben, Dem widersetzten sich ihre Sohne, welche
sie dem Amyntas geboren hatte, Alexander, Perdikkas und Philipp, der nachher
so beriihmt gewordene Kinig Philipp IL Der daraus entstandenc Streit ver-
anlasste unter anderen Staaten auch Theben, welches zu derselben Zeit unter
Epaminondas' F'ithrung mit gewaltiger Energie nach Norden und Stiden seinen
dinfluss ausdehnte, sich in die Angelegenheiten Makedoniens zu mischen.
Sein  Feldherr Pelopidas setzte Alexander auf den Thron und fithrte den
Jungen Philipp als Geisel mit sich nach Theben. Schon nach einer einjihrigen
Regierung fiel Alexander durch Ptolemaeuns und dieser nach drei Jahren
durch Perdikkas III,, welcher nicht lange nach seiner Thronbesteigung seinen
Bruder Philipp aus Theben zuriickrief und ihm ein eigenes Fiirstentum gab.
Aber auch Perdikkas' kriiftige und von Athen unterstiitzte Regierung war
von keiner langen Dauer, denn die nicht endbn wollenden Griiuel in der
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koniglichen Familie hatten eine Emptrung gegen die Dynastie der Temeniden
zur Reife gebracht, welche jetzt mit furchtbarer Gewalt loshrach und die
Erbfeinde Makedoniens, die Illyrier, wieder ins Land rief. Perdikkas eilte
ihnen schnell und mit Muth entgegen, allein in einer blutigen Schlacht fiel
er sammt dem grossten Theile seiner trenen Makedonier. — Diesem Ungliicke
schien der Untergang Makedoniens folgen zu miissen: Der rechtmiissige
Thronerbe war noch ein Kind und von allen Seiten traten Priitendenten auf
um jetzt ihre Anspriiche in Geltung zu bringen, jeder im Bunde mit einer
auswiirtigen Macht, die er fiir die geleisteten Dienste mit Liindertheilen ent-
schiidigen wollte. Erst Pausanias, der Fiihrer der Lynkesten, eines ehrsiichtigen
und unruhigen Geschlechtes im Westen Makedoniens, begleitet von Thrakischen
Hiilfstruppen, dann ein gewisser Argiius, von den Athenern unterstiitzt, ferner
Archelaos, ein Stiefbruder des erschlagenen Kionigs; endlich erhoben sich
die Paconier, nirdlich von der Lynkestis hausend, um die Griechische Kultur,
in der sie ihre grosste Feindin sahen, und den ganzen Temenidenstamm aus-
zurotten und einen ihver Hiuptlinge auf den Thron zu erheben.

Noch einer hatte sich gleich im Anfange der allgemeinen Verwirrung
den Thron zum Ziele seiner Wiinsche gesetzt; das war der jiingste von den
drei Sthunen des Amyntas, der schon genannte Philipp IL (359—336). Ge-
riuschlos verschaflte er sich die Mittel zur Frreichung seines Zieles, so dass
man unter dem wiisten Liirmen der Uecbrigen seiner vergass. Er war erst
dreiundzwanzig Jahre alt, aber an Schiivfe des Verstandes, angeborner Klug-
heit und Abhiirtung des Korpers allen Makedoniern iiberlegen. Er hatte in
Theben, der damaligen Hochschule fiir Politik und Kriegskunst, an der Seite
des Epaminondas Staaten und Individuen auffassen und beurtheilen, aus
Kleinem Grosses schaffen und Ziele verfolgen gelernt, zu deren Erreichung
jeder Edle und Thatkeiiftige sich anschliessen musste, Ein besonderes Gliick
war es fiir ihn, dass er Gelegenheit hatte in seinem Fiirstentum eine prak-
tische Vorschule durchzumachen. In diesem bewiilrte er sich so sehr, dass
er aufl einmal wie durch Zauber als kompakte Macht aus der Verborgenheit
hervortrat und Thron und Land von ihren Feinden befreite. Bei einer per-
gonlichen Zusammenkunft brachte cr den Thrakischen Konig Kotys zu dem
Iintschlusse sich von Pausanias loszusagen, woraul dieser mit keinem Worte
mehr erwiithnt wird, Argiius hatte ein Soldnerheer nach FEdessa gefiihrt und
die Biirger aufgefordert ihn als Konig aufzunchmen und damit ihre Stadt
wieder zur Residenz der Kinige von Makedonien zu machen, Als er ohne
GehGr zu finden den Riickmarsch antrat, wurde er von Philipp iiberfallen
und vernichtet. Auch Archelaos musste fiir seine Thronanspriiche mit dem
Leben biissen. Nachdem noch die Paconier durch Geschenke zum Riickzuge
veraunlasst worden waren, nahm Philipp den koniglichen Namen an ohne sich
weiter an die Anspriiche seines unmiindigen Neffen zu kehren.

Weit entfernt jetzt mit der Erringung des Thrones zufrieden zu sein,
war Philipp vielmehr zuniichst darauf bedacht denselben vor kiinftigen Fr-
schiitterungen zu sichern. Zunerst ging sein Bemithen dahin mit den Athenern,
welche als Bundesgenossen des Argius seine Feinde waren, Frieden und
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Freundschaft zu schliessen, Dieses gelang ihm dadurch, dass er versprach
ihuen zum Besitze von Amphipolis, woran ihnen sehr viel gelegen war, zu
verhelfen. So von seinen stivksten Feinden befreit ging er den Paeoniern
entgegen, mit denen er sich nur vorliufig abgefunden hatte, und griff nach
ihrer vollstindigen Demiithigung die Illyrier an, welche einem stitigen Ge-
deilien Makedoniens besonders hinderlich gewesen waren, indem sie bei dessen
fortdauernden Thronstreitigkeiten und Parteikimpfen verheerende Kintiille
machten, sich mit denTeinden des regierenden Haunses verbanden und dadurch
bewirkten, dass das ungliickliche Land unaufhirlich zwischen Hellenismus
und Barbarentum hin und herschwankte. Es kam zu einer morderischen
Schlacht, in welcher die Hlyrier, die seit Perdikkas' Niederlage noch immer
wostliche Theile Makedoniens besetzt hielten, unter ihrem streitbaren Fiirsten
Bardylis, der aus einem Kohlenbrenner Konig geworden war, vollig geschlagen
wurden. Philipp folgte den Flichenden itber das Gebirge bis an den See
Lychnitis, unterwarf das Griinzland seiner Herrschaft und versicherte sich
damit der Piisse nach Westen.

Alle diese Erfolge verdankte Philipp der Kriegskunst, welche er in
Griechenland erlernt hatte. Vor allem war es ihm darum zu thun sich mit
der Thebanischen Taktik vertraut zu machen, welche darin bestand, dass
nach begonnenem Kampfe der Angriff plétzlich auf einen Punkt der feind-
lichen Linie konzentriert wurde. Auch war es ihm in Theben klar geworden,
von welcher hohen politischen Bedeutung eine zweckmiissige Heeresreform sei.
Deshalb widmete er von dem Augenblicke an, als er einen selbststiindigen
Wirkungskreis erhalten hatte, der Ordnung des Heerwesens die grosste Auf-
merksamkeit und griindete darauf die Macht, welche ihn zum Herrn Griechen-
lands machte und seinem Sohn Alexander die Weltherrschaft verschafite. Er
fiilnte die allgemeine Wehrpflicht ein, gab die Waffen und zahlte Sold. Er
schuf aus dem Volke die unwiderstehliche Makedonische Phalanx, eine eng-
vorbundene eiserne Masse, welche auch als Masse wirkte. An diese schlossen
sich Truppen loserer Organisation an, unter welchen besonders die Bogen-
schiitzen, grisstentheils aus Bergbewohnern bestehend, sich eines weitverbrei-
teten Rufes erfreuten, Zum Baue von Kriegsmaschinen wusste Philipp die
bedeutendsten Techniker seiner Zeit zu gewinnen. Sein Lieblingskind war
aber seine Reiterei. Sie bestand aus den Sohnen des Adels, welche als Pagen
in den Dienst des Konigs traten und unter seiner unmittelbaren Zucht heran-
gebildet wurden um zu den ersten Stellen im Heere aufzusteigen. Withrend
also die Biirger, Bauern und Hirten Makedoniens, das bis dahin nur eine
lockere Gruppe von Gebirgskantonen bildete, zu einem Volke zusammen-
wuchsen, sich als Glieder eines Ganzen fithlen und Einem Willen gehorchen
lernten, wurde aus der fast unabhiingigen und widersetzlichen Landaristokratie
cine vollig militiirische Hofaristokratie, welche Ansehen. und Gewinn nur von
der Gunst des Konigs erwarten konnte und deshalb seine Stiitze wurde, —
Nachdem Philipp aus dem Kampfe mit inneren und iiusseren Feinden sieg-
reich hervorgegangen war und sich eine Armee geschaffen hatte, mit
deren Vortrefflichkeit sich keine seiner Zeit messen konnte, gieng er
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zum Angriffe {iber um die Seekiiste zu gewinmen und der Griechischen Nach-
barstiidte Herr zu werden. Die Miichte, welche bekiimpft werden mussten,
waren Amphipolis, Olynth und Athen mit seinem Seebunde. Den Kampf mit
allen drei aufzunehmen hielt Thilipp fiir zu gewagt; daher liess er seine
Absichten nicht merken und suchte die Gegner zu trennen und gegen-
seitiges Misstrauen unter ihnen hervorzurufen, was ihm so vollstindig gelang,
dass einer gegen den anderen scinen Plinen forderlich wurde.

Zuerst gieng er auf Amphipolis los. Diese Stadt war von den Athenern
zur Zeib des Perikles, der die Gefahren ahnte, welche fir Athen erwachsen
miissten, wenn sich im Hinterlande kriiftige Staaten bildeten, an der Strymon-
miindung gegriindet worden und hiitte der Mittelpunkt des nordlichen Kolo-
niallandes sein und den nirdlichen Volksstimmen als michtige Meereskinigin
entgegenstehen sollen. Sie gedich auch gleich im Anfange vortrefflich, allein
in ginzlicher Verkennung ihrer Aufgabe und dem Griechischen Partikularismus
huldigend fiel sie schon im zwilften Jahre ab, kehrte ihre Macht gegen die
Mutterstadt und verband sich mit den Feinden derselben. Alle Anstrengungen
der Athener sie wieder zu erobern waren vergebens, Aus diesem feindlichen
Verhiiltnisse zwischen Amphipolis und Athen wusste Philipp Nutzen zu ziehen.
Er hatte sich die Athener schon frither, wie oben erwihnt wurde, durch das
Versprechen diese Stadt in ihre Gewalt zu bringen zu Freunden gemacht,
allein es mussten noch andere Aufzaben gelost werden, bevor er die Kiiste
zum Schauplatze seiner Thaten machen konnte. Jetzt nachdem er sein viiter-
liches Reich aufgerichtet und den seinen Gegnern abgerungenen Boden mit
festen Griinzen umzogen hatte, riickte er mit einem starken Heere vor Am-
phipolis und schickte um alle Missdeutung zu beseitigen eine Gesandtschaft
nach Athen, welche erkliirte, der Konig gehe nun an die Erfiilllung seines in
Bezug auf Awmphipolis gemachten Versprechens, die Stadt sei sowol seine
als der Athener Feindin, nachdem sie gedemiithigh wire, mochten sie sie als
Unterpfand seiner Freundschaft aus seiner Hand nehmen. Gleichzeitig schickten
aber auch die Amphipoliten aus Furcht vor der Rache Philipps, weil sie ihn bei
einer nicht mehr bekannten Gelegenheit sehwer heleidigt hatten, Gesandte nach
Athen mit der Bitte um Schutz und der Erklirung, sie scien bereit ihre so
beharrlich verfochtene Unabhiingigkeit zu Gunsten der Athener aufzugeben.
Diese waren ganz erstaunt dariiber die Stadt, welche sie mit den grissten
Opfern an Geld und Blut nicht hatten zuriickerobern kinnen, jetzt von zwei
Seiten angeboten zu sehen. Bei ruhiger Erwigung der Sachlage hiitten sio
nicht zweifeln kénnen, aus welchen Hiinden sie dieselbe nehmen sollten,
allein die verderblichste Feindin der Staaten, die Rachepolitik, trich sie sich
dieselbe von Philipp schenken zu lassen. Das war fiir Philipp ein Triumph
und ein giinstiges Vorzeichen fiir seine weiteren Unternchmungen. Amphi-
polis wurde schnell angegriffien und erobert (357), ungeachtet die Biirger den
heldenmiithigsten Widerstand leisteten, — Dieses Lrreigniss rief in Olynth,
das bisher ruhig zugeschen hatte, grosse Destiirzung hervor, weil man sich
nicht zum Glauben erhieben konnte, dass Philipp die mit so grossen Opfern
eroberte Stadt den Athenern iibergeben und abziehen werde. Als sie deshalb
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Athen ein Biindniss gegen Philipp antrugen, wurden sie sehr beleidigend
zuriickgewiesen, zumal da die Athener glaubten, dass, wenn auch Philipp
cine 'Entschiidigung fiir seine Opfer verlangen sollte, sie durch einen Aus-
tausch gegen Pydna, das sie schon seit langem in ihren Hiinden hatten und
an dessen Wiedergewinnung Philipp sehr viel gelegen war, in den Besitz von
Amphipolis gelangen wiirden. Diese Zuriickweisung war fiir Philipp ein Sieg,
welchen er dazu zu benutzen verstand die Olynthier auf scine Seite zu ziehen
und mit ithnen ein Biindniss zu schliessen. Jetzt warf er seine Maske ab: er
vereinigte Amphipolis mit Makedonien, riickte schnell vor Pydna und eroberte es.
Gleichzeitig iberliess er den Olynthiern die Stadt Anthemus, welche vonihnen
schon lange in Anspruch genommen wurde, und bald davauf auch Potidaea,
die bedeutendste Stiitze der Attischen Macht in Thrakien, das er plitzlich
iiberfiel und, bevor die Athener zu Iliilfe kommen konnten, erstiirmte. Nun
sahen sich die Athener auf ecinmal ohne Krieg der werthvollsten Stellungen
beraubt, liessen ihren Zorn in hochfahrenden Volksbeschliissen und Schmiih-
reden aus und schwuren an dem Kinige fiie seine Worthriichigkeit sich furchtbar
zu riichen, Philipp wurde dadurch nicht im mindesten bange, er wusste nur zu
gut, dass die Athener, weil sioc eben der Bundesgenossenkrieg in Anspruch
nahm, nicht im Stande waren zur Wiedereroberung ihrer verlornen Besitzungen
eine Armee nach dem Norden zu schicken,

Der Besitz von Amphipolis war fiir Philipp besonders auch deshalb
wichtig, weil es thm als Stiitzpunkt fiiv seine Unternehmungen gegen Osten
diente, da ihm Gelegenheit geboten wurde an der Thrakischen Kiiste eine
iiberaus werthvolle Eroberung zn machen. Nicht weit von der Strymonmiindung
erhebt sich das Hochgebirge Pangacon, das zu jener Zeit in scinem Innern
die reichsten Schiitze barg. Wegen dieser wurden von mehireren Michten
nacheinander Versuche gemacht in der Nihe Niederlassungen anzulegen, die
aber ohme Erfolg blichen, bis es endlich den Athenern gelang Krenides zu
griinden (370).  Allein auch diese Kolonie hatte keinen Bestand. Von den
Thrakern hart bedrviingt vief’ sie, weil thr Athen, das mit dem Bundesgenossen-
krieg vollauf beschiftigt war, nicht helfen lkonnte, Philipp zu Hilfe, Mit
Freude ergriff er die Gelegepheit m das Pangaeongebivge vorzudringen um
sich der dortigen Gold- und Silbergruben zu bemiichtigen. Er jagte die
Thraker in die Flucht, veremigte alles Land bis an den Nestus mit Make-
donien, griindete auf dem Nordablhange des Gebirges das stark befestigte
Philippt und machte es zum Mittelpunkte des ganzen Bergdistriktes, der ihm
bald emen jihrlichen Reingewinn von drei Millionen Gulden abwarf,

Nun hatte Philipp die Mittel in der Hand eine Flotte zn bauen,
die fiiv die Ausfilhrung seiner Pline unumginglich nothwendig war. Zudem
war auch die Gegend sehr giinstig und Material im Ueberfluss vorhanden.
Wiihrend er aber Vorbereitungen zum Baue traf und eine Reform des Miinz-
wesens in Angriff nalm, auf die er ein eben so grosses Gewicht legte als
auf die Heervesreform, trat der Thrakische Konig Kersobleptes mit den Fiirsten
der Illyrier und Paconicr ins Einverstindniss um den Uebergriffen des jungen
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Kinigs Einhalt zu thun. Aber bevor sie noch geriistet waren, erhielt Philipp
von ihren Absichten Kunde, griff sie sofort cinzeln an und hesiegte sie.

An die Kiste zuriickgekehrt wandte er sich gegen Methone, welches
sich an den Attischen Seebund angeschlossen hatte und den Feinden des
Konigs zum Stiitzpunkte diente. Nach hartniickiger Vertheidigung — Philipp
verlor hier durch einen Schuss das rechte Auge — mussten sich die Biirger,
da von Athen die erwartete Hilfe nicht eintraf, ergeben, Sie erhielten freien
Abzug mit einem Gewande, die Stadt wurde gepliindert und zerstort und das
Gebiet mit Makedonien vereinigt (353). Jetzt war die ganze Kiiste vom Olympus
bis zum Nestus mit Ausnahme der Chalkidischen Stiidte Philipp unterworfen.
Schon frither hatte er gegen Westen weit iiber den Pindus hinaus seinen
Einfluss erweitert. Die Illyrier waren niimlich fir Fpirus dieselbe Landplage
wie fiir Makedonien, Es war daher nichts natiivlicher, als dass die Fpiroten,
sobald sie sahen, mit welchen Schligen Philipp dig Ilyrischen Raubhorden
vor sich hertrieb, sich in ihrer Noth um die DBundesgenossenschaft desselben
bewarben um den gemeinsamen Feind unschiidlich zu machen. Eine Folge
dieser Anniitherung war, dass Arvyhbas, der Fiirst der Molosser, des michtigsten
Yolksstammes in Epirus, seine Nichte Olympias Philipp zur Frau gab (358
oder 357), ecine Verbindung, die dieser zu gelegener Zeit zu verwerthen
wusste,

Nach der Zerstorung von Methone hatte Philipp freie IHand sich
in die Angelegenheiten Griechenlands zu mischen und er sinmte nicht dies
zit thun. Die Verhiiltnisse lagen hier fiir scine Absichten hichst giinstig,
Thebens Grosse war mit Ipaminondas begraben worden, Athen war erst
todesmiide aus dem Bundesgenossenkriege heransgekommen und Sparta, zwar
von Theben niedergeworfen, aber nicht villig gelihmt, liess von seiner selbst-
siichtizen und verderblichen Politit nicht ab die dibrigen Griechen nach
Kriiften zn misshandeln und fiic Iremde Einmischung ein weites Feld zu
schaffen. Die kleinen Republiken waren nur Tummelplitze und Brutstitten
ewiger Fehden, wodurch die epgen Bande, welche den Einzelnen mit dem
Ganzen verkniipften, aufgelost wurden und die daranf beruhenden Tugenden
verschwanden, An ihre Stelle trat der schamloseste Egoismus, der bei seiner
Sorge um sich selbst fiir dic Leiden des Vaterlandes unempfindlich war und
von Genusssucht und Geldgier getricben sich dem Golde der Feinde des
Vaterlandes dienstbar machte. Eine neue Landplage waren die erst vor
kurzem aufgekommenen Soldner. Das ungestrafte Treiben dieses Raubge-
sindels und seiner Hauptleute in freien Griechischen Staaten driingte selbst
die meisten der wenigen Minner von Altgriechischem Freiheitssinne zur Ueber-
zeugung, dass die Griechisghen Republiken ihve Lebensfihigkeit verloren hiitten
und nur von einem erblichen und constitutionellen Herrscher Rettung zu
hoffen wiire. Zu dieser Usherzeugung war bei seinem Studium  der Grie-
chischen Irage auch Philipp gekommen, aber fiiv den Mann, der die Macht
und Fithigkeit hiitte iiber die Griechen zu herrschen, hielt er sich selbst, Er
hatte seinen Thron befestigt, die Griinzen erweitert und gesichert und mit
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der Reorganisation des Heeres, mit dem sich jetzt keines an Kriegsiibung und
Tiichtigkeit vergleichen konnte, eine Verfassungsinderung verbunden, die im
wahrhaft nationalen Sinne vorgenommen die Nation kriftig entwickelte und
ihr Nationalgefiihl hob. Durch seine Reform des Miinzwesens war Makedonien
in den Weltverkehr eingefiihrt worden. Philipp war von schiner, kriiftiger
Gestalt, frith gereift in den Wirren seiner Heimat und Griechenlands, von
schneller Auffassung und grosser Beredsamkeit. Unermiidlich warf er sich in
den Krieg, dringte den Ieind iiberall in die Vertheidigung und von unge-
duldiger Leidenschaft frei wartete er auf den richtigen Zeitpunkt fiir die
Entscheidung. War dieser gekommen, so hatte er seine Lust daran den
Gefahren ins Angesicht zu schauen. Mit diesen Eigenschaften verband er
die tiefste Kenntniss der menschlichen Natur und Verhiilinisse, Liebe zu den
Wissenschaften und die grissste Achtung vor ausgezeichneten Talenten, eine
wahrhaft kinigliche Grossmut und seltene Freundlichkeit. Selbst sein Privat-
leben bildete ecinen Gegensatz gegen die Gemeinheit der gewinnsiichtigen und
sophistischen Griechischen Staatsmiinner. Von den TFehlern Philipps fand
seine vollige Gleichgiltigkeit iiber die Beschaffenheit der Mittel zur Erreichung
seiner Ziele den grissten Tadel. Frverstand es wie Niemand schlechte Biivger
fremder Staaten auszuspiiren und sie zum Verderben ihres Vaterlandes sich
diensthar zu machen. Er wusste, wenn thm offene Gewalt zu gefilhrlich sehien,
auch wol mit dem Mantel der Frommigkeit umhiillt als Riicher irgend eines
religiosen Frevels oder als Beschiitzer eines bedrohten Rechtes in fremdes
Gebiet, auf das er es abgeschen hatte, sich einzuschleichen und davin fest-
zusetzen und trug kein Bedenken durch heilige Eide die Feinde sorglos zu
machen um sie 1m niichsten Augenblicke zu iiberfallen und zu vernichten,

Zuniichst war es Philipp davum zun thun sich in die innern Angelegen-
heiten Thessaliens, des Uebergangslandes nach Griechenland, zu mischen und
hier festen Fuss zu fassen. Die Gelegenheit fand sich bald. Die Tyrannen
von Pherae hatten seit langer Zeit das Ziel verfolgt das alte Adelsregiment,
die Quelle unaufhirlicher Streitighkeiten, zu beseitigen, die Volkskraft zu ver-
einigen und die Fiihverschaft der Hellenen zu evkimpfen, bevor sich diese
durch innere Fehden aufgericben hiitten und in die Abhiingigkeit von Persien
versunken wiiren. IHierin fanden sie in einem grossen Theile des Adels den
heftigsten Widerstand, welcher von Theben auf das kriiftigste unterstiitat
wurde, Nach dem Tode des Epaminondas von den Thebanern ver-
lassen fand der Adel unerwartet eiven DBundesgenossen an eipem in  der
Regentenfamilie ausgebrochenen Streite, dessen Opfer der durch seine Grau-
samkeit beriichtigte Tyrann Alexander wurde. Seine Morder waren die Britder
seiner Gattin, Tisiphonos, Lykophron und Peitholaos, Sie liessen sich Anfangs
als Tyrannenmirder feiern, nahmen aber spiter den Kampf gegen den Adel
mit grosstem Nachdrucke wieder auf. Dieser vief Philipp zu Hiilfe, welcher
picht siiumte mit Heeresmacht herbeizueilen. Er frat zwar als Befreier auf,
liess aber die Tyrannis zu Pherae bestehen und wusste im geheimen die vor-
handenen Unruhen so zu nithren, dass seine Intervention noch lange noth-
wendig zu sein schien, Er latte aber nicht nithig lange zu intervenieren,



denn der Phokische oder dritte heilige Krieg (356 =346) gab ihm bald die
willkommene Gelegenheit sich selbst zum Herrn Thessaliens zu machen.
Die Phokier waren seit der Schlacht bei Leukira verpflichtet den
Thebanern Heeresfolge zu leisten, hatten aber diesolbe noch zu Lebzeiten
des Epaminondas gegen die Spartaner verweigerd mit der Behauptung nur
dann Truppen stellen zu miissen, wenn Theben angegriffen wiirde, Wegen
dieses Trotzes wollten die Thebaner sie nach der Sehlacht bei Mantinea ziich-
tigen, hielten sich aber noch fiir zu erschipft um dies allein mit Nachdruck
thun zu konnen. Deshalb suchten sie duveh die Stimme des Delphischen
Gottes, der schon lingst zur politischen Maschine geworden war, sich die
Mitwirkung des Amphiktyonenbundes zu verschaffen. Eine passende Gelegen-
heit war bei den verwickelten Griinzverhiiltnissen des heiligen Landes bald
gefunden. Die Tempelbehirde musste evkliren, die Phokier hitten sich an
Lindereien des Gottes vergriffen. Sofort wurde vom Rathe der Amphiktyonen
den Phokiern geboten das hezeichnete Gebiet zu riiumen und ihoen fiir den
Frevel eine schwere Geldbusse auforlegt, Da die Phokier diese weder zahlen
wollten noch konnten, wurden sio mit dem Banne helegt und ihr Land fiir
ein dem Gotfe verfallenes erkliirt, Jetzt erhoben sie sich wie ein Mann zum
Widerstande gegen dieses Amphiktyouengericht und wiihlten Philomelos von
Ledon, einen der reichsten und angeschensten Minner desLandes, zum Feld-
herrn und Onomarchos, ebenfalls ¢inem reichen Hause entsprossen, zu seinem
Amtsgenossen. Man rechnete um so sicherer auf cinen giinstigen Erfolg, als
man nicht ohne michtige Bundesgenossen den Krieg fiilhren zu miissen glaubte.
Yor allem vertraute man auf die althefreundeten Spartaner, welche
von demselben Amphiktyonengerichte wegen der ungerechten Besetzung der
Burg von Theben zu ciner unerschwinglichen Geldbusse verurtheilt worden
waren. Deshalb reiste Philomelos nach Sparta. Er fand hier zwar die freund-
lichste Aufvalime und Billigung seiner Pline, crhielt aber die gewiinschte
Unterstiitzung nicht, weil die Spartaner die Verwickelung im Norden zuniichst
zur Frkimpfung ihrer verlorenen Stellang im Peloponoes beniitzen wollten.
Doch war seine Reise nicht gavz ohne Frfolg: Arvehidamos gewihete ihm
eine Geldunterstiitzung von fiinfzehn Talenten und wies ihm S6ldner zu. Nach
Hause zuriickgekehrt fiel er schnell iiber die Stadt und den Tempel von
Delphi her, bemichtigte sich der Tempelschitze, warb Soldner, die aus ganz
Griechenland herbeieilten ohne sich um den Religionsfrevel zu kiimmern, der
thnen reichen Lohu einbrachte, und jagte die mit voller Hast zum Futsatze
des Heiligtums heranriickenden Lokrer in die Flucht., Jetzt erst beriefen die
Thebaner, welche durch die Entschlossenheit und Thatkeaft des Phokischen
Volkes ausser Fassung gebracht worden waren, eine Amphiktyonenversammlung
nach Thermopylae, auf welcher der sogenanute dritte heilige Krieg beschlossen
wurde um die Phokier als Tempeliinber zu bestrafen. Dieser DBeschluss
brachte ganz Boeotien, alle Vilkerschaften um das Pindus- und Oetagebirge,
die Lokrer und Thessaler, welche von Alters her gegen die Phokier feindlich
gesinnt waren, unter die Waffen, Um die Vercipigung so zallveicher Feinde,
ngmentlich der Thebaner und Thessaler, zu verhindern drang Philomelos nach
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Lokris vor, schlug die durch Thebanische Hilfstruppen verstirkten Lokrer
und trieh 6000 herbeieilende Thessaler zuriick, wurde aber, als er vor der
heranriickenden Hauptmacht der Thebaner zuriickwich, zur Schlacht gezwungen,
geschlagen und auf der Flueht in die Schluchten des Parnassos gedringt.
Hier verlor er fast sein ganzes Heor und sah sich selbst genothigt, wm nicht
in die Hinde der Feinde zu gerathen, sich von einem Felsen in den Abgrund
za stiirzen (364). Nun hiclten die Thebaner und ihre Verbiindeten die Sache
der Phokier fiir verloren, ja diese selbst waren der Meinung, dass man den
ungliicklichen Krieg aufgeben und sich mit den Feinden verstindigen miisse.
Aber Onomarchos dachte anders. Er hatte den Rest des geschlagenen Heeres
nach Delphi gefiilnt und verwegene Minner, die aus dem Kriege Nutzen zu
zichen hofiten, fiir sich gewonnen, mit deren Hilfe und auf seine Stldner
gostiitzt er das Phokische Yolk dahin zu bringen wusste, dass es die Fortsetzung
des Krieges beschloss.  Jetzt wurde er zum unumschriinkten Feldhauptmanne
gewithlt und ihm sein Bruder Phayllos zur Seite gegeben. Seine erste That
nach der Wahl war, dass er nach freiem Belieben in den Tempelschatz griff,
den Philomelos noch naeh Moglichkeit geschont hatte, reiche Geschenke an
die Wortfiihrer befreundeter Staaten sandte und den Sold fiiv die Miettruppen
erhihte. Da konnte man die rasche Wirkung des Geldes sehen; In kurzer
Zeit. sah sich Onomarchos an der Spitze eines Heeres, welches stiirker und
hesser geriistet dastand, als das des gefallenen Philomelos gewesen war,
Fiir seine niichste Aufzabe hielt er es sich Bundesgenossen zu er-
werben und rvichtete sofort sein Augepmerk vor allem nach Thessalien, um
in diesem Lande selbst gegen den Exbfeind der Phokier, den Adel, ein Gegen-
gewicht zu schaffen und sich den Riicken frei zu machen. Hier hatte, wie
schon oben bemerkt wurde, Philipp bei seiner ersten Intervention die Macht
der Tyrannen von Pherae zwar bescliiinkt, aber nicht beseitigt. Als er nach
Makedonien zuriickgekehit war, setzte Lykopliron in Gemeivschaft mit seinem
jiingeren Brader Peitholaos — sein dlterer Bruder Tisiphonos war gestorben —
die alte Politik yon Pherae, so weit es ihm moglich war, fort. Iis ist leicht
begreiflich, dass er, als ilin Onomarchos seine starke IHand entgegenstreckte,
hastig darnach griff und aus civer so miichtigen Bundesgenossenschaft Nutzen
zu zichen suchte. Nachdem Onomarchos noch mit Athen und Sparta in enge
Verbindung getreten war, gieng er rasch auf scine Feinde los. Die Thebaner
hatten schon vor lingerer Zeit durch grosse Geldsummen bewogen dem Per-
sischen Statthalter in Kleinasien, Artabazos, Hiilfstruppen versprochen um
ihm bei sciner Emporung gegen den Grosskonig beizustehen, Nach dem Unter-
gange des Philomelos und seines Heeres hatten sie geglaubt die weitere Ziich-
tigung der Phokier olme Schaden aul cine ihnen gelegenere Zeit verschichen
und endlich das dem Arlabazos gegebene Versprechen erfiillen zu kinnen,
weshall il bester Feldherr, Pammenes, mit einer ansehnlichen Truppenmacht
nach Asien geschickt worden war. Auf einmal sahen sie sich in ihrem cigenen
Lande nicht melr sicher, Denn nachdem Onomarchos nach der Besetzung
von Thermopylae mit beispiclloser Energie die Verbindung mit ILykophron
hergestellt, die Lokrer von Amphissa unterworfen und die Dorische Tetrapolis
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verwiistet hatte, drang er nach Boeotien vor nund ervoberte das wichtige Orcho-
menos, Mit Bangen sahen die aristokratischen Familien Thessaliens, wie mit
der Macht des Onomarchos die Lykophrons wuchs, Deshalb baten sio wieder
den Konig von Makedonien um Hiilfe, welcher mit grisster Bereitwilligkeit
und Schnelligkeit ihren Bitten entsprach. Als er vor Pherae riickte, stiess
er auf die vereinigte Macht Lykophrons und Phayllos’, welchen Onomarchos
auf des Tyrannen Hiilfsgesuch mit 7000 Mann nach Thessalien geschickt hatte.
Er griff beide Gegner an und schlug sie in einem entscheidenden Treffen.
Weil Onomarchos seine Verbindung mit Pherae fiir cine Sache von hichster
Wichtigkeit hielt, so eilte er jetzt selbst mit seiner ganzen Heeresmacht von
Boeotien nach Thessalien. Voll Erbitterung warf er sich auf die Makedonier
und brachte ihnen zwei so vollstindige Niederlagen bei, dass Philipp nur
Triimmer seines Heeres nach Makedonien rettete. Als Onomarchos hieraufl sich
wieder nach Boeotien gewendet, einen Vortheil nach dem andern erkiimpft und
Koronein durch Verrath in seine Gewalt gebracht hatte, da hielt er sich fiir
iiberzeugt, dass er und das Phokische Volk zn grossen Dingen berufen seien,
ja er betrachtete sich schon als den kiinftigen Herrscher eines grossen
Theiles des Griechischen Festlandes. Allein mitten in seiner freudigsten
Stimmung wurde er durch die Nachricht iiberrascht, dass Philipp stiicker als
zuvor wieder in Thessalien stehe. Abermals folgte er dem Hiilferuf Lyko-
phrons, erlitt aber eine vollstindige Niederlage und wurde auf der Ilucht
von seinen eigenen Leuten getidtet (Irithjahr 352). Die Erbitterung gegen
ihn war so gross, dass selbst sein Leichnam von den Siegern ans Kreuz
geschlagen wurde.

Die niichste Folge dieser Niederlage der Phokier war, dass Lyko-
phron Pherae riumte und mit seinen Soldnern nach Phokis zog, wo schon
Phayllos an die Stelle seines Druders Onomarchos getreten war und durch
Verdoppelung des Soldes neue Sildnerhaufen herbeilockte. Gern wiire Philipp
dem Tyrannen gefolgt wum die Tempelriuber in ihrem eigenen Lande auf-
zusuchen und dort festen Fuss zu fassen, allein die Athener hielten die Ther-
mopylen besetzt. Diese waren erschreckt durch die Erfolge des Kinigs in
Thessalien, den sie schon als einen sehr unheimlichen Nachbar in ihrem
Koloniallande kennen gelernt hatten, herbeigeeilt um die Pforten zum eigent-
lichen Griechenland zu verschliessen. Mit Gewalt durchzubrechen wagte Philipp
nicht, denn er besorgte, dass die Erinnerung an die herrlichen Thaten,
deren Schauplatz die Thermopylen gewesen waren, noch immer ganz Hellas
zu einem Waffenbiindnisse gegen ihm vercinigen und zu einer nationalen Po-
litik erheben kénnte. Bei der grimmigen Wuth, womit die Griechen fort-
fuhren sich gegenseitig zu zerfleischen, miisste, das war seine Ueberzengung,
noch die Zeit kommen, wo sie ihnselbst durch die jetzt verschlossenen Ther-
mopylen fiihren wiirden, Fiir den Augenblick war er hichlich zufrieden von
den Thebanern und ihren Bundesgenossen als Riicher des gefeiertsten Heilig-
tums der Hellenen und von den Thessalern als Bringer der Freiheit ge-
priesen zu werden. Doch stellte es sich nur zu bald heraus, dass die Freiheit,
welche aus Philipps Hiinden kam, von der wahren Ireiheit doch etwas ver-
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schieden sei. Die Thessaler waren zwar von ihren Tyrannen in Pherae fiir
immer befreit, jo sie erhielten sogar verlorene Piisse und Landstriche, welche
sie schmerzlich vermissten, wieder zuriick, Philipp legte aber Besatzungen in
die bedeutendsten Thessalischen Festungen, bewog durch seine vollendete di-
plomatische Kunst das Thessalische Volk zu der vor Alters gebriuchlich ge-
wesenen Eintheilung des Landes in vier selbststiindige Distrikte zuriickzu-
kehren und brachte die cinzelnen Landschaften dahin, dass sie Verfassungen
anmhmen, wodurch sie an das Makedonische Reich gekniipft wurden und
sich ihm endlich zur Heeresfolge verpflichteten, Von diesem Augenblicke an
betrachtete sich Philipp als Herrn von Thessalien und richtete sein ferneres
Yerfahren gegen die Thessaler, wiewol mit grisster Vorsicht und Behutsamkeit,
darnach ein.

Als Philipp von Thessalien aus noch auf der Insel Euboea Verbin-
dungen angekniipft hatte, eilte er im Herbste 552 nach Thrakien, wo unter
mehreren Hiuptlingen Streitigkeiten ausgebrochen waren. Das war denn
wieder ein Feld nach seinem Wunsche. Indem er sich zum Beschiitzer der
Schwiichern aufwarf, vertrieb er die Stirkeren und machte so das Land von
sich abhiingiz. Nachdem er bis an das Schwarze Meer vorgedrungen war
und mit mehreren Seestiidten Freundschaftsvertriige geschlossen hatte, kehrte
er zuriick und griff nach der Seite des Adriatischen Meeres weiter vor. Es
ist schon gesagt worden, dass Philipps Gattin Olympias die Nichte des
Molosser-Fiirsten Arybbas war. Nach der Vermiihlung war es Philipp ge-
stattet worden ihren einzigen Bruder Alexander, der noch ein Knabe war,
mit sich an seinen Hof zu nehmen, wo er ihn mit der liebevollsten Nachsicht
erzichen liess. Jetzt war der Knabe zum kriiftigen Jiingling herangereift
und Philipp erkliirte ihn fiir den rechtmissigen Fiirsten der Molosser, Sofort
vertrieb er Arybbas, setzte seinen jungen Schwager auf den Thron und be-
wirkte durch ihn, dass sich nicht nur ganz Epirus seinen Anordnungen fiigte,
sondern sein Linfluss auch in Illyrien und Akarnanien Boden gewann. Nun
glaubte er mit Zuversicht an die Ausfiihrung eines schon lingst entworfenen
Hauptplanes gehen zu diirfen. Dieser Plan war die Unterwerfung von Olynth,
der wichtigsten Stadt auf der Halbinsel Chalkidike.

Olynth, eine Ansiedelung der Bottiacer, war am innersten Winkel des
Toroniiischen Meerbusens gelegen. Nachdem es in den Perserkriegen vom Heere
des Xerxes sehr hart mitgenommen worden war, wurde es von Chalkidiern
besetzt, welche Ankimmlinge aller Nationalititen freundlich unter sich auf-
nahmen. Von nun an nahm die Stadt einen miichtigen Aunfschwung, weil
nordische Volkskraft und Griechische Bildung in wunderbarer Harmonie zu-
gammen wirkten. I'reilich hatte sie auch viel der Politik der Makedonischen
Konige zu verdanken, die durch ihre Macht die Griechischen Grossstanten
von den nordischen Gewiissern fernhalten wollten. Durch die Unterstiitzung
derselben zum Centrum der ganzen Halbinsel Chalkidike geworden riistete
sie ein ansehnliches Heer ans, maechte die benachbarten Thrakerstimme von
sich abhingig und dehnte ibwe Herrschaft selbst iiber einen grossen Theil
des untern Makedoniens aus, wihrend Thronstreitigkeiten und Biirgerkriege
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dieses Land verwirrten. Jetzt fihlte sie sich als Herrin des Nordens und
suchte zur Sicherung der Zukunft mit Griechischen Staaten ersten Ranges
in Verbindung zu treten. Allein dieser raschen Machtentwicklung sollte bald
ein Ende gemacht werden. Die Chalkidischen Stidte Apollonia und Akanthus
schickten (383) Gesandte nach Sparta um Hilfe gegen Olynth zu bitten,
welches keine selbststiindige Gemeinde neben sich dulde und sein Gebiet
immer mehr erweitere, Dieses Hiilfsgesuch unterstiitzte Kinig Amyntas 1L
von Makedonien nach Kriifton und schnell entsprachen ibm die Spartaner.
Sie schritten dem Scheine nach als Vollstrecker des Antalkidischen Friedens
ein, hielten aber ihre Intervention fiiv eine giinstige Gelegenheit ihre Ober-
hioheit iiber Mittel- und Nordgriechenland wieder herzustellen. Aber erst
nach einem drveijihrigen Kriege (882—379) konnten sie die Olynthier zwingen
ihre Eroberungen aufzugeben und sich ibrer Symmachie anzuschliessen, wogegen
diesen ihre Unabhiingigkeit gewalrt blieb. Der Krieg mit Theben (378-—362)
erlaubte Sparta nicht aus seiner an der Thrakischen Kiiste errungenen Stellung
Nutzen zu ziehen. Als daher Athen mit seinem Sechunde dort die Rolle der
Spartaner iibernehmen wollte, da raffte sich Olynth wieder zum energischesten
Widerstande auf und erhob sich in kurzer Zeit so miichtig, dass selbst Kinig
Perdikkas IIL von Makedonien um seinen Thron besorgt wurde. Deshalb
schloss er sich an Athen an um die Olynthier abermals zu demiithigen. Kaum
war dieses Ziel erreicht, so sagte er sich von seinen Verbiindeten wieder los,
worauf diese ein Ungliick nach dem andern erlitten und endlich das franvige
Schauspiel im Norden mit der Verurtheilung ihres Heerfiihrers Kallisthenes
schlossen, wiihrend Olynth wieder als miichtiger Yorort der umliegenden
Griechenstidte dastand.

Wie Philipp die Olynthier auf scine Secite zog, ist schon erwihnt
worden. Dieser Anschluss war aber auch eine Quelle des Wolstandes fiir
sie, denn die Gnade des Konigs stromte sofort nicht allein auf die Vorsteher
der Biirgerschaft, sondern auf die ganze Gemeinde iiber. lis ist daher nicht
zu wundern, dass sich die Olynthier gliicklicher und sicherer als je zuvor
fiublten und sich der Ueberzeugung hingaben, dass Philipp sehr viel daran
gelegen sei sie als dankschuldige Nachbaren zu haben, die selbst Sparta mit
Makedonien vercint so lange Widerstand geleistet und Athen mit seinen
Bundesgenossen aus dem Felde geschlagen hiitten. Dieser Zustand des Ge-
deihens sollte aber nicht von zn langer Dauer sein. So sehr sich die Olynthier
Anfangs iiber das Gliick ihres Wolthiiters gefreut hatten, so wurde ihnen
doch unheimlich zuMuthe, als sie sahen, wie er die Thrakische Kiiste unter-
warf, Thessalien von sich abhiingiz machte und den Griechischen Stiidten
mitspielte. Schwere Sorgen ergriffen die Freunde der Freibeit, da sie einer-
seits sich selbst gestehen mussten, dass Makedonien bei seinem jetzigen
Bestande die Halbinsel Chalkidike nicht leicht entbehren kinne, anderseits
inme wurden, dass die kinigliche Gnade gegen Olynth noch andere Dinge
wiinsche als das Wolbefinden desselben. Denn hatten sie seit langem nur
gehort, dass Philipps Goldstiicke Wegmacher fiir seine nachriickende Phalanx
seien, s0 konnten sie jetzl mit eigenen Augen sehen, wie mitten unter ihnen



eine miichtige Partei den Boden fiir den Kionig zurecht machte. Deshalb
rafften sich alle Biirger von altem Freiheitssinne auf, beschlossen ihre
Unabhiingigkeit zu schiitzen und sahen sich nach Bundesgenossen um. Allein
zu ihrem Schrecken mussten sie sich sagen, dass bei der heillosen Ver-
wirrung in Griechenland nur eine Verbindung mit Athen fiir sie wertvoll
gei, mit dem sie sich aber in Folge des Biinduisses mit Philipp im Kriegs-
zustande befanden. Sie schickten daher Gesandte nach Athen um zuerst
den Kriegszustand aufzuliecben (352). Die Athener zeigten sich dariiber hoch
erfreut und wollten noch einen Schritt weiter gehen, niimlich Vereinbarungen
treffen zum gemeinsamen Kriege gegen Makedonien, was aber von den Ge-
sandten vorliiufig noch abgelehnt wurde. Diese Vorgiinge waren Philipp un-
erwiinscht, weil er es noch nicht an der Zeit hielt die Olynthische Frage
zu losen. Deshalb schickte er auf seinem zweiten Rickwege aus Thrakien
(851) eine Gesandtschaft nach Olynth um ein freundnachbarliches Verhiiltniss
wieder herzustellen. Als ihm dies einigermassen gelungen war, zog er nach
Epirus gegen Arybbas aus. Sein Verfaliren gegen diesen Fiirsten versetzte
die Olynthier wieder in Aufreguug. Sofort baten sie Athen um Hiilfstruppen
um ihr Gebiet zu decken (350). Noeh immer heuchelte Philipp Freund-
schaft, weil seine Stldlinge in Olynth fortfulren ihm zu versichern, dass sich
die Annexion der Halbinsel an Makedonien ohne Waffengewalt vollziehen
werde.  Als sich die Versicherungen als triigerisch erwiesen, warf er dio
Maske der Freundschaft ab und suchte schuell einen Vorwand zur Eréfinung
der Feindseligkeiten. Dicser liess sich auch leicht finden. Iin Stiefbruder
Philipps hatte sich nach Olynth geflichtet; der Konig verlangte seine Aus-
lieferung und, da diese verweigert wurde, war der Krieg entschieden (349).

Sogleich riickten die Malkedonier in Chalkidike ein und eine dritte
Gesandtschaft eilte von Olynth nach Athen um sich iiber ein gemeinsames
Vorgehen zu verstiindigen. Die Athener zeigten sich znr Hillfesendung ge-
neigt, waren aber sehr saumseliz, weil die Furcht vor dem Allgewaltigen
ihre Gemiither beherrschte. Da trat Demosthenes, damals Mitglied des
Rathes, auf um seinen Mitbiirgern die schwere Bedeutung des Augenblickes
und die Pflichten, die sic jetzt zu erfillen hiitten, ans JTerz zu legen. Aber
80 schwungvoll und nachdriicklich er gesprochen hatte, die Athener thaten
doch alles nur halb. Chares, welcher mit zweitausend Mann Soldtruppen
und dreissig Schiffen abgesandt wurde, kam nicht einmal nach Olynth, weil
er aus Mangel an Geld in anderen Gegenden Streifziige machte nnd so um-
herzog, dass dic Athener selbst nicht wussten, wo er war, und ihn aufsuchen
lassen mussten, Line zweite stirkere Hiilfesendung, unter Charidemos, eben-
falls aus Sildnern bestehend, vereinigte sich zwar mit den Olyntbiern, be-
nabm sich aber so ziigellos, dass sie diesen nur neue Lasten und Gefahren
brachte.

Unterdessen war die Bedriingniss der Olynthier aufs hichste gestiegen,
Trotz der Schlaftheit ihrer Bundesgenossen schickten sie noch einmal nach
Athen und baten instiindigst um ein Heer von Biirgern. Ls wurde zwar

2



—

sofort ein solches ausgeriistet, aber ehe esTzur Stelle war, erfiillten sich die
Geschicke Olynths (348). Philipp hatte 349 den Krieg mit Gliick ertffnet,
als ihn unerwartete Ereignisse nach Thessalien riefen. Von dort 348 auf
den Kriegsschauplatz zuriickgekehrt nahm er rasch eine feindliche Stadt
nach der andern meist ohne Kampf, da sich wm Geld iiberall Verriither
finden liessen. Um so blutiger wiithete der Krieg um die Mauern Olynths.
Die Stadt hatte eine sehr feste Lage, ein vortrefflich organisiertes Heer von
zehntausend Biirgern und an Apollonides einen unvergleichlichen Reiter-
general.  Zudem stand sie in ununterbrochener Verbindung mit der See und
den Athenischen Kriegsschiffen, Als Philipp schon ungewihnlich viele Leute
verloren hatte und das Ende des Kampfes noch in weiter Ferne zu liegen
schien, gelang es den Creaturen des Konigs in der Stadt Apollonides beim
Volke zu verdiichtigen. Die Folge davon war, dass er verbannt wurde und
statt seiner Philipps Soldlinge Lasthenes und Euthykrates die Fiihvung der
teiterei erhiclten. Diese liessen sich einer Verabredung gemiiss bei einem
Ausfalle {iberfallen und balmten bei dieser Gelegenheit den Makedoniern den
Weg in die Stadt. Das Schicksal Olynths war jetzt schrecklich. Ts wurde
gepliindert und zerstirt und die Einwohner zu Sklaven gemacht. Mit ihm
verschwanden zweiunddreissig gewerbfleissige Griechenstiidte vom Erdboden
und Chalkidike wurde zu Makedonien geschlagen. Die Ursachen dieser bei-
spiellosen Strenge mogen wol folgende gewesen sein: Philipp war wegen
seiner grossen Verluste hichst erbittert; er fiirchtete, Olynth mit seinen
zahlreichen Dundesstidten an die Ferse Makedoniens geheftet kinnte wegen
seiner Machtund seines stolzen Bewusstseins einer grossen Vergangenheit ihm
bei der Verfolgung seiner weiteren Pliine eben so gefihrlich werden, als
es schon mehreren Kénigen Makedoniens gewesen war; der Brand der Chal-
kidischen Stiidte sollte als Warnungszeichen hiniiberleuchten nach Hellas,
wo die Stimme eines Mannes nicht ohne Erfolg michtig erscholl um alle
Hellenen zum ernsten Kampfe zu rufen gegen den Feind der Griechischen
Freiheit. Dieser Mann war der schon genannte Demosthenes.

Demosthenes wurde im Jahre 884 v. Chr. zu Athen geboren, Sein
Vater war ein reicher Waffenfabrikant. Wegen seines hiluslichen Gliickes,
seiner redlichen Thitigkeit und Opferwilligkeit im Interesse des Gemein-
wesens genoss er unter seinen Mitbiirgern das grisste Anschen. Schon
sieben Jahre nach der Geburt seines einzigen Sohnes fiel er in eine schwere
Krankheit. Da er bald einsah, dass an eine Genesung nicht mehr zu den-
ken sei, ordnete er bei vollem Bewusstsein auf das genaueste die Verhiilt-
nisse des IMauses. FEr bestellte die niichsten Verwandten zu Vormiindern
und bedachte sie mit ansehnlichen Legaten in der Meinung, dass die Bande
der Verwandtschaft und reicher Lohn fiir die Miihewaltung sie ihre heilig-
sten Versicherungen nicht vergessen lassen wiirden, IHiervin aber tiuschte er
sich giinzlich. Kawm war er gestorben, so eigneten sich die Vormiinder alle
ihmen gewiihrten Vortheile zu, zeigten sich aber in den daran gekniipften
Verpilichtungen so gewissenlos, dass der grosste Theil des Miindelgutes ver-
loren gieng, Die Klagen der Mutter und der ehrlichen Freunde wussten sie
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dureh die nichtswiirdigsten Intriguen wirkungslos zn machen. Unterdessen
besuchte Demosthenes die angemessenen Schulen. Als er so weit entwickelt
war, dass er die Schmach des Vaterhauses begriff, da fasste er den unab-
iinderlichen Entschluss sein eigener Sachwalter zu werden und den Frevel
der Vormiinder zu strafen, Fiir die wirksamsten Mittel zur Erreichung dieses
Zieles hielt er Rechtskenntniss und Beredsamkeit, deren Macht er schon friih
kennen gelernt hatte. Deshalb erwiihlte er den Isaeos, den ausgezeichnetsten
Rechtsbeistand und Kenner des Privatrechies zu seinem Lehrer und scheute
trotz seiner korperlichen Schwiichlichkeit keine Anstrengung um mit den
entsprechenden Kenntnissen ausgeriistet auf dem Kampiplatze zu erscheinen.
Kaum miindig geworden machte er seinen Vormiindern den Prozess, aber
erst nach sechsjihrigem Ringen, als es ihm gelungen war alle ihre krummen
Wege und Liigen und alle Kniffe ilirer Rechtsbeistinde zu Schanden zu
machen, konnte er ihve Verurtheilung durchsetzen, worauf ihm ein grosser
Theil seines Erbgutes ersetzt wurde.

Hatten Demosthenes diese iirgerlichen Prozesse den schinsten Theil
seines Lebens gekostet, so hat er doch das an Kenntnissen Erworbene prak-
tisch anwenden gelernt, Zutrauen zu sich selbst und der guten Sache ge-
wonuen und aus dem Kampfe jene Kraft geschopft, die ihn auf der betre-
tenen Dahn ungeachtet mannigfaltiger Hindernisse der Natur bis zur vollen-
deten Kunst fiihrte. Diese wendete er zuerst als Sachwalter an, einerseits
um Reebt gegen Unrecht zu schiitzen, das schon von seiner frithester Jugend
an der Gegenstand seines bittersten Hasses war, anderverseits um den Verlust
des viiterlichen Vermogens wieder auszugleichen. Die Advokateupraxis fithrte
ihn in alle Verhiltnisse des Lebens ein und bot thm die beste Gelegenheit
die sozialen Ucbelstiinde griindlich kennen zu lernen. Weil diese mit den
politischen Zustiinden eng zusammenhingen, so konnte er sich schon in seinen
gerichtlichen Reden nicht enthalten auf das politische Feld hiniiber zu
greiten, um unwiirdigen Trigern der Gewalt und ihren Handlangern auf den
Leib zu riicken und die Biirgerschaft aus der Leichtfertigkeit herauszureissen,
mit der sie die linanzen des Staates verwalnlosen liess und in Detreff aus-
wiirtiger Verhiiltnisse Beschliisse von grisster Tragweite genchmigte,

Doch nicht lange filhlte sich Demosthenes in der Advokatenpraxis
befriedigt. Sein Geist trieh ihn den Schiiden des offentlichen Lebens auf
den Grund zu gehen, was ihm nur moglich wurde, wenn er sich an der
Leitung des Staates betheiligte und die Volksgemeinde beriet, Und Athen
Latte einen redlichen und einsichtsvollen Berather mehr als je zuvor nithig.
Schon seit dem Peloponnesischen Kriege hatte die Biirgerschaft nicht mehr
zum Genusse eines dauvernden Gliickes gelangen kinnen, Von dem Ungliicke,
das dieser Krieg im Uebermasse iiber Athen gebracht hatte, war besonders
das bejammernswert, dass unziilblige Biirger von echt republikanischer Ge-
sinnung und viele Familien, in welchen diese die sorgliltigste Pllege gefunden
hatte, theils vom Schwerte theils von Krankheiten hingerafft worden waren,
Das Zustromen neuer Menschen, denen an der Ausgleichung der furchtbaren
Schiiden wenig oder gar nichts gelegen war, konnte die friihere feste
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Haltung der Biirgerschaft nicht nur nicht wieder herstellen, sondern trug
nur dazu bei, dass das Leben immer unstiter wurde. Noch unheimlicher
und zerriitteter sah es in Athen aus, als die Lehren der Sophistik, deren
Kernpunkt in dem Satze Ausdruck fand, dass der Mensch das Mass aller
Dinge sci, allgemeinen Anklang gefunden hatten, Sie beseitigten die Religion,
das kriiftigste aller Verbindungsmittel; sie zerstérten die Ehrfurcht vor den
Gesetzen, die Liebe zur Heimat und die Scheu vor Unredlichkeit; sie lehrten
die Jugend ilirem Eigenwillen folgen und die Worte des einsichtsvollen Alters
verhohuen, Die hevrlichen Anlagen des Attischen Volkes schlugen ins Gegen-
theil um und die fihigsten Kopfe wurden die schlimmsten Feinde des Vater-
landes. Widerspriiche gegen die bestehenden Ordnungen, Parteisucht, Ge-
winnsucht, Betrug, Gesetzmacherei und Prozesssucht erhoben sich zn Michten,
welche den Staat bestindig beherrschten. Von diesen fand ihn auch De-
mosthenes misshandelt. Nachdem er schon als Rechtsanwalt nicht gesiumt
hatte sie gelegentlich anzugreifen, erklirte er ihnen, als er anfieng seine
Kriifte der Leitung des Staates zu widmen, sofort den Krieg. Schon in seinen
evsten Staatsreden (354—352) sagte er seinen Mitbiirgern ohne Riicksicht
die bittere Wahrheit, dass die innern Zustiinde faul seien und deshalb auch
nicht erlaubten eine gesunde dussere Politik zu treiben. Zugleich entwarf er
ein Programm, wornach dem kranken Gemeinwesen zu helfen wire: Die
Grundfesten des Staates, die Gesetze und Gerichte, die Gottesfurcht, Missigung
und Sittlichlkeit miissten wieder hergestellt und heilig gehalten werden, Athen
miisse wicder vortreten und als Hort der Gesetzmiissigkeit und Wichter der
Griechischen Freilieit die kleinen Staaten um sich sammeln, das Verhiiltniss
zu Theben, auf dem wegen seiner masslossen Herrschsucht und unmensch-
lichen Verwiistung alter Stidte ein wohlverdienter Hass ruhte, miisse ein
freundnachbarliches werden,

Der letzte Punkt war hauptsiichlich in Hinblick auf Makedonien
ins Programm aufgenommen worden. Demosthenes hatte niimlich Philipp
schon von allem Anfange an aufmerksam beobachtet und namentlich nach
dessen Annexion von Amphipolis, der der Kriegszustand mit Athen folgte,
wiederholt auf die Tiicke und Eroberungssucht des Kinigs hingewiesen und
seine Mitbiirger zur energischen Kriegfilhrung aufgefordert. Allein dieses
sein Bemiihen zeigte sich wirkungslos, denn die Athener waren in Folge ibrer
Entartung entnervt und dem Kriege abhold und gaben sich dem Wolleben
hin, Dabei vergassen sie fiir das Gemeinwesen zu sorgen und jeder dachte
nur auf sich und seinen Vortheil. Ueppigkeit und Prachtliebe stiegen immer
mehr und, da die Mittel dazu nur zu oft nicht ausrcichten, machten sich
selbst die angesehensten Minner arger Betriigereien und schmiiblicher Ver-
kiiuflichkeit schuldig. An der Spitze des Staates stand Eubulos, ein Staats-
mann, dem das Wolleben der Biirger iiber alles gieng und der die erforderlichen
Mittel fiir dasselbe herbeizuschaffen fiir seine wichtigste Aufgabe hielt. Er
verfolgte jeden mit dem bittersten Hasse, welcher die allgemeine Sorglosigkeit
storen wollte, und wusste es zu hintertreiben, dass der Ernst der Lage ein-
gehend exortert wurde,
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Als sich der Krieg schon sechs Jahre hingeschleppt und Philipp
unterdessen seine Herrschaft und Bundesgenossenschalt von den Thermopylen
bis Byzanz ausgedchnt hatte, da driingte sich die Makedonische Frage mit
Gewalt in den Vordergrund, DBei einer Berathung iiber dieselbe erhob sich
Demosthenes und hielt seine erste Philippika (351). Es war ithm darum zu
thun der Biirgerschalt die Gefihrlichkeit Philipps vor die Augen zu stellen,
sic aus ihrer Schlaffheit herauszureissen, das herrschende Regierungssystem
zu brechen und Massregeln vorzuschlagen um den so lange hingeschleppten
Krieg zu einem gliicklichen Ende zu fiihven,

Hatte sich Demosthenes durch diese Rede die grimmigste Feindschaft
der Machthaber zugezogen, so war es ihm doch gelungen seine Mithiirger
cinigermassen aus ihrer Sorglosigkeit aufzuscheuchen. Sofort verstirkten sie
ihre Flotte, verwiisteten durch Soldtruppen selbst die Kiisten Makedoniens
und versetzten seine Hiifen in Blokade, wodurch Philipp ein empfindlicher
Schaden zugefiigt wurde. Aber auch so liess sich ein siegreiches Ende des
Krieges nicht erwarten, denn Makedoniens Stirke beruhte auf seiner Land-
macht, vor der die ausgeschifiten ziigellosen Stlduer reissaus nahimen, sobald
sie 1hrer ansichtig wurden.

Daher waren die Athener hoch erireut, als die Olynthischen Gesand-
ten erschienen und um ein Biindniss gegen Philipp baten, Schuell entspra-
chen sie den Bitten der Olynthier in der Hoffnung, durch ihre miichtige
Bundesgenossenschaft zum Siege zu gelangen, an dem sie auf sich allein an-
gewiesen schon verzweifelten. Dabei sprachen sie den Gesandten Muth zu
und hielten die feurigsten Reden, wie sie jetzt den tickischen Konig ziich-
tigen wurden. Dazu hatte es aber noch seine Wege. Als niimlich die Athener
zur That schreiten wollten, fehlte es ginzlich an Geld, denn wach cinem
Volksbeschluss mussten schon seit langem die Ucberschiisse der offentlichen
Einnahmen fiir Festlichkeiten verwendet werden, so dass die Kriegskasse
ganz leer war. Diese musste aber auch leer bleiben, weil schon auf den
blossen Antrag der Vergeudung ein Ende zu machen und die Ueberschiisse
wieder der Kriegskasse zuzufibren dic Todesstrafe gesetzt war. Da von
freiwilligen Opfern piemand etwas wissen wollte und man auf dem Punkte
stand nicht nur die giinstigste Gelegenheit zu einer siegreichen Krieglihrung
unbeniitzt voriibergehen zu lassen, sondern auch an den Olynthicrn einen
Verrath zu begehen, da konnte sich Demosthenes trotz der drolienden Ge-
fahren nicht enthalten seine Stimme zu erheben, In drei Reden, die Olyn-
tischen genannt, sagte er seinen Mitbiirgern, was ihn seine richtige Auffussung
der Lage der Dinge und sein Patriotismus zu sagen zwang. Gegen Philipp
und fiic die Olynthier brauchte er im allgemeinen nicht zu reden, denn der
Krieg war lingst im Gange und die Hiilfeleistung ohue Widerspruch beschlossen
worden, aber seine Absicht war die Athener zur richtigen Erkenntniss der
Gefahr, die ihnen von Philipp drohte, und der Mittel hingzuleiten ihr zu be-
geguen, sie zur raschen That zu vermogen und eine Reform der Finanzver-
waltung durchzusetzen, ohue welche die Kriegfihrung nur Schimpf und
Schande bringe. Die Olynthischen Reden rufen also nicht nur zum energi-
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schen Kampfe mit dem auswiirtigen, sondern auch mit dem inneren Feinde,
der zerriittenden Staatsverwaltung der Eubulos. Dass sie den ersten Zweck
nicht erreichten, zeigten bald die Raunchsiiulen, welche aus den gepliinderten
Stidten der Chalkidike emporwirbelten.

I’s ist schon darauf hingewiesen worden, dass Philipps unmenschliches
Verfahren gegen Chalkidike unter anderem auch das erreichen wollte, dass die
in Griechenland, namentlich in Athen um sich greifende FErbitterung gegen
ihn sich in Furcht verwandle. Hierin hatte er sich getiuscht, denn die mei-
sten von denjenigen, in welchen das Gefiihl fiir Ehre und Vaterland nicht
giinzlich erloschen war, rafften sich auf und schlossen sich an Demosthenes
an und machten die Stellung des Eubulos wankend. Um nicht zu fallen
nilherte sich dieser der Politik des Demosthenes. Nun musste Philipp be-
fiirchten, dass sich in Griechenland ein festes Centrum bilde, das die einander
bekiimpfenden Parteien versthnen und anziehen und seinen Hinden die Inter-
ventionspolitik entwinden kiinute, die er jetzt am allerwenigsten entbehren zu
konnen glaubte, Daher hielt er es fiir das beste mit Athen Frieden zu schliessen,
nicht um ihn ehrlich zu halten, sondern um durch ihn das zu gewinnen, wornach
mit bewaffueter Hand zu greifen ihm gefihrlich schien, niimlich die Thermopylen
und den Hellespont. Lr wartete nur auf eine giinstige Gelegenbeit seiner
erhenchelten Sehnsucht nach Frieden Ausdruck zu geben. Diese liess nicht
lange aut sich warten.

In Olynth waren viele Athener gefaingen worden. Fiir diese traten
die Angehirigen als Schutzflehende auf und baten die Biirgerschalt sich ihver
Sache anzunehmen  Den Bitten wurde sofort entsprochen und der Schau-
spieler Aristodemos als Gesandter an Philipp geschickt. Der Konig nahm
ihn sehr freundlich auf und liess die Gefangenen ohne Lisegeld frei. Zu-
gleich iiusserte er sein hichstes Bedauern mit den Athenern in Kriegszustand
zu sein und erklirvte nichts sehnlicher zu wiinschen als mit ihnen Frieden
zu schliessen., Nach Athen zuriickgekelrt konnte Aristodemos Philipp nicht
genug loben und berichtete dem Rathe von dessen Wunsche die Feindschaft
mit den Athenern in Frieden und Bundesgenossenschaft zu verwandeln., Aber
auch bei diesen war die Aufregung einer ruhigen Ueberlegung gewichen, denn
Demosthenes hatte ihnen hegreiflich gemacht, dass sie jetzt, nachdem Olynth
gefallen wiire, bei der Unzuliinglichkeit der Riistung nicht die Macht hiitten
ihre iiberseeischen Besitzungen im Norden vor den Makedoniern zu schiitzen
giengen diese verloren, so verschlsse sich der Hellespont, wodurch ilnen,
da sie nur von dort die nothwendigsten Lebenshediirfnisse beziehen konnten,
der Tadesstoss versetzt wiirde. Daher wurde der Antrag des Philokrates, man
sollte Philipp dureh eine Gesandtsehaft auffordern Bevollmiichtigie nach Athen
zu schicken um wegen der Friedensbedingungen zu unterhandeln fast ein-
stimmig angenommen. Im Februar 846 evschienen eilf Gesandte, darunter Phi-
lokrates als Antragsteller, der Redner Aischines und Demosthenes in Pella, der
Residenz des Konigs. Philipp war iiber das FErscheinen der Gesandtschaft
hoch erfreut, nicht minder auch darviiber, dass in il alle Parteien in Athen
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vertreten und die Mehrzahl Miinner waren, von welchen er wusste, dass schon
der blosse Aublick des Geldes ihmen das Herz vor Freuden hiipfen machte.

Obwol die Gesandten keine bestimmten Friedensbedivgungen mit-
brachten, was ja auch nicht der Zweck ihrer Reise war, so konnte Philipp
doch aus ihren Reden entnehmen, dass nur dann an einen Friedensschluss
zu denken sei, wenn er den Athenern Amphipolis heransgebe, wozu er sich
ja verpflichtet habe, und fiir den gegenwiirtigen Besitzstand Biirgschalt leiste.
Der Kinig erklirte offen, dass ihm die Sorge fiir das Wol seines Reiches
die Herausgabe von Amphipolis nicht gestatte, aber die Biirgschaft fiir den
gegenwiirtigen Besitzstand sei er gerne bereit als Friedensbasis anzunchmen
und Bevollmichtigte nach Athen zu schicken. Dabei setate er mit siissen
Worten auseinander, welche Vortheile fiir die Athener, wenn der Friede und
die Bundesgenossenschaft zu Stande kiimen, in Aussicht stinden. Die Athe-
nischen Gesandten kehrten nach Athen zuriick und die Philipps folgten ihnen
mit der kiniglichen Botschaft im April nach.

Die Botschaft lautete sehr huldvoll. Beziiglich des Friedens sprach
sich der Konig dahin aus, dass er ihn unter den Bedingungen wiinsche, dass
beide Staaten mit ihren beiderseitigen Bundesgenossen sich den gegen-
wiirtigen Besitzstand verbiirgten und Waffenhiilfe gegen jede Anfeindung ge-
lobten. Die Athener waren damit nicht zufrieden, sondern erhoben lebhalten
Widerspruch, da sie Philipp den Besitz alles dessen bestitigen sollten, was
er ithuen genommen hatte. Aber vollends zum Sturme steigerte sich der
Widerspruch, als Philokrates mit der Klausel herausriickte, dass aofzwei ihrer
Bundesgenossen, die Stadt Halos am Pagasaeischen Meerbusen, mit der Philipp
im Kriege war, und die Phokier der Friede nicht ausgedehnt werden sollte.
Am schiirfsten sprach Demosthenes dagegen. Als aber auch die Makedo-
nischen Gesandten erklirten auf der Klausel des Philokrates bestehien zn
miissen, da stand das ganze Friedenswerk auf dem Punkte zu scheitern, Jetzt
griff Aischines ein und suchte mit aller Kraft seiner einschmeichelnden
Beredsamkeit zu beweisen, dass die Klansel bedeatungslos und am allerwenigsten
wert wiire, dass ihretwegen der Friede nicht zu Stande kitme. Seine Worte
wollten nicht wirken, Erst als die Klausel in so weit fallen gelassen wurde,
dass die Halier und Phokier nicht ausdriicklich aus dem Vortrage ausge-
schlossen wurden, und Eubulos erklirte, die Athener hiitten jetzt zu wiihlen,
ob sie sofort in den Peiraieus hinabziehen, die Schiffe besteigen, Kriegssteuer
zahlen und auf die Festgelder verzichten oder den Frieden annehmen wollten,
wurde der Friede genehmigt und heschworen.

Der Eid Philipps musste auf sein Verlangen von ciner Athenischen
Gesandtschaft in Pella entgegengenommen werden. Dazu wiilhlten die Athener
dieselben Minner, welche die erste Gesandtschaft gebildet hatten. Nieht ohne
Grund suchte Demosthenes die Abreise zu beschleunigen. Denn wiihrend in
Athen unterbandelt wurde und die Athener an nichts weniger als an den
Krieg dachten, griff Philipp den Thrakischen Konig IKersobleptes, iliren
Bundesgenossen, an, dessen Reich an ihre iibersecischen Besitzungen griinzte,
Um ihn zu retten drang Demosthenes darauf zur Abnahme des Eides nicht
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erst nach Pella zu gehen, sondern ins kénigliche Heerlager zu eilen.  Allein
seine Amtsgenossen standen schon Lingst im Solde Philipps. Sie verzigerten
die Abreise so lange als moglich; aul der Reise selbst brachten sie bis Pella,
wohin man in fiinf Tagen kommen kounte, iiber drei Wochen zu. Hier
warteten sic mehrere Wochen, bis der Konig nach der Besiegung des Kerso-
bleptes und der Evoberung mehrerer Athenischer Festungen zuriickkehrte.
Dicser erkliivte jetzt bestimmt, dass er auf der Ausschliessung der Phokier
vom Frieden Dbestehien miisse, in Bezug aufl Thrakien sprach er sich dahin
aus, dass der I'riede fiiv ihn erst durch die Deschwiruug bindend werde,
was er vorher erobere, wiisse ihm Dbleiben. Damit ecklicten sich alle Ge-
sandten mit Ausnalime des Demosthenes einverstanden. Aber noch immer
zogerte Philipp mit der Eidesleistung., I lud die Gesandten ein ihn nach
Halos zu begleiten, unter der Vorspiegelung ihre Vermittlung zur Verstindigung
mit der Stadt in Anspruch nelimen zu wollen, in Walirheit war es ihm darum
zu thun sie so lange zuriickzubalten, bis sein Heer, dem er schon den Befehl
gegeben hatte nach Thessalien zu marschieren, schlagfertig vor den Thermo-
pylen stiinde. Als dieses bewerkstelligt war, leistete er in Pherae den Eid,
worauf die Gesandten nach Athen zuriickkehrten.

Demosthenes erstattete sogleich Berieht., Er enthiillte den Verrath
seiner Amtsgenossen in seiner ganzen Abscheulichkeit und wie er ihunen allein
machtlos gegeniibergestanden sci. Namentlich setzte er auseinander, dass
der Konig durch ihre Schuld mit voller Heeresmacht vor den Thermopylen
steche um in Griechenland einzufallen. Dagegen behauptete Aischines, dass
fir die Ehre und das Wol des Vaterlandes aufs beste gesorgt worden und
dass das Heranviicken des Konigs an die Thermopylen Athen nicht nur nicht
nachtheilig, sondern von grosstem Nutzen sei, da er es mit den Phokiern wol
meine, es aber auf die Thebaner abgesehen habe.  Schliesslich setzte er
hinzu, das Beste von allem, was die Athener vom Ionig zu erwarten hiitten,
koune er noch nicht aussprechen, sie wiirden es iibrigens in Kiirze mit
eigenen Augen sehen. Von der ganzen Rede des Aischines machte besonders
das einen miichtigen Eindruck, was er in Bezug auf die Thebaner sagte,
denn die Athener vergassen bei dem Gedanken, dass Theben, gegen das sio
vom bittersten Hasse erfiillt waren, geziichtigt wiirde, vor Freude fiir den
Augenblick alles iibrige. Als Demosthenes wieder sprechen wollte, wurde
er iiberschricen und verhéhnt. Doch hatten seine Worte cinen Stachel zuriick-
gelassen.  Zu ihrer Beruhigung schickten die Athener cine Gesandtschaft an
Philipp um ihn zu beobachten. Allein diese erfulir schon unterwegs, dass
Phokis verloren sei; sie kehrte um und brachte die Schreckenskunde nach
Athen.

s ist schon gesagt worden, dass Phayllos Onomarchos' Nachfolger
im Commando des Phokischen Heeres wurde. IEr schuf sich durch noch-
malige Beraubung des Delphischen Gottes ein neues Heer und es gelang ihm
auch Hiilfstruppen aus Athen, Sparta und Achaia zu erhalten. Er konnte
zwar den Thebanern und ihren Verbiindeten im offenen Felde nicht Stand
halten, fugte ibnen aber durch kihne Mirsche grossen Schaden zu. Als er
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im zweiten Jahre seines Commandos an der Schwindsucht gestorben war, trat
Phalaikos, der Sohn des Onomarchos, an seine Stelle. Dieser liess, da ihn
Geldmangel in die dusserste Verlegenheit setzte, schon den Boden des Del-
phischen Tempels nach versteckten Reichthiimern durchwiihlen und erfocht
gleich im Anfange grosse Vortheile iiber dic Thebaner, Weil er dadurch
iibermiithig wurde, gebicterisch gegen seine Landsleute verfuhr und die
Bundesgenossen beleidigte, wurde er abgesetzt. Allein es gelang ihm das
Commando wieder zu erhalten. Kaum war dies geschehen, so baten die The-
baner den Makedonischen Konig um Iiilfe. Da die Phokier voraussahen,
dass Philipp nicht siiumen werde die Bitte zu erfiillen, forderten sie dio
Athener auf die Festungen Nikaia, Thronion und Alponos zu besetzen, welche
in der Nithe der Thermopylen lagen. Diese giengen davauf ein, aber Phalaikos,
der gerade die genannten Festungen besetzt hielt, weigerte sich dieselben
auszuliefern, Das geschah um die Zeit, als die Athener mit Philipp dio
Friedensunterhandlungen eriffneten. Nach dem Friedensschlusse wollten die
Spartaner, welche tausend Mann stark in Phokis standen, die Desetzung der
Thermopylen iibernehmen, allein Philipp bewog durch gliinzende Versprechungen
ithren Kovig Archidamos III. nach Hause zu ziehen. Davauf trat Philipp
mit Phalaikos in Unterhandlung. Es war gar nicht schwer den Tempelriiuber
auch zum Verrither an seinem Vaterlande zu machen, Er iibergab die
Festungen Philipp und zog mit seinem Heere in den Peloponnes. Sofort
riickte der Kinig durch die Thermopylen vor und drang in Phokis cin, Das
arme Land leistete keinen Widerstand, weil ihm Philipp seine vorgeblich freund-
liche Gesinuung hatte aussprechen lassen. Allein es hatte nur zu bald Ge-
legenheit zu schen, wic viel das Wort des Koénigs wert sei. Denn dieser
vereinigte sich jetzt mit den Thebanern und berief die Versammlung der
Awphiktyonen um iiber die Phokier Gericht zu halten und die Angelegen-
heiten des Delphischen Heiligtums von neuem zu ordnen. Hierauf eilte eine
Athenische Gesandtschaft herbel, nicht um an der Versammlung Theil zu
nchmen, sondern um die Interessen Athens wahrzunehmen und zu Gunsten
der Phokier zu vermitteln. Thr Bemiihen hatte aber geringen Erfolg. Das
Schicksal der 'hokier war furchtbar: Diejenigen, welche die Flucht ergriffen
hatten, wurden verflucht und fiir vogelfrei erkliirt, die iibrigen mussten, nach-
dem dic Stiadte des Landes, zwelundzwanzig an der Zall, zerstort waren, sich
in Dorfern niederlassen und jihelich finfzig Talente nach Delphi zahlen, bis
sie den geraubten Tempelschatz wieder ersetzt hiitten. Sie verloren iiberdies
Sitz und Stimme in der Amphiktyonenversammlung und ihve Stelle wurde
mit der Vorfrage bei dem Orakel, die bisher ein Ehrenvecht der Athencr
war, Philipp eingeriumt, der zugleich mit den Boeotiern und Thessalern
den Vorsitz bei den Pythischen Spielen erhielt.

Dieser Ausgang des Phokischen Krieges war also jenes ,Beste von
allem®, das die Athener nach den siissen Worten des Aischines bald mit
eigenen Augen schen sollten. Voll Entriistung iiber ihre Tiauschung wollten
sie zu den Waflen greifen um wenigstens die Aufnahme Philipps in die Am-
phiktyonie riickgingig zu machen, Aber Demosthenes, der stets mit Besonnenheit
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die Sachlage beurtheilte, trat auf um fiiv die Frhaltung des mit Philipp
geschlossenen Friedens zu reden (Rede vom Frieden, im Herbst 346). ke
zeigte seinen Mithiirgern, wie thiricht und verderblich es wiire wegen einer
Sache, die gegenwiirtig keine Bedeutung mehr hiitte, einen Krieg anzufangen,
der eine Verbindung mehrerer Staaten gegen sie veraunlassen kionnte. Diesmal
fand er keinen Widerspruch: Der Friede blieb erhalten.

Durch die Unterwerfung der Phokier und durch die Stellung, welche
Philipp in Folge derselben bei den Griechischen Staaten erhalten hatte, war
im Grunde sein Uebergewicht iiber Griechenland schon entschieden, Er war
nicht nur der michtige Konig Makedoniens, sondern auch Mitglied des Griechi-
schen Staatenbundes, Phokis folgte seinem Willen, die Bocotier waren seine
Bundesgenossen und Athen hatte eine solehe Demiithignog hinnehmen miissen,
dass es lange Zeit nithig zu haben schien um sich wieder aufzuraffen. Der
Peloponnes war seit dem Kriege mit Theben noch immer nicht zur Ruhe ge-
kommen, Unbekiimmert um das, was ausserhalb ihrer Halbinsel vorgieng, sahen
sich Sparta und die seinem Einflusse entzogenen Staaten stets als Feinde an
und verwendeten ihre ganze Aufmerksamkeit darauf Gelegenheiten auszu-
spiiren sich gegenseitig zu  schaden, Dennoch  wollte Philipp nicht mit
Waffengewalt zum® Ziele eilen. Er fiicchtete dadurch die Griechisehe Kultur
verwiisten zu miissen, welche Makedonien aus seiner Niedrigkeit emporge-
hoben und so miichtig gemacht hatte und die cinzige Biirgschaft fiir sein
kiinftiges Gedeihen sein konnte. Von der Interventionspolitik, die ihm bisher
unvergleichliche Dienste geleistet hatte, hofite er anch seinen letzten Wunsch
in Bezug aul Griechenland erfillt zu sehen.

[ Spiitherbst 346 kehrte Philipp nach Makedonien zuriick, nachdem
er in Phokis Soldtruppen zuriickgelassen und die Festungen bhesetzt hatte,
welche die Thermopylen beherrschten. Sein Augenmerk richtete er dann
anf Thrakien um dort seine Macht zu erweitern und zu befestigen. Auch
griff der nimmer rubende Mann wieder nach Westen vor, unterwarl einen
betriichtlichen Theil von Illyrien und tiraf in Ipirus Vorbereitungen um
Herr des Jonischen und Korvinthischen Meeres zu werden. Dabei liess er
Griechenland nicht aus den Augen. Er suchte neue Dundesgenossen zu ge-
winnen und Verbindungen selbststiindiger Staaten zu hintertreiben, Mit be-
sonderer Freude blickte er nach dem Peloponnes, Dort hatte Phalaikos mit
seinem Raubgesindel eine heillose Verwirrung angerichtet. Die Folge davon
war, dass Elis unter den Einfluss Philipps kam. Noch fester wurde seine
Stellung im Peloponnes, als ihm Theben die Beschiitzung der von ihm gebil-
deten Staaten iibergab. Um Athen zn umgarnen, aus dem allein noch eine
Gefulir fiir ihn hervorgehen kiunte, verschaflte er sich durch Geld die aristo-
kratische Partei in Megaris und suchte seinen Einfluss in Fuboia zu verstirken.
Mit den Athenern selbst gab er sichden Anschein cinen ewigen Frieden bewahren
zu wollen. Auch befanden sie sich in ecinem Zustande, der ilm fiir seine
Pline hichst erwiinscht sein musste. Der Mehrzahl derselben war Ruhe und
Iriede um jeden Preis vecht, damitihnen der Genuss der Feste ungeschmiilert
bleibe. Ihr wiirdiges Haupt war Eubulos, Viele sahen in Philipp den von
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der Vorsehung geschickten Maon, welcher die unversihulichen Republiken
cimigen und gegen ihren Erbfeind, die Perser, ins Feld fiihren werde. Dieser
politischen Richtung war besonders Isokrates zugethan. Nicht wenige Biirger
standen im Solde Makedoniens, Schon zur Zeit des Falles von Amphipolis
hatte Makedonisches Gold in Athen seine wunderbare Anziehungskraft gezeigt.
Wiibrend der Friedensunterhandlungen waren die Verriither zu solcher Macht
heravgewachsen, dass sie sich nicht scheuten ihren Wolstand , den sia
Philipp zu verdanken hatten, offen zur Schau zu tragen. Der unverschiimteste
unter ihnen und gewissermassen ihr Fiihrer war Philokrates, Fine kleine
und rastlos thiitige Partei bildeten die Patrioten mit Demosthenes an der
Spitze. Sie sah in Philipp den gebornen Feind Hellenischer Selbststiindigkeit
und suchte, je miichtiger er wurde, desto eifriger die Kriifte des Widerstandes
zu wecken und zu organisiven. Den Frieden hielt sie nur fiic cine Zeit der
Vorbereitung zum Kriege und liess kein Mittel unversucht um der nichts-
wiirdigen Friedenspartei die Leitung der Geschiifte zu entzichen. Zuniichst
brachte sie es durch ihr Driingen dahin, dass das Gerichiswesen verbessert,
dass nach allgemeiner Priifung der Biirgerlisten die Stadt von gesinnungs-
losen und unzuverlissigen Fremdlingen gereinigt, heilsame Neuerungen in Be-
treff der Volksversammlung eingefiilivt und Makedonische DParvteigiinger wie
Philokrates und Aischines zur Verantwortung gezogen wurden.

Trotz dieser Mithen die innere Lage zu verhessern liess diese Patrioten-
partei Philipp nie aus den Augen und verfolgte ilm auf allen seinen geraden und
krummen Wegen. Im Jahre 344 gieng Demosthenes als Fiihver einer Gesandischatt
in den Peloponnes In Volksversammlungen zu Messene und Argos suchte er
den Peloponnesicrn iiber die Politik Philipps die Augen zu oOffnen, sie zur
Eintracht zu ermahnen und zu warnen sich von dem tiickischen Konig keine
Gnaden erweisen zu lassen. Der DBeifall und die Bewunderung, die seine
Worte hervorriefen, liessen anf einen durchgreifenden Erfolg schliessen. Allein
fast hiitte es ins Gegentheil umgeschlagen, Kaum hatte niimlich Demosthenes
die Halbinsel verlassen, so verschlossen die elopounesier wieder ihre Augen
gegen die drohenden Gefuhren und schenkten den Liigen der Makedonischen
Parteigianger Glauben, Athen habe sich im Geheimen mit den Spartanern ver-
bunden um den ganzen Peloponnes wieder unter Spartas Joch zu beugen,
Ja es kam sogar eine Gesandtschaft der Peloponnesischen Kleinstaaten nach
Athen um iiber die Bezichungen der Stadt zu Sparta Aufklirung zu ver-
langen. In einer Volksversammlung, in welcher dariiber berathen wurde,
welche Antwort man ertheilen sollte, hielt Demonthenes Angesichts der frem-
den Gesandten seine zweite Philippika (344). Was ihm durch seine Reden
im Peloponnes nicht gelungen war, das gelang ihm durch diese Rede, niimlich
die Hallhinsel zu beruhigen und Philipp die Gelegenheit zu entreissen ein-
#uschreiten.

Dieser Erfolg des Demosthenes war Philipp hochst unangenehm und
da die Athener um dieselbe Zeit auch Megaris dem Makedonischen Netze
entrissen, so kounte sich der Konig nieht mehr enthalten eine Gesandtschafl
pach Athen zu schicken um sich zu rechtfertigen und iiber seme Verdich-
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tigungen Beschwerde zu fiithren. Auch liess er eine Revision der Friedens-
vertriige anbieten wm allen Misshelligheiten ein Ende zu machen, Die da-
rauf folgenden Erdrterungen fiibrten nicht nur zu keiner Verstiindigung, son-
dern steigerten sogar die gegenseitige Spanuung der Art, dass der Friede iiber
kurz oder lang ein Ende nehmen zu miissen schien. Und wirklich entbrannte
der Krieg bald, aber nicht in Griechenland, sondern im Thrakischen Chersonnes.

Der Thrakische Chersonnes war die wertvollste der iiberseeischen
Besitzungen der Athener, nicht nur weil er ein fruchibares Land war, sondern
auch weil er die Seestrassen beherrschte, welche fiir den Athenischen Handel
die wichtigsten waren. Duaher schenkten ihin die Athener stets die grisste
Aufmerksamkeit und wachten mit besonderer Sorgfult fiiv seine Sicherheit,
als Philipp im Hinterlunde sich immer mehr festsetzte. Wiihrend der letzten
Unterhandlungen beziiglich der Revision der Friedensvertriige erachteten sio
es fiir notwendig neue Pllanzbiivger nach dem Chersonnes zu schicken um
dort ihre Macht zu verstiivken. Die Fiihruug dieser wurde Diopeithes, einem
Manne von seltenem Ieldherrntalent und erprobter Tapferkeit, anvertraut.
Diopeithes war aber nicht damit zufrieden den Chersonnes zu schiitzen, son-
dern verschaffte sich durch Kaperei Geld, warb Truppen und machte Streif-
ziige in die Makedonischen Desitzungen Thrakiens. Als Philipp dariiber Be-
schwerde erhob und Genugthuung verlangte und hierin von seinen Séldlingen
in Athen kriftigst unterstiitzt wurde, trat Demosthenes vor die Biirgerschaft
und hielt seine Rede iiber den Chersonnes (341). Diopeithes’ Streifziige hilt er
in Betracht der I'riedensverletzungen, die sich Philipp von allem Anfange an
hatte zu Schulden kommen lassen, nur fiir eine Nebensache, dagegen stellt
er seinen Mitbiirgern den Krnst der Lage vor die Augen und fordert sie
auf Vermogenssteuer zu entrichten, die Streitmacht zu verstirken, Gesandte
nach allen Hellenischen Staaten abzuordnen um zu belehven und zu warnen
und die bestochenen Leiter dffentlicher Angelegenheiten zur Strafe zu ziehen
und aller Orten zu hassen.

Die Folge dieser Rede war, dass Diopeithes nicht zuriickberufen
wurde und Philipps Parteigianger eine schwere Niederlage erlitten. Da aber
die Athener von der Entrichtung einer Vermigenssteuer und Abordnung von
Gesandtschaften nichts wissen und sich mit dem Gedanken sich von der
sitssen Gewolinheit des Fricdens lossazen zu miissen nicht vertraut machen
wollten, hielt Demosthenes wenige Wochen nach derRede iiber den Chersonnes
die dritte Philippika, die gewaltigste und durchgreifendste aller seiner Volks-
reden. Sie enthidlt das Programm, dessen Ausfihrung allein Griechenland
von der unersiittlichen Eroberungssucht Philipps retten kinnte: es milsse mit
aller Kraft zum Kriege geriistet und ein Hellenischer Bund zu gemeinsamer
Gegenwehr gegen den Konig gebildet werden.

Diese Rede war endlich im Stande die Athener zu klarer Iirkennt-
niss zu leiten und fest zu machen in dem Willen das Rechte und Pflicht-
gemiisse zu thun, Die Kubulospartei zog sich jetzt zuriick und die Leitung
der Geschiifte gieng entschicden auf Demosthenes und seine Freunde iiber,
Nach diesen Erfolgen richtete Demosthenes scine Sorge hauptsichlich da-
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rauf Gesandtschaften abzuordnen um die gegen Philipp immer mehr um
sich greifende Erbitterung zur Griindung eines nationalen Bundes zu beniitzen,
Er selbst reiste nach Byzanz, welches jetzt der wichtigste Punkt der nord-
lichen Meere war. Die Stadt war im Bundesgenossenkriege ecin selbststiindi-
ger Secstaat geworden, hatte mehrere Seeplitze am Pontos und an der
Propontis und stand in Verbindung mit Perinth, welches sowol seiner Lage
als auch seiner Streitmacht wegen von hochster Bedeutung war, Daber hatten
sich die Byzantiner der grissten Zuvorkommenheit Philipps zu erfreuen und
liessen sich zu einem Biindniss mit ihm verlocken. Als er hierauf zur Unter-
werfung angriinzender Thrakischer ILiirstentiimer Hiilfe forderte, weigerten
sie sich dieselbe zu leisten, weil sie die Nachbarschaft der Fiirsten fiir minder
gefihrlich hielten als die Philipps. Aus dieser Weigerung entstand eine
grosse Spannung zwischen dem Kénig und den Byzantinern. Wiihrend die-
selbe noch im Steigen begriffen war, kam Demosthenes nach Byzanz und
brachte ohne grosse Miihe zwischen dieser Stadt und Athen ein Biindniss zu
Stande (341). Von gleichem Erfolge waren die Gesandtschaften nach Chios
und Rhodos gekront und selbst der Perserkinig liess sich, obwol er den
Vorschlag des Athenischen Gesandten Ephialtes ein Biindniss mit Athen zu
schliessen zuriickwies, doch insoweit gewinnen, dass er fiir Diopeithes um
ibn bei der Vertheidigung des Chersonnes zu unterstiitzen Subsidien fliissig
machen liess, KEs ist schon gesagt worden, dass Philipp in Ipirus Vorberei-
tungen getroffen hatte um sich zum Herrn des Jonischen und Korinthischen
Meeres zu machen. Daher konnte nichts natiirlicher sein, als dass die Staaten
Korinth, Achaia, Akarnanien, Leukas und Kerkyra, welche seinen Verlockungen
widerstanden und deswegen sich von ihm bedroht sahen, sich eng an Athen
auschlossen, als dieses zum Kampfe gegen den gemeinsamen Feind rief. Im
Jahre 340 wurde Euboia von Philipps Einfluss befveit und die ganze Halb-
insel trat mit Athen in Verbindung.

Alle diese Erfolge erzielte die Demosthenische Politik, withrend Phi-
lipp in Thrakien thiitig war (842—3840). Der Kénig fiihrte die Eroberung
des Binnenlandes zu Ende und verwendete alle seine Sorgfalt darauf es aus
der Barbarei herauszureissen und zur Kultur emporzuheben. Fiir den not-
wendigen Abschluss seiner Thrakischen Eroberungen hielt er die Vereinigung
der Griechischen Seestiidte mit dem Festlande. Anfangs suchte er sie, na-
mentlich Byzanz, wie schon erwiihnt worden, durch Biindoisse in sein Netz
zu locken. Als ihm dies nicht gelang, gieng er mit Waffengewalt auf sie los.
Zuerst berannte er Perinth, allein der Muth der Einwohner und Hiilfe von
Persien und Byzanz machten alle seine Anstrengungen zu Schanden. Plitzlich
zog er von Perinth ab und wandte sich nach Byzanz um es zu iiberrumpeln,
weil er glaubte, dass es, da es einen grossen Theil seiner Streitmacht den
Perinthiern zu Hiilfe geschickt hatte, nicht im Stande sein werde kriftigen
Widerstand zu leisten. Doch es waren die Athener mit ihren Bundesgenossen
zur Stelle um die Stadt zu schiitzen,

Auf dem Zuge nach Byzanz war Philipp durch Attisches Gebiet ge-
zogen, Als die Athener deswegen Rechenschaflt forderten, evwiederte er, dass
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er der herausgeforderte sei, und stellte Bedingungen, von deren Annahme
die Erhaltung des Friedens abhinge. Die Athener antworteten damit, dass
sie die Friedenssiiulen umstiivzten und sich ganz der Leitung des Demosthenes
hingaben, wodurch dem siebenjihrigen Scheinfrieden ein Ende gemacht wurde,

Als Philipp alle Anstrengungen Byzavz cinzunchmen erfolglos sah,
zog er ab und machte einen Einfall in die untern Donaugegenden, nicht so
sehr um die dortigen Nomadenstimme zu bekiimpflen, als vielmehr um die
grosse Wasserstrasse der Donan kennen zu lernen.  Mit reicher Beute be-
laden wurde er auf dem Riickmarsche von den Triballern, welche im heuti-
gen Serbien wohnten, iiberfallen, der Beule beraubt und schwer verwundet.

Unter den Athenern und ihren Bundesgenossen herrschite unterdessen
die hiichste Degeisterung. Sie dachten schon daran Philipp in seinem eigenen
Lande aufzusuchen und zn ziichtigen fiiv das Ungliick, das er iiber so viele
Griechen gehracht habe. Deshalb nahmen sie auch die Antrige des Demo-
sthenes die Flotte neu zu organisieren und eine unabhiingige Kriegskasse zu
bilden an und scheuten weder Miihe noch Geld die alte Flottenmacht wieder
herzustellen, wodureh ihre Vorfahven uniiberwindlich waren. Je mehr sich
aber die Athener aufrafften, desto mehr musste Philipp befiirchten von seinem
Ziele, dem er schon ziemlich nahe zu sein glaubte, zuriickgedriingt zu werden.
Der Versuch Athen durch Verschliessung der nordlichen Handelsstrassen den
Todesstoss zu versetzen war ihm misslungen und hatte ihn noch dazu um
einen guten Theil seines Kriegsruhmes gebracht, er musste also die Stadt
selbst angreifen und zwar zu Lande, da er ihr zur See nicht gewachsen war,
Auch das war schwierig ohne als Feind aller Griechen zu erscheinen und
einen Nationalkriegr zu entziinden. Und in der That stand Griechenland
einer allgemeinen Erhebung niiher als jo zuvor: Athen war das lHaupt einer
miichtigen Dundesgenossenschaft, die sich zur Bekiimpfung Philipps gebildet
hatte; die Thessaler hatten schon wiederholt Versuche gemacht die harte
Bedriickung der Makedonier wieder los zu werden; am erbittertsten waren
die Thebaner, weil ihr starker Bundesgenosse von dem, was er withrend des Pho-
kischen Krieges ihnen versprochen, nichts gehalten, ihnen den Schutz der Pelo-
ponnesischen Kleinstaaten gegen Sparta entzogen und die festen Plitze bei den
Thermopylen besetzt hatte. Es galt also eine Gelegenheit ausfindig zu machen
in Griechenland einzurlicken olme flir einen gemeinsamen Feind angesehen
zu werden. Ueber diese Schwierigkeiten half Philipp der elende Aischines
hinweg. In der Friedensrede hat Demosthenes die Bedeutungslosigkeit der
Delphischen Amphiktyonie einen Schatten genannt. In diesen Schatten hatte
er zum Ungliicke Griechenlands nur fliichtige Blicke geworfen und deswegen
nicht bemerkt, wie hier der verriitherische Plan entworfen wurde die Make-
donier herbeizuziehen, Nachdem alle Vorbereitungen dazu getroffen waren,
brachte Aischines das Werk der Knechtung Griechenlands in Fluss, Er
klagte niimlich auf einer Versammlung der Amphiktyonen die Lokrer von
Amphissa an den dem Apollo geheiligten Bezirk von Kirrha angebaut zu
haben. Sogleich begaben sich die Amphiktyonen in Begleitung der Biirger
von Delphi in den bezeichneten Bezitk um ihn zu verwiisten, allein sie
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wurden von den Amphissaeern Uberfallen und entgiengen nur mit Mtihe
der Rachgier und Wut derselben. Nun beschlossen sie in einer Versamm-
lung, welcher auf Demosthenes Antrag die Athenischen Gesandten nicht bei-
wohnen durften, die Amphissaer zu bestrafen, zogen ein Heer zusammen
und liessen das Gebiet von Amphissa besetzen. Hierauf wurde der Stadt
die Bezahlung einer unerschwinglichen Geldsumme auferlegt, allein diese
verweigerte die Zahlung und jagte diejenigen, welehe den Beschluss der Am-
phiktyonen billigten, aus dem Lande. Kaum war dieses geschelien, so baten
die Amphikiyonen Philipp ihnen und dem Gotte beizustehen und Amphissa zu
zlichtigen. Schuell eilte er als Deschiitzer Apollos und der Amphyktionen her-
bei, vertrieb die Finwohner von Amphissa und zerstirte die Stadt (Spiitherbst
339). Hierauf zog er nach Phokis und besetzte Elatea, welches auf der Strasse
von Thermopylae nach Boeotien lag und deswegen fiir Boeotien eine grosse
militiivische Wichtigkeit hatte. Als sich Philipp gegen Amphissa wandte, hatten
viele geglaubt, er werde nach Bestrafung der Stadt nach Makedonien zuriick-
kehren. Lrst die Besetzung Elateas enthiillte seinen Kriegsplan, Die Nachricht
davon erfiillte Theben, welches im Bunde mit Amphissa gewesen war, und Athen
mit Furcht und Schrecken. Namentlich war in letzterer Stadt die Bestiirzung
so allgemein, dass selbst die Strategen keinen Rath wussten. Da erhob sich
Demosthenes und trieb seine Mithiirger zu einem raschen, kriegerischen Ent-
schluss. I’s wurde sogleich ein Sicherheitsausschuss von zehn Miinner niederge-
setzt, welche mit den Strategen zusammen das Wol des Staates nach bestem
Ermessen wahrnehmen sollten, und Demosthenes an die Spitze desselben berufen.
Auf seinen Rath wurde hierauf beschlossen die ganze Jugend gegen Philipp auszu-
schicken und Theben zur Theilnahme am Kampfe gegen den Makedonischen
IKonig aufzufordern. Fr selbst eilte als Gesandter nach Theben, Dort fand er
bereits Abgeordnete Philipps, welche ein Biindniss mit Athen hintertreiben, die
Thebaner wieder an die Seite Philipps ziehen oder wenigstens den Durch-
marsch nach Attika erwirken sollten. Allein .1 wusste die Thebaner mit so
gewaltigen Worten zum Kampfe fiir die Freiheit zu entflammen, dass sie den
alten Groll gegen Athen vergassen, Philipps Verlockungen zuriickwiesen und
sich mit den Athenern verbanden. Gleichzeitig eilten die Athenischen Bundes-
genossen herbei um mit Athen und Theben vereint den Entscheidungskampf
fiir Hellenische Selbsstiindighkeit wider die Macht der Makedonier mitzukiim-
pfen. Nachdem sich das Griechische Bundesheer bei Theben vereinigt hatte,
zog es dem heranriickenden Konig entgegen, Bei Chaeronea kam es im
August 338 zur Haouptschlacht, Die Griechen kiimpften Anfangs gliicklich.
Die Athener, welche den linken Iliigel bildeten, tricben unter Chares und
Lysikles die ihnen gegeniiberstchenden Makedonier zuriick und schon rief
Stratokles an ihver Spitze siegesfrohi: Lasst uns die Feinde bis Makedonien
jagen. Auch die Thebaner, von Theagenes gefiihrt, hatten auf der anderen
Seite die Schlacht mit Nachdruck eréfinet. Aber plitzlich gelang es Alexander,
Philipps Sohn, ihre Reihen zu durchbrechen, worauf einer nach dem andern
hinsank. Ueber ihrve Leichenveihen drang er dem Mitteltreflen, welches die
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Athenischen Bundesgenossen bildeten, in die Seite und zwang es zu einer
verwirrten Flucht, Jetzt gieng auch der rechte Iliigel der Makedonier, welcher
zuriickgewichen war, unter Philipps Fiihrung wieder zum Angriff iiber und
brachte den Athenern eine schmithliche Niederlage bei. Die Schlacht war
also auf allen Seiten fiir die Hellenen verloren. Alle Minner, welche dem
Rufe der bedriingten Freiheit gefolgt waren, lagen theils hingestreckt auf den
Feldern von Chaecronea, theils irrten sie auf der Flucht herum, ihr Vaterland
bejammernd und den Verrithern fluchend: Griechenland lag zu den Fissen
Philipps.

———0 g O —
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fiymologische Tafeln
nach Curtius und Miklosich, zusammengestellt von Prof. Suman.

Den Verhiiltnissen des Druckortes gemiiss wurde die cyrillische Schrift
bis aufl die specifischen Vocale lateinisch umschrieben, Der griechische, la-
teinische, sanskritische und germanische Text wurde zur Beguemlichkeit aus
dem Werke ,Grundziige der griechischen Etymologie von Georg Curtius Leipzig,
erster Theil 1858, zweiter Theil 1862, abgedruckt und die im genannten
Buche fortlaufenden Nummern der Wortfamilien beibehalten. Die den slavischen
Wurzeln und Verben beigegebenen Zahlen bedeuten die Verbalclasse und
Gruppe, in welche die Wurzelverba und Verba nach der Eintheilung von
Miklosich gehoren.

22. W. Fedx Gu-m ziehe, olxy, olxd-g Zug, Hx-n-0-pé-¢ das Zichen.

Slav. W. vlsk I, trahere, sumere, rapere, vizka &axw traho, nsl vlecem,
IV. vlatiti, componirt mit obw-, po-, sw-, pre-, otw-, za-, na-, pri-, preob-,
7. B. oblzka aus ob-vlska L, oblaca IV., oblaéaja V. 1, induo, snvlzkajs sa
exuor, nsl, slefem, sladim exuo;

oblaks nubes Wolke, oblaé¢wnm nubilus, obladije nubes; povlaka in-
volucrum; obleklo, oblaéilo, obla¢a, nsl. obleka, obleé f. vestis; nsl. brano-vlek,
vladenca, vlacuga; vlaka occatio; vlak rete, tractus,

Hieher gehirt auch vlwks, nsl. volk, lit. vilkas, goth. vulfs, gv. dixee,
lat. lupus, skr. vrkas lupus und aratrum, ecigentlich der Zerreisser, vgl.
Curtius Nr. 89.

Die Steigerung von 1 zu I und la bespricht Miklosich in der ver-
gleichenden Grammatik L p. 139, ¢ d.

30, xadue Hiitte, Vorrathskammer, Vogelbauer, szahia-g, wehic-¢ (St zediad)
Hiauschen, Dem. xald{dio-»

Skr. khala-s, khala-m Tenne, Scheuer, cali Haus, cilira-m Vogelbauer.

Lat. cella.

Slav. W. klep II, V.2.; 1. sonare, pulsare, 2. claudere 3. calumniari.

Kleplja klepati tundere, ss-klenasti aus sn-klep-na-ti claudere, snkle-
pati V. 1. tundere; zaklopw, zaklepwn claustrum, podsklepsn statera, pokleps,
poklops cooperculum, klepnca tendicula;

klstn f. cella, siche §. 82 Bildung der Nomina im Altsl. von Miklosich,
iiber den Ausfall des p und die Verlingerung des Stammvokales vgl. Gr. I1L
§. 145, 146; klstska, klntoca, nsl klet cella, nsl. kletka Vogelhaus, priklet
Vorkeller, Vorhaus, asl. praklats porticus, suklstanikn syncellus, domesticus;

klasta forceps aus kletwa, klatja Gr. 1. p. 186, 2 und & 78 Bild.d. N,
nsl. kles¢ Zecke ist mit dem Suffix tws gebildet, klsstiti premere;

serb, zaklop vectis, zaklopae operculum; asl. klepalo campanae genus,
oklops mepiagigror nsl. lorica; nsl. klepati, klepad, klepetati, klopotati, klopo-
tec, sklenoti, sklepati, sklep, odklenoti, odklepati, zaklep, zaklopiti, sklopiti,
sklopiti se, oklen Band, klep Kettenring, klopka Kniiuel; russ. klepati calumniari,

5]



Die slav. Wurzel hat demnach neben der metathetischen Consonanten-
folge eine labiale Erweiterung, vgl. N. 59.

58. W. xip xefpo zelire, scheere, xop-po-g¢ Scheit, xép-pe Schuitt, kleine
Miinze, xovpe¢ Schur, xovpsi-g¢ Scheerer, sspail®w zerstire, verheere,

Skr, er er-ni-mi dirumpo, laedo, kar-tari Scheere.

Lat. cur-tus, cul-ter (Stamm cultro).

Goth, hair-u-s, alts, her-u, altn, hibr payatpe, cardo.

Slav. W, kr (¢ér), mit der Steigerung kra Gr. I. 139, d, wozu noch
die Nebenform kri gehirt, vgl 216 und 227. Eine Abart dazu ist kl, vgl. str,
stl 227 und tr, t1 236 (239).

Krintn adj. cui aures amputatae sunf, krano-nosw nasum habens
abscissum, nsl, kr-no-ti II, mutilare, ¢ra-ta linea, éra-tati V. 1. incidere, nsl.
¢rtalo das Pflugmesser, nsl. értiti odisse, ért diabolus vgl. bei Curtius xépropog,
xEQTOMLOG )

krats dva kratm, tri kratm, vgl. mhd, mal vere pars minuta, vgl. hip,
mab, na mah, na tri mahe; kra-tnkn lat. cur-tus inde ahd, kurt, churt, churz
mhd. nhd. kurz, Mikl. nimmt die verl. W. ket an;

kroiti 1V, krajati V. 4. scindere, nsl. krojaé, krajaé sartor;

kra-¢n m. faber, im nsl. ist kr¢anica Gereuthacke, krditi, kréevina; kroilo
instrumentum secandi, ensis; kraj m. margo z¢ «xpwe, nsl. regio, kraina pars
extrema, nsl. confinium, krajnn adj., nsl. skrajni, krajnik, krajec, kre praep.
juxta, kraiste fines, kraidtwnikn; kraén m. pugna;

kora, korn nsl. skorja cortex, skora cortex, pellis, nsl. skornji calceus
eig. wohl nur die Riéhren, ebenso érevlji vgl. éravo; kornen vas quoddam, nsl, mo-
dius vgl. kopanja bei 68 b; kora, korens m, radix, korica f pl. cinnamum, nsl.
korica Brotrinde, korice vagina, ¢rne; korists, kormstn spolia, nsl. lucrum;
kornda gladius, nsl. framea, kordec sica, kordavac Schliger, serb, ¢orda gladius;
korsba clades;

korabls, korabs, korabnew, korableen m. mavis, russ, korma puppis,
krema gubernaculum, conf. zadnji krnj, kormilo, vgl. sxeqog mit cxemre und
linter Curtius Nr. 369; kormto canalis, alveus nsl. Trog vgl. kopanja bei 68Db;

krin®, krina modius, nsl. krnica Presskufe, Trog vgl. kornes; kroma
margo, frustum vgl kraj, kromsns externus, kroms adv. procul, praep. praeter;

kara rixa, karanije rixa, punitio, karati V, 1. ferire, punire, -sa pugnare
nsl. vituperare, vgl. Curtius Bemerkung zu vitupero N. 249, karsniks insolens,
korn confumelia, koriti contumeliose tractare, nsl, okoren, trdo-koren, neckoren
ungeschlacht, ungeschliffen;

nsl. zakarati obtundere; iskrajati V. 4. excindere, iskroiti IV. excindere,
okroj vestis, okrojnica chlamys, okroiti IV. secare, pokarati V. 1. increpare,
pokarjati V. 1., pokorjati V. 1. subjicere, pokoriti IV. subjicere, — sa oboedire,
pokora poenitentia, pokorive obsequens, pokoritels, pokors adj., pokorn obe-
dientia, pokorslivs, pokorsniks, pokorsnw, pokornstvo, pokorjevati VI, pokorjenije;

pokraj v. kraj, pokroj incisio; prokrajati V. 4. excindere, prokroj per-
foratio; prekarjati V. 1. reprehendere, prakroiti succidere, raskarati sa V. 1.
pugnare, raskrajati V. 4, dissecare, raskroiti 1V, dissecare, snkarati sa V. 1.
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rixari, snkrajati V. 4. scindere, ukarjati V. I. contemnere, ukarjanije, ukora
exprobratio, ukors contumelia ;

ukorivs insolens, ukorizna ludibrium, ukorizeniks, ukoriteln, ukoriti IV,
contumeliose tractave, ukorslivy, ukorjenije; ukrojfascia; ukrs extremum, fines,

kl klati, koljem V. 2. findere, nsl. kalanica Scheit, klavnica securis,
klavee vietorum instrumentum; kolw, kolsks palus, kolije coll., nsl. kolo-sek
Gehilz, pra-kol stari kol;

kol-zno, dem. kolsunce genu, genus, tribus, eig. das Abgetheilte, —
vgl. W, pl: platu m, latus, plaha segmentum, palica fustis, polica asser, pol-zno
segmentum, lignum, namentlich aber pols latus, ripa, dimidium und zugleich
sexus, nsl. pol dimidium und spol sexus. — Mikl. B.d. N.§. 71 vergleicht ko-
ltno mit skr. ¢arana pes. Neben koltno diirfte auch das Wort &lans, clans
articulus semen Platz haben;

klatiti (Thema kla-t) quatere, — sa vagari vgl. potepati se;

kla-sn spica vgl. pol. pacz Knospe (botzen hier zu Land) mit pak-
nati, ahd. proz gemma floris mit priozan rumpi; asl. pro-kl-z-ti klsja III, 1.
germinare, reviviscere, provenire, erumpere (intr.), iiber die pass, Bedeutung
vgl. die Note b. tlsti N. 239 (236), prokliti =a 1V. germinare, nsl. kliti, klica,
kal f Keim, kal und klasw sind wie physiologisch so sprachlich ihnlich, das
Suffix sw § 177 Bild. d. N;; charakteristisch ist, dass im nsl. die Rispenbildung
bei Hirse und Hafer nicht mit klas sondern mit lat bezeichnet wird, vgl.
noch die Ausdriicke zito klasa, isklasa, je v klasu, Zito stori

kl-inw cuncus §. 60 Bildung d.N., eig. der Spalter; kolitva, kolenije,
kolitelnstvo, nsl. koline mactatio; kolsnwnikw guidrye contribulis gehirt zu ko-
lzno, ebenso kolsnun® adj.; nsl. klojee Apfelschnitz; ¢lunw coln kinnte viel-
leicht mit krnj, korabls verglichen werden;

zakalati V. 1., zaklati V. 2. mactare, zakalanije, zakalatels, zakalatelsnn
adj., zakols victima, zakolanw adj., zakoljenije; — iskalati V, 1. mactare, cfiodere,
isklati V. 2. mactare, iskoljenije mactatio; nakoliti vallo munire von koln;
nakolsownik®s armorum genus; obmkoliti cingere umpfahlen, okoliSte castra,
okoln caulae; poklati V.2, occidere; nsl. pokolenje L. asl. pokolxuwnije stirps
Abstammung ; raskalati V. L scindere, rasklanije schisma, rasklatiV. 2. scindere,
raskola secessio, raskoliti sa, raskolije, raskols, raskolsniks, raskolsnw, ras-
koljenije ; ukoliti vallo munire.

69. wiy-f-¢, xhei-¢ Schliissel, xiel-m  schliesse, xioid-¢ Halseisen. —
Lat. clivi-s, clau-d-o. — Ahd. scliuz-u schliesse.

Slav. W. klju-k curvum esse, nsl. kljuka uncinus, asl. dolus vgl. N.
81, krive; kljukast aduncus; kljuds m. uncus, clavis, kljukati V. 1. strepitare
vgl. klepati N. 30, klju¢ars m. claviger, priklucaj casus, kljuditi, zakljuditi IV.,
zakljucati V. 1. ovpxdaierr, oth-, pri-, sw-, za-, u-, letzteres nur mit sx in der
Bedeutung contingit, kljuéiti sa convenire, kljuéims congruens, kljucimosts,
kljuéimnstvo aptitudo.

62, W. #iv xiv-o hore, sdv-ra-¢ beriihmt, xié-o¢ Bulm, xie-f-w mache
beriihmt, #Aé-o-pet bin beriihmt, #le-ir-0-¢, xier-zo-¢ herithmt,

Skr, cru audire, eru-ti-s Ruf, cray-as Ruhm.
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Lat, clu-o, clu-e-o, hore, heisse, cli-ens IHiriger, in-clu-tus.

Goth. hliv-ma dxey, ahd, hli-t laut, hlo-s-&-m hire.

slav. W, slu 1. clarere, slu-h IIL 2. audire,

slova sluti 1. s. Gr. Il §. 161, pro-slova - sluti, nsl. slujem sluti L,
slovim sloveti III. 2. clarum esse, nominari; slovo St. sloves § 178 B. d. N.
verbum, nsl. slovo Abschied, priignant: das letzte Wort; sloveswnn adj. ser-
monis, facundus, rationalis, nsl, solemnis; sloviti 1V, loqui, posloviea prover-
bium, slovkee vocabula, basno—slova potteliyos, bladoslovn Agpoidyos, beslovens
ihoyog rationis expers, dvojeslovs dialogus, prekoslova contradicens, zlatoslovs
aurea verba habews, bogoslovs @eodayog, russ. pustoslovs blatero, nsl. blagosloy
benedictio, russ, pereslavls colloquium;

slavij, eroat, slavaj, slavulj, nsl. slavié, slavéek luscinia, eig. sonans,
wie stru-na chorda von der dlteren W. stru £ sru skr, cru audire, s. die
Wurzeln des Altsl. v. Miklosich Denkschr. d. k. Akad. d. W. ph. CL. VIII. 1857,

slava glorin s. Gr. L p, 146, 13 und Bild. d. N. § 5, IIL. KL a, 3;
glavs als zweites Glied in zusammengesetzten Personennamen wie Vasteslavs, gr.
=#hiig, slavanw clarus, slaviti 1V, celebrare, prasloviats valde clarus, praslovatosts
magna gloria, beslavenn inglorius;

posluti = ujw I. audire, slutx qui audivit; nsl. slut m. suspicio, imam
ga na slutu; serb. slut praedictio, sluta ominator, slutiti ominari; asl. slutije
gloria, poslutije fama;

slusa sludati 111 2, seltener slmdaja II1 1, andire; prov. russ. sluhs
auditus, asl. slubn auditus, sluho imma auris pars, posluhs testis nsl. auditus,
poslusati V. 1. :audive, obedire; sludunn, posludeliva, slmdatels; posludustvo te-
stimonium, poslufaliste auditorium; osluha inobedientia, prasiuha, praslusati,
oslufati sa, ns!, odslifati repulsam dare;

slu-ga § 167 B. . N. cliens servus, sluziti IV, sluZusba, sluZnbsns,
sluzeniks, sluzenm, swsluZiti simul servire, russ. vmsluga meritum nsl, zasluga;
za-, do-, odsluzim cte.

Miklosich B. d. N. §. 152 vermuthet sehr sinnreich, dass auch
clov-mkn let. cilvels homo mit slu zusammenhiinge, — ¢lu, klu, slu (kloniti, slo-
niti), vgl. das Homerische a@rfgomor aidierres, (pégomee), Odyssee I 334

Awvzoin, 7 mpiv piv éyy flooros avdyesoe

wird wvdges das stehende Epitheton des Menschen sogar im Gegensatze zur
Gottheit angewendet, obwol es urspriinglich nur den Gegensatz zur stummen
Thierwelt ausdriickt, vgl. Cicero: homo ratione et oratione praeditus est;
¢lovekn wiire demnach der Redende, vgl. Mannus Tacitus Germ. 2, man,
Mensch, mazs der Denkende,

Clovakm: Slov-sninm — goth, thiuda ahd. diot adj. diotisk £#rxeis : Deutseh,

Iibenso ist es denkbar, dass sich uho auris aus sluho (die Loser deutsch
dialectisch) abgeschliffen habe, wie dieses Mikl. B. d. N, § 178 vermuthet
und wofiir Curtins in ima fir znama N. 446 ein Analogon gibt,

64. W, xol xo, — é-xo-per yodousite (Hesych.), xo-é-w, xorvim merke,
Ké-wr, Ovoaxdog Oplerschauer,
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Skr. k’hav-i-s (. skavi-s) Glanz, khav (f. kay) apparere, kav-i-z Weiser,
Dichter. — Lat. eav-e-o, can-tus,

Goth. skav-ja schaue, skau-s vorsichtig, skau-n-s schin (vgl. isthetisch:
aiadharopn).

Slav. W. éu L. intelligere; éujs céuti L. noseere, cu-v-w sensus, éuvenn
qui sentiri potest, cuvistvo, céujstvo sensus, éuvati V. 1. audire, servare, nsl,
cuvali se cavere, cuvaj custos;

cu-do miraculum § 1156 B. d. N. nach dem Hiren so genannt wie
divo nach dem Sehen, énditi sa IV, mirari, éudeswnn, cuduns, cudotvoriti;

cutije sensus, nsl, ¢ut m. und f, cutje, cuvstvo sensus, obéutiti, ob-
¢utek, obcutljiv ete.;

Parallelformen mit 8t £, ¢ sind $tudo miraculum, stotiti -5ta -tisi 1V,
sentire, oStutiti, odtustati sentire, oftutiti sa in mentem vedive; ¢udn f. ne-
quitia, Studw £ mos, serb. croat. éud f. indoles, nsl. c¢uden wunderlich und
garstig,

68 b. W. xom xom-r-w (Part. Pf. Hom. xe-xom-w¢) haue, schlage, er-
miide, xop-pe Einschoitt, zox-j Hauen, xom-evs Meissel, zom-wro-r, xon-i-c Messer,
Schwert, xom-1-; Schwiitzer, zém-0-¢ Krmiidung, xem-ie-0 bin miide, zomd-L-m
ermiide, xmg-o-¢ stumpf, stumm, taub, xe7-or Kapaun.

Ahd. houw-an hauen (?), goth. hanf-s verstiimmelt.

Slav. W. kop V. 2. mit der Variente skop bedeutet: 1. scindere
caedere ;

kopije, kopiste hasta, kopijaniks armatus, kopijniks hastatus, kopijee
Jaculum; nsl, kopiti castrare, kopun Kapaun, asl. und nsl. skopiti IV, skopljati
V. 1, skapljati V. 1. evirare, skopnen m, efvoiyoe pol. klruss. skop, éeh. skopee
vervex nhd. Schips; kop-mto (2mal kopato) ungula ahd. huof Huf, nsl kopito
auch formula calcei Schusterleisten; kopanja mensura quaedam, serb. eine
holzerne Schiissel, nsl. die Schale: rakova, polZeva, kostanjeva kopanja und
Trog vgl. Aemee, koruto und muegoc.

2, Bedeutung fodere.

kop-nati II, koponati, kopati V. 1., nsl. auch V. 2, kopljem kopati
fodere, nsl, kop f, asl. kopw das Graben: ob pryvi kopi imajo kopadi globoke ko-
pati, kopaés m. vinitor, okopn vallum, prekopn fossa, Verba composita mit
0-, po-, za-, od-, pre- im nsl. auch mit na-, iz-, pod-, pro-, z B. okopati,
okapati, zakopavati.

Die erste und zweite Bedeutung verbinden, vesp. frenuen sich durch
die Specialitit der Hauart, wie man hier zu Lande deutsch sagt: Fleisch-
hauer und im Weingarten hawen. Hicher zu vergleichen sind die griech.
Worte axdmre grabe, cammary Grabscheit, cxdm-ero-¢, zdéa-sro-: Graben, s.
Curtius N. 109.

3. Bedeutung cadere.

kapati V.2, und L. stillare, kanati 11 ans kap-nati, kaplja gutta asl.
anch grumus, uzl. kap m. stillicidium Traufe. — Die dritte Bedeutung ist
das intransitivam oder passivam  zu den beiden ersten Bodeutungen, wie
goeny: Ty, piyvopai: yeivope, sto: sisto, falle : fille, cado: caedo, & apdrre:
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apirze w, purlo werfe: pfelde falle, vgl, Curtius N. 637, IL p. 60, wo Skr.
galimi triiufele und galanas tritufelnd mit geéile verglichen wivd, vgl. pasti
pada cadere mit paditi pellere,

85. W. dax, — f-hax-o-p, Aé-Aax-wt, Aé-ox-w krache, livme, Aex-g-pi-¢
lirmend, Aeadpee kriichzend,

Skr. lap, lap-i-mi loquor, queror, vi-lap-i-mi lamentor, lap-a-na-m os
(Im nsl. heisst lape £, pl. Maul und lapati (trivial) reden).

Lat. loqu-o-r, loguax, delica (explana Attius Ribb, Trag, 1).

Damit vergleicht C. die slav. W. rek L. loqui, Mikl, vergleicht slay.
rek mit skr, ¢ canere;

reka reSti L loqui, racn £ verbum, nsl. auch ves, vgl. éeh, véc res:
vastati loqui (serh. veéati, croat. vie consilium, nsl, ot-vet-nik patronus, ob-
(v)etati polliceri), nhd. Sache: sagen; rokn praestitutum tempus, nsl. terminus,
omen, Ceh. annus, vgl. gadati ominari: godw xapos, godina croat. anni spa-
tium, ¢eh, horae spatium ; reéevits, recists, dobro-reks, mnogo-racive verbosus,
visoko-rxdije jactantia; ima rekn nsl namreé, rekwde id est; besporokaj, bes-
prirofsns, besporofnns irreprehensibilis; varesti sa polliceri; doredti, doricati,
doroks vituperatio ; zareCenije sponsio, zaroésun conveniens, zarokn ogiopds;
izresti I, izricati V. 1. eloqui; navesti I, naricati V. 1. 2., naroks compellatio,
narocits constitutus, insignis, narvoésns celeber, narzkanije lamentatio, nsl
narekavica praefica, narskovati VI. svadere, serb. navok fortuna, bulg. naraé-
nice fatidicac;

otresti, otrolsnn excusatus, ot-rokn puer, in-fans, poresti L., poroks
vituperatio, poreklo serh. poreklo und podrijetlo cognomen; privoks cognomen,
vituperatio; prerskati contradicere; proresti, prorvicanije itber den Vocal s,
Gr. I p. 134, 135, proricatels m., prorokovati, proroks propheta, prorodica,
proroés, prorocisks; swricanije syllaba, sweroks tevminus, nsl. den sredi, rok
sl dati diem dicere, swrociti sa pacisei;

uzroks L vazroksn cousn; uredti definire uwroénun definitus, uroks sen-
tentia, supplicatio, pensio, hung. sl. Grek heres, nsl. wrok, uroki incantatio,
uredi, uroc¢iti, viiréati fascinare.

Das im nsl. gleichlautende porok obses hat einen nasalen Stammvokal
und entspricht dem asl. poraks; poraks, poraka, poradit, porméati, zaraciti,
nsl. zaroki sponsalia, izradati, priporadevati, priporocati, raka, obracs, obrace-
niks, obracenica, obracati ete. gehiiren zurW, rak pruss. vaukan colligere, capere.

86. W. Aex. — Adu-og, hau-i-g Tetzen, Awe-z-pi-s zerissen, Acxxo-g
Loch, Lache,

Lat. lac-er, lacer-o, lac-in-in, lac-us, lacu-na.

Ahd. lacha?

540. iég-gro-g, Adv. Afg=prg, hom. Aux-ge-gid-¢ quer, schriig, Aefo-¢ quer
kramm, AéyE mhdyoe (Hesych.)

Lat. lic-inu-s krummgehornt, Licinius, ob-liquu-s, li-mu-s schief, schriig,
loxu-s verrenkt, lux-ire ver-renken.

Slay. W. lak I, IL flectere; Jaka lastiflectere, nsl. uleknoti se flecti,
lecati se brachia porrigere, leknoti se terrveri; lacati V., 2, illaqueare, occultare;
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laks arcus (iiber die Steigerung des Stammvoe. s. Gr. p. 142, 7), nsl. lok,
locec, locen, locnat, serb.nebeski luk; laka sinus, vgl. Bucht zu goth, biugan,
serb. luka portus.

Dann bedeutet, wie es scheint, lsaka auch eine territoriale Biegung
nach unten: Niederung, denn nur so diirften sich die Bedeutungen pratum,
lucus, palus vereinigen lassen, im nsl, ist loka eine Wiese in der Niederung,
hiher gelegene Wiesen haben andere Namen, damit verbindet sich das
Sumpfige, — fog palus, vgl. apxoq; fiir lacus, lacuna, Lache haben wir das
Wort mlaka; lakota, lakotn f, lakosts f. hamus,

Die Bedeutung des Krummen wird iibertragen aul das Falsche, vgl,
krive curvus et malus, krivica culpa, crimen; daher liks curvus et pravus,
lzkoén m. erruns, astutus, lakovati machinari, lakavs, lakavens improbus, laka,
malitia; — zaladije palus; izlakavestvovati VI vitiare; nalasti I, nalacati
tendere, nsl. nalecam se pogibeli objicio me periculo, nalekovati strele; ob-
laks umbo sellae nsl. fornix; otwnlacati sa V. 1. recusare; otmlaciti, otmlacati
separare ; polaknati IL tendere, polatati V. 1. statuere (de lagqueo), polacs f.
laqueus; prolacanije dolores puerperae vergl. siteidvie I 19, 119 u. C. 527;
prelacati V. 2. circumvolvere ;

pralakavs valde astutus, prelakovati decipere; razlikm, razlika se-
paratio, razladiti IV, razladati V. 1. separare; suladti, sulicati ovrdmray, sn-
Incati incurvare, swlakw, slalen inflexus, nsl, slok, slokast macer; sulakovati
improbe agere; ulaknati II, curvare, ulikovati VI, fallere, ulsciti 1V, separare,

Im nsl. sind nach dem Vorbilde von raz-, ot-, n-lséiti noch gebildet
izlo¢iti secernere und doloditi decernere mit den dazu gehorigen Ableitungen,

Durch diese Zusammenstellung soll nicht gesagt sein, dass im Grie-
chischen und in den iibrigen Sprachen die Wortfamilien unter Nr. 540 und
86 zusammengehoren. Die Zusammengehdrigkeit der slav. Wortfamilie, wo
laka im Sinne von palus, pratum, lucus schwerlich auszuscheiden sein wird,
mit N. 540 bleibt unangefochten. Zn laka stellt Mikl, mhd. lenke, ehenso
Forstemann Germania 15 p. 405, Zu slaks stellt Forstemann Germ., 15. p.
402 mhd, slank als entlehnt? —

92, W. uvx, — dao-pvgocw schniiuze, prx-zojp Nase, pvfe Schleim, —
Muxetin ? Muayrey ?

Skr, muk” munk-i-mi abjicio, effundo,

Lat. mung-o, mitcu-s Schleim, micére kabnig sein, micor Schimmel,
micédo Schleim.

Slav. W. mek II, mok IL kleinruss. I. madefieri; mo¢a palus nsl.
res fluida; nsl. mocer, modver palus, modéviren, modvaren adj, moderad und
comorad Moleh; moditi madefacere, nsl. mingere vol krvavo modi, moés f
urina; wokrs homidus, moknati madefieri, na-mekna-ti, na-mok-nati I1. made-
fieri ; namociti IV. humectare, macerare, nsl. auch namakati V, 2.; izmokriti,
omociti, omokati, omakati V. 1., omokriti IV., omocati, omadati, omodevati,
humectare; nsl, mela omokne hier zu Lande: das Mehl wird moket; omodi-
tels tinctor;



pomoditi, pomakati, pomacati; nsl. podmokel humidus, razmoknati
humectari ; rozmokls, razmoditi, snmoditi, umoditi, umakati, umacati, im nsl.
noch Composita mit za-, pri-, pre-; premakati intrans.: krniea premaka lisst
durchsickern,

Forstemann, Germania 15. p. 402 vergleicht mit mokrs altn. miukr
(weich, sanft, Gfters an den Begriff des Fliessenden streifend).

103. W, mhex adiz-w llechte, mhéy-pe, mlox-1; Geflecht, mioxe-po-g Locke,
di-mias (miez-2) Doppelgewand.

Skr. prk’, prk'-na--mi misceo conjungo?

Lat. plec-t-o, am-plec-t-or, plic-o, du-plex, umbr, tribrigu Dreifachheit.

Goth. flah-t-om Dat. Pl. a4éyueot, fal-th-a arisew, ahd. flihtu, flahs Flachs,

Slav, W, plet I, entstanden aus plek-t, k vort ist abgefallen, vergl.
patn: skr. pankti;

pleta plesti I, plectere ; pletanikn canistrum, pleteniks corbis, pletenica
canistrum ; plenica catena, cincinnus, velamen, nsl. incunabula; pletina textura;
pletn m., plotw sepes; pletn f. flagellum, restis;

pletnen m. qui flectit, plstati V. 1. flectere;

vipletenije, vaplstanije éumdoxy implicatio, waplitati V. 1. 1mplicare,
zapletina mioxwor cirrus, zaplitanije implicatio, naplitati plicare ;

oplota, oplotn sepes, oplesti 1, oplstati, oplitati V. 1. implicare ;
opletina?; opletinja tugurium, priplesti L, priplstati V. 1., pripletenije annexio ;
priplotn vallum; rasplesti I, raspletenije replicatio; swplesti I, suplitati, su-
plutati V. 1. connectere, swpletenije svumdon, sspletnkn connexio; pleste, russ,
pleco humerus, erstere Form konnte hieher gestellt werden, allein pleto setat
ein Etymon plek voraus.

112 gm-e Schatten, sxie-pos schattig, eac-o beschatte, oue-¢ (Stamm
oaed) Schattendach.

Skr, Khija fir skiji Schatten, Schimmer,

Mhd. schi-me, sche-me Schatten Schein.

Im Slav. entspricht der W. ski hier die Lautgruppe sti, und wird
gosteigert zn st

stann m., tanja und sson £ o, nsl. tenja und senca, ersteres ist
der von einem Korper geworfene Schatten, letzteres der Schatten als Gegen-
satz zu einer der Sonnenbeleuchtung ausgesetzten Lage ; asl., obnssniti 1V, obn-
stojati V. 1. obumbrave, nsl. obsena Beschattung, Dezauberung; nsl. stenj
ellychnium Docht, stenj za na rane Charpie nitje;

serb. sjen umbra, sjenica die Laube, éeh. sifi atrium, pol. podsionek,
nsl. podstenje, podsenje ist der gedeckte Gang vor dem Hause, diirfte dem-
nach auch hieher gehoren, asl. predunsznije locus ante tentorinm, pradussuwnm
qui ante tentorium est.

Hicher stellt Miklosich scharfsinnig auch tslo corpus, dessen erste
Bedeutung ist: imago, quae umbra efficitur.

113. W, axv, oxev-y Kleidung, ousi-os Gerath, oxsvd-{o riiste — oxi-r-0s,
av-r-0¢ Ilaut,

Skr. sku sku-no-mi tego.
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Lat. ob-scti-ru-s, sei-tu-m, cu-ti-s.

Altn. sky nubes, ahd. skiu-ra receptaculum, ags. hiid Haut.

Im Slav,, asl. sku-tn extrema vestis, fimbria, amictus, serb. skut lim-
bus ; stitn scutum. — Lit. scu-ra Fell.

134 b. W. yivg ylig-o hioble aus gravire, ylig-uro-g¢ Schnitzmesser,
yhvm-ry-¢ Schuitzer. — Lat glib-o schiile, gli-ma Hillse. — As], dlxb-s-ti dlzb-&
scalpere, nsl. dolbem, golbem; asl. dlato yivqeior scalprum, nsl. dleto, gletvo
ist von der urspriinglichen und kiirzeren W. dl findere abzuleiten. Fiir den
We chsel der Lautgruppe dl mit gl vgl. dlen: glen, dla&je: glaéje, dann tl mit
kl in potle: pokle. Miklosich vergl. zu dlubsti ags. dilfan.

Dem adj. dlsboks profundus entsprechen die Formen glsboks, gla-
boks, im nsl. globeti III. 2. immergi, wozu Mikl. ahd. klioban vergleicht. —
Dem lit. libas Rinde und dem lat. liber Bast entspricht nsl. lub Bast und
gehrt nicht zur Wortfamilie der W. dlub.

Nach § 88 Bild. d. N. gehiirt auch dsbrs f. vallis hicher, welches fiir
dlnbrs steht. Ob in #hnlicher Weise dupls cavus und seine zahlreichen die
Héhlungen bezeichnenden verwandten Worte hieher gehiren, ist mir nicht klar.
Miklosich vergleicht dupls mit lit. dubti excavare, dubus cavuns, Forstemann
Gr. 15,402 dubus und dupls mit goth. diups tief. Mit yidge glubo vergleicht
Forst. Gr. 14. 3Gb. goth. kliuba, (ahd. klioban).

138. W. yoaq ypeg-o ritze, schreibe, yoag-y Schrift, ypag-i-¢ Griffel,
yoep-uy Linie, ypep-pe Schriftzeichen,

Goth. grab-a guemrw, groba Grube,

Slav. W. greb 1. scabere, pectere, remigare.

greba greti, nsl. inf grebsti, serb. grepsti; grebm, grobs fovea, sepul-
crum; groblja, grobiste, grobunica, serb. groblje ; grebues remex, greblo, greblja
remus, nsl, greblja, grebljica rutabulum, iiber dieVerbindung der Bedeutungen vgl.
veslo remus und veslica batillum N. 169 und Homer Odyssee 11. v. 128, 23
v. 2756 wo man im Binnenlande die Ruderschaufel fiir eine Getreideschaufel
ansicht, vgl. der See, die See (ursp. Ein Wort).

grebens m. pecten, carmen, izgrebs f., izgrebije trama, stupa, ogrebe-
nati V. 1. pectere, serb. ogreb, ogrebmica der Flachs der beim Raufen an
der Raufe hiingen bleibt, ogrebati, grobulje pecten foenarius; swgrebije quis-
quiliae sordes, vgl. Curt. 114;

zagreba inf. auch zagresti defodere; zagrebn agger, Zagreb; izgreti
effodere; nagrobsntn qui in sepulero fit; ogrebati scabere, nsl sneg, koruzo,
bucele ogrebajo; pogreti I, pograbati, pogribati V. 1. sepelire, pogrebw se-
pultura, klruss. auch cella; pogrebeniks, pogrebanikm, panis subeineritius;
pogrebiteln, pogrsbatels funerator, pogrenije sepultura; prigrobije officium fu-
nebre; prigrenati 1L corripere; nsl. grebenica, grobati, graba, grabica.

Im nsl. ist das verbum in der II. CL iiblich von ogrnoti, zagrnoti,
razgrnoti, pregrmoti in der Bedeotung tegere und ist das Etymon so weit
vergessen, dass man in dieser Bedentung das Wort fortbildet zu ogrinjati,
razgrinjati, ogrinjalo, dem serb. ogrnuti zagimuti entsprechen die Imperfectiva
ogrtati zagrtati, gehoren also nicht hieher.
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Die Redensarten putice grebdé und listje grabiti grabljati, sneg ogre-
bati und seno ograbiti srh. sijeno ograbiti; ferner die Werkzeuge grebeni
und grablje beriibren sich so nahe, dass man grabiti und seine Derivata
hieher zu zichen geneigt sein mochte, indess Miklosich vergleicht grabiti mit
goth. greipan ahd. grifan, greifon,

166, W. srey ardyp-o decke, cidy-y, wéyy, oréyoe, véyoe Dach, grey-wri-g
bedeckt, orap-ro-g dicht.

Skr, sthag, sthag-i-mi tego, occulo.

Lat. teg-o, tec-tum, teg-i-men, teg-ula,

Altn, thek Dach, ahd, :ln.k—ju decke.

Slav. W. steg tegero; o-steg-w, ostegnm m,, ostegnw f. vestis, ostezn f,
osteza chlamys, na-steg-nm £ sandalium ; prov. russ. po-steg-olwnica funiculi
genus, nsl. stog-la lori genus; lit. stog-as tectum; stogs acervus, nsl. stog
horreum I‘!urpﬁ.\, Heuschober, ebenso serb.; dann: debel mocéan in roguvilust
kol, na kterega se seno in zito sklada, darum neukreten kot stog, konj se
stozi haumt sich; stozanje Thiirstock, stozaj cardo; asl, steZern cardo, nsl.
stozer cardo, vrata na stezn] (strzaj) odpreti angelweit, russ. na stein; cel.
stezeje cardo, serb. stezer, stoZzer der Baum in der Mitte der Tenne, um die
dreschenden P'ferde daran zu binden V. St. Karadzié, ¢eh. stozar Fehmstange.

161 W.gley giéy-w, pley-i-0-o brenne, leuchte, giéy-ue, gleyuory Brand,
phey-vpo-¢ brennend, giol (St.qloy) Flamme,

Skr. bhrag’ bhrig'-¢ fulgeo, splendeo, bhrig, bharg-as Glanz.

Lat, fulg-e-o, ful-gur, ful-men, tul-vu-s, flag-ra-re, fla-vu-s, flam-ma, fli-
men Priester,

Goth. bairh-t-s dnlog, at-bairht-ja émqgeirm, ahd. blichu splendeo,
(nhd. blitzen).

Slav. W. blug, daraus bluzg, blusk; blusnati (aus blask-na-ti) IT. eozpéazan
coruscare, blusks, blwskn splendor, nsl. aunch radius; bliskati, bliskati sa V., 1.
micare, blsskovati sa VI. splendere; Dbluststi LI 2. fulgere sedgen (Thema
blesk, sk in st vor %), bledtati sa IIL 2. nitere; blistati V. 1. effulgere, bli-
stanije fulgur, izblistati V. 1. effulgere; brezgsn diluculum hat noch das skr.
r bewahrt, hicher rechuet Miklosich auch braza betula, ahd. bircha, usl. breza
betula und vacca maculis albis sparsa,

InBtati sa nsl, lesnoti, lescati se, leskati, lesketati, lestence, podlesk
stellt Mikl. zu Skr. W. ardZ ardi-una albus, gr. @pyo-¢ Curtius Nr, 121,

162. W. govy gpip-o dirre, govy-arvo-r diirres Holz, jgvy-e-zgo-» Rosty
govx-zo-g geristet, Feuerbrand.

Skr. bhrg,, bhrag'y’, bhrg-i-mi, bharg-a-mi {rigo, asso.

Lat. frig-o riste, brate,

Slay. W. prag frigere, poln, pierzg sig 1L bersten, prag prov. russ.
L. assare, poln. IL sitire;

praga, prazina novella tritici grana, russ. perga Blithenstaub, pol.
pierzga Stopfwachs, nsl. prga Ochlkuchen;

praziti 1V. frigere pregelu, nsl. praziti, praiti frigere, prezati siccare,
prezati se (glavine); przolica, prazeli, prazelei, prafole, brzole pl. Rostbraten ;
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prazamo collyra; ¢eh. prabnouti, pol. prazyc pregeln; pragnaé sitire (vgl.
goth. thaurstei sitis cum thairsan arefieri);

hieher gehirt wahrscheinlich auch prags limen und Praga, vgl. sin
bei 112 und stog bei 155, ferner «idw, wi®ovow, acdes bei Nr. 302.

(MikL) InSkr. bhrd# littera initialis non quadrat, conf. blwha Nr. 562,

166. W.éy dyy @yg-w schuiire, wiirge, dyg-orn Erhengen, ayy-t, dyy-o
nahe, «y-rv-par, @y-o-pet, @y-et-0 hin geingstet, betriibt, @y-o¢ Angst, Betriib-
niss, «y-0-0¢ Last, @y-0-0-pee bin helastet, geiingstet.

Skr. ab-u-s eng, Drangsal, ah as, ah-a-ti-s Angst, agh-a-m Uebel, Siinde.

Lat. ang-o, ang-us-tus, ang-or, ang-ina Briiune, Angitia (ital. Gottin),
anxiu-s.

Goth, aggv-ja, ga-aggv-ja beenge, aggv-u-s eng, ahd. angu-st Angst.

Slav. W. vaz 1L L 2. prehendi V. 2. ligare;

vaza vazati V. 2. ligare, nsl. vezem vezati V. 2, naveznoti komu kaj
II; vez f. ligamen, vezelje Waldrebe, vezilo ligamen; veznoti, oznoti stecken
bleiben ;

vaza, vaza, sza tortura, ligamen, vinculum, nsl, oza carcer; vazanica
lignmen; vaziga nervus piscium; vaznksn, s&zsks angustus; vazans m, lignmen:
vazati 111 2. prehendi; vaslo ligamen; vasti L. firmare (vezens acu pictus);

vaze, aZze funiculus, vaZopletnen, sZepletuen restio ; vazls, szln ligamen,
vineulum, fascia, amuletum, nsl. nodus; vazan vinculum; vazmniks, &ésniks
wzbuikn captivus; szika consanguineus; wziste, azistvije funis; azenica, #zn-
nica, &ziliste, azilsnica carcer; szina, szosth, szota augustiane; aeziti IV, arctare,
azens m. ro oreror fretum; jaza morbus, quia angimur, nsl, ira und Reit-
bauk vgl. klwdta; gaZbica vimen nsl goz f, goia ein Band bei Holzgerithen,
das g scheint hier wie sonst j uud v cinen spiranten Charakter zu haben,
vgl. gasznica mit sswnica, vasknica;

vavazati V. 2., zavazati V. 2.; zavazenije carcer; nsl zavez; nava-
zati V. 2., navasica, namsica, namzn amuletum; naszanica amuleta conficiens;
obazati (. obn-vaz-a-ti) V. 2, obazovati VI, obazalo ¢eh. obdslo, obazanije,
obaza, obazn f. resligatae, sarcinae; obas#ati V. L. coarctare, obazs ligamen;
usl. odvez; povazati V. 2., povaznka, povazs ligamen; nsl. podvez; privazati
V. 2. privazovati VI, privaza, privazs, privaska, privizs, prisza, priszs;

prevazati V. 2., prevazovati VI, pravazzka; prevaslo fasciculus; pra-
viza corrigia nsl. Ueberband; nsl. pretvezem-sti alio loco ligare; praszsks
pracangustus ; razvazati V. 2., razvazanije solutio;

ShVAZL, SWVAZI, Shazd carcer, vinculum; swvazati V. 1. u. 2., snvazluce,
svazlee, SHVAZh, SBVRZGL, ShAzh vineulum; snvazmvati V, L, suvazeniks, snvazs-
nikn, snvazens m,, savazsns m. vinctus, swvazsnm adj. vinetus; snvazeti 11, 2.
haerere; swvaslo vinculum; smazati V. 1, snaziti 1V, conprimere, ssafenije n,
comprimere; shaZiks consanguineus; snaZwniks, shazsniks socius captivitatis,
shazati V. I consanguineum esse; sazsnh m. captivas, nsl, suZen richtiger
soZen servus, saZnnica captiva, saZnnwstvo captivitas;

uvazati V. IL ligarve, uvaslo diadema, uvaznati IL coronare und pre-
hendi, uvasti 1. coronare,
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177. W. oniy, orelg=n gehe, ariyo-c, aroiyo-¢ Reihe, oriyco-par schreite
einher.

Skr. stigh (unbelegt) ascendere.

Lat. ve-stig-iu-m, fa-stig-iu-m (7).

Goth. steig-a drafeivo, staig-a Steig, ahd. steg-n ascensus, semita,
mhd. steig-el steil (Steg, vgl. mdzo¢ Pfad mit Lat, pon(t)-s, Slav, pats Curt. 349)

Slav. W. stag stig ire; do-stig-na-ti 1L dqureiter; do-stig-a dostistil.
venire, dostizati V. I. u. 2. assequi vgl. do-iti, do-testi; uvstignati venire, na.
stignati consequi, postign occupatio, postignati, ispostignati, postigati, posti-
zati, sustignati assequi, dostizanije, dostizenije, dostizanw, dostiZimz, nepo-
stignoms ete, ; stagda, stagna platea, nsl. stegna Triebweg; stwza, stuzica, nsl.
steza, stezda semita; stega prov. russ. via.

208 und 564. W. &y, si-pd (acol. fu-p) = o, 8. . irwi, eb-ro-10)
Wohlsein, éo-#-igs trefflich, é-i-¢ gut, fred-¢ wahr, fee-C-w priife.

Skr, as-mi sum, as-ti est, s-at seiend, gut, su (Prif) .. o, sv-as-ti-s
Wohlsein, sat-ja-s verus, sat-ja-m veritas.

Lat. (e)sum, es-t; osk. es-uf.

Goth. i-m, is-t, s-anth-s verus, alts ags. soth (- santh-s), altn. sann-r
wahr.

Slav. W. jes, bindevocallose Conjugation; jes-mu, jesi, jes-tw sum, es
est; part. praes. act. s-m, sadti @r, on, ofoe, auch saund sa; saStije essentia,
saituns adj, sxdtenw adv. vere, sastustvo edade, croat. sucdastvo; sastustvo-
tvorsns adj. creans, sadtestvine essentialiter;

nasaithns, nasastustvinn sufficiens; prisatsstvije n, adesse, croat.
prisutstvovati VI, adesse; prisastije pracsentia; otnsatustvije absentia; otwsa-
tastvovati VI. abesse: vmsatustvovati VI inesse; vasastans adj.; pressitinm.
supernaturalis, presadtastviti sa IV, prasadtastvljati sa V. 1. supernaturalem esse;

ista 1. qui vere est, 2. idem, 3. ille, 4. principalis, 5. genuinus, 6.
insitus, 7. purus, 8. vehemens Mikl. Lex., nsl. auch, wenn ich nicht irre, in:
basti jeste (f. jestx wie slovenski f. slovennskm) je: ja wohl, est ist der Fall.
Mikl. leitet istw Bild, d. N. § 74 unmittelbar vom Stamme jes ab durch die
Anfigung des Suffixes tn, vgl. ér-eds.

istiva verus, istovs, istinenikm; istina, istovina veritas, vgl. das philo-
sophische Ontologie; istinovati VI, istinustvovati VL; istove, istinano, istinine
vere, neistovs insanus; jestvije natura; jestastvo ovaie; jestnstvovanije vaagkie:
jestustvosloveen m. physiologus; jestastvans naturalis; besprasmene continuo
erklirt Mikl. Bild. d. N. 8. 186, dass es aus bezwn prasmene entstand, welches
aus pre-jes-ma im Sinne von prastati cessare zu stehen scheine.

216. W. ora i-orpr stellte mich, ~ory-pestelle, ard-aie Stellung, Stand,
Aufstand, ove-pdr Stinder, Seitenbalken, rre-pro-¢ Krug, i-sra-¢ Webebaum,
ary-pwy Aufzug, orp-iy Siule, era-rip Gewicht.

Skr. sthi ti-shthi-mi (zend. hi-cti-mi) sto, consisto, sthi-ti-s status,
stha-la-m locus, stha-vi-s Weher,

Lat sta st-o, si-st-o, sta-ti-m, sta-ti-o, Std-tor, sta-tu-s sta-tu-o, sta-
tua, sti-men Aufzug, sta-bu-lum, sta-bi-li-s,



R | e

Ahd. sti-m, goth, stan-da stehe, stath-s Stelle, ahd, stedi Stitte

Slav, W. sta IL V.4, stiIIL 2. (in der Conj. wird i zu o] gesteigert)
consistere, stare;

sta-ti I sta-na sta-nesi IL, sta-na-ti stans IL, stoja-ti stoj-& IIL 2.
consistere, stare; staj m. mansio (aus sta-j-n); staj adv. statim;

sta-j-a casa, deversorium ; stajati V. 4. consistere, devertere, super-
esse; nestajati nsl, deesse; stajanije statio; sta-v-n compages, statera; sta-v-a
articulus, @puorie, staviti IV, statuere, stavati V.1 consistere, stavilo statera;
stavacn . scutella;

sta-do grex, ahd. stuat grex equorum, sta-dw f. grex, stads gregatim,
ststadsstvovati, stadustvovati gregatim pasci;

stajnija stabulum, sta-lw fortis, stalostw fortitudo; sta-menw (?) craprog;

225, sta-na, ste-na (Wurzel sti als Nebenform zu sta und die Grund-
lage fiir alle mit sto] anlautenden Worte wird gesteigert zu & Gr. L p. 136,
4, a, Suffix: na § 49 Bil. d. N.) Felswand, saxum, murus, stxnije scopuli,
stanatt. moenibus conelusus; stznica cimex (wie ahd. uuantlis ; Wentel, Wanze);
stenwnik® caementarius; stenens praeruptus;

predsstenije agorelyioue propugnaculum; pristenije mumimentum ma-
paerelpope ;

mit stena verwandt ist gr. ori-e Stein, Kiesel, Dem. orior; rrelw
steinige, enwdys steinig. — Goth, stai-n-s Stein, stain-ja-n steinigen,

216. sta-ns firmitas, castra, deversorium, statio, stanije habitatio,
staniSte, ustaniti sa IV. considere, stanoviti 1V., ustanoviti IV. constituere,
stanovits, stanoviste, stanovsniks, stanskw conventus, stanjanins caupo, stano-
tije n. consistere ;

222, sta-rs (iiber das Suffix rv s. §. 35 Bild.d. N.) adj. senex, eig. fest;
staranije cura, starina antiquitas; starins, starica, stariCasks; starosta mpss-
firegog, starosts, starostins; starostastvo patria; starncs m.; starsjstvo dig-
nitas; starsjina princeps; starsti IIL 1., s%-, 0-, za- senescere, zastarsls,
shstariti sa, smstarati, sustarsvati, sustarati sa;

mit stars ist verwandt: Gr. creped-g, oreggo-g, oré-pi-gog fest, hart;
ereplqy, crsipe unfruchtbar, srge-1§ Stiitze, ompdl-w stiitze,

Skr. sthi-ra-s fest, star-i vacca sterilis, Stiirke.

Lat. steri-lis, stir-ia Eiszapfen, Dem. stilla.

Mhd. star rigidus, goth. stairo sreipe.

216. sta-sn f. regio pastorum, serb. stas m. statura, nsl. goro-stas

gigas; stasija sententia; statija asser; statije statio; statnéuns conspi-
cuus, bestatunn instabilis; stojaliSte Pdetg, stojalo nsl. auch stalo, stojalsns
adj., stojanije, stojatelsnn stativus;

vastavati V. I surgere, vastaviti IV,, vastavljati V.1 ponere, erigere,
vistavljenije excitatio, vastanive expeditus, fortis; vustaniti sa surgere, vi-
stann f., vastanije resurrectio; vastanuliva virilis; v-sstannns, vestanati
vastati, - na II. vaestajati V. 4. surgere, vustajanije;

dostati-na sufficere, dostatsésnn sufficiens; dostojati IIL. 2. oportere,
conyenire, dostojus, dostojusns dignus, dostojniks, dostojans, dostojno, do-
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stojns digne, dostojnovati VI, dostojnustvo, dostojanije; dostojnustvovati
clericum fieri ;

zastava vexillum, cohors, insidiae, nsl. vexillum, pignus; zastavanije
deprehensio, zastaviti ponere, zastavs insidiae, obses, zastavenw adj.; zastati,
-na& comprehendere, nsl. zastanekw occursio, zastatije deprehensio, zastojati
IIL 2. deprehendere, ferive;

nastavati V. 1. imminere; nastavitels institutor, nastaviti IV., nastav-
ljati V. 1. instituere; nastavljenije principatus; nastayw institutio; nastaveniks
dux, nastavenica; nastati, -n& calcare, ingredi, adstave, nastatije adventus, na-
stajati V. 4. adesse; nastojanije praesentin; nastojateln antistes, nastojateln-
nica; nastojatelustvo pracfectura, nastojatelnstvovati, nastojati — stojs im-
minere, adesse;

obsstati, -n& circum stave, obwstojanije, obmstojateln, obmstojatelinn
adj., obmstojati III, 2.;

ostavati V. 1. manere intr.; ostaviti IV., ostavljati V. I. emittere,
sinere, ostavljevati VL relinquere, ostavs relictio, ostaln reliquus; ostanije
abstinentia; ostaneks reliquiae, ostanati, ostati, -n& relinqui, ostatije n. ma-
nere, ostatnks reliquine, ostatndunnw, ostatunw, ostatens ultimus, ostajati
V. 4. manere; ostoja obsidio, ostojati III. 2. obsidere;

podustava basis, hung. sl podstat f. substantin; podmsstavs basis,
toreular; podmstati, -na subjacere;

postava depositum, textus, materia, ¢éeh, licium, nsl. statura, lex,
postaviti IV, postavljati V. 1. statucre, postavljenije collocatio; postavw isrde,
lignum e quo stamina dependuntur, tela, fascia, serb. linteum, russ. textura,
postavins textorius; postavecs m, tela; postanije origo, postati, -na& oriri ;
postats f. pars nsl. series ahd. stat ags. stede; postojanije statio, postojansns
stabilis, firmus, postojansstvo, postojati IIL. 2. stare;

pristavati V. L venire; pristaviti IV, pristavljati juxta collocare,
pristavljenije; pristave magistratus quidam, pristaveniks curator; nsl. pristava
villa; pristavanidtvo tutella; pristavistvo oeconomia; pristalsen m, advena;
pristanije, pristani$te portus; pristateluniks assistens, pristatelnnica; pristati
-n&, pristajati V. 1., pristojati 1IL. 2. adstare;

prastaviti 1V, meier sedare, perendérar transponere; prastaviti fiir
predustaviti constitucre; prastavljati V. I transponere, prastavljenije; pra-
stanije cessatio, prastans I. bezwn-ni sine intermissione, continuo, nsl. pre-
stanek mevows, prestan abgestanden, prastati, -na madecde, prestatije inter-
missio, prestajati V. 4. cessare; prastojanije n, stare coram, prastojati IIL 2.
adesse, assistere;

predsstaviti IV. apponere, pradsstavljati V. I, predustanije pracfec-
tura; pradsstatels qui adstat, predustatelunica; pradsstati, -na praesse ; prads-
statije praesidis dignitas, pradustajati praesse; pradsstojanije excellentia:
prrdsstojati adesse;

rastaviti IV., rastavljati V. I. separare, rastanije n. separari; rastati,
-nik sa discedere, nsl. rastanek discessus, rastajati sa V. 4. distare, rastojati
I, 2. distare, rastojanije intervallum;
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swstave compositio, articulus, modus, elementum, ssstaviti IV. com-
ponere, ststavljati V. 1. swstavljevati VI,; sustavenikw advocatus; swstavenm
adj.; swstannk®s m, convenive, snstanati, swstati, -na IL, swstajati V. 4. conve-
nire; sustatnks quae quis moriens reliquit; swstojne sverermdr; sustojati
ITT. 2. consistere;

ustave finis, terminus regula, definitio, sententia, decretum, vinenlum,
requies, intervallum, ustaviti IV, xedisrare, ustavljati V. I, ustavljenije, usta-
vens adj.; ustameniti 1V, constituere vgl, stamens, ustamenjati V. L, usta-
menjenije; ustanoviti IV, arcere, vgl. stanw, ustati, -n& cessare, stave, ustaja-
nije n. cessare, ustojati III, 2, stare, valere,

219. W. orepq, orand oréipg-vie-r ausgepresste Olive oder Traube,
d-crepg-ys unerschiitterlich, ungekeltert, eréu-fo erschiittern, misshandeln,
orofé-w, orofiel-o schimpfe,

Skr. stambh stabh-né-mi, stabh-ni-mi fulcio, innitor, offendo,
stambh-n-s postis,

Ahd. stam truncus, stamph pilum (Stam-pille, Stem-pel), stamphén
stampfen.

Slav. W. steb, stub firmare; nsl, steber, als. stoborn columna; serb.
stobor aula, vere septimentum; prov. russ. zastebka Knopf; stabls m., stub-
Inet m. caudex, stublije stipula, stublo caulis, caudex, nsl. steblo culmus,
croat. stablo arbor; im Lex. vergleicht Mikl. bei stablo auch nhd. Stamm
aus stafn, ahd, stif steif, lit. staibai, lat. tibia, gr. eruppos, und weist auf
den Zusammenhang wit N. 233 hin.

224. W. orep (L orenr) ovég-w kriinze, oréu-pe, orig-og, orég-aro-¢ Kranz,
areq-iry Umkranzung, Rand.

Skr. sthi-p-aji-mi colloco, fundo.

Lat. stipa-rve, stipatores, stipulari, stapia Steighiigel.

Ahd, stif-t, mhd. staf-e, stapfe, ahd. stifulén fulcire, mhd, understivel
fulerum.

Slav. W. step, stap, poln. stap IL; stepens facig gradus, ags. stapan,
and. stefna gradi; stepenwnn adj.; stopa vestigium, planta pedis, gradus;
stapa pedica, mortarium, nsl. Stampfe, pl. Stampfmiihle; stapalo vestigium,
planta pedis; stapati V. 1. incedere; stapens m. vestigium; stapiti IV, in-
cedere ¢. ags, stapan; stapanije, stapljenije gressus;

vastapiti IV. ascendere, vwstapati V. L. ingredi; zastapanije tutela,
zastapati V. I opitulari, zastapiteln tutor, zastapiti IV. protegere, zastaple-
nije, zastapovati, zastapn totela, zastapniks, zastipenica patrona;

istapati V. 1, istapiti egredi, nastapati V. 1. calcare, ingredi, nasti-
piti IV, caleare, obmstipati V. 1. circumdare, obmstapiti IV. cingere, obnsts-
plenije n. circumdare; podmstapiti IV, subire; postips gressus; postapmnkw
vestigium; postapiti, postapati procedere;

pristapati, pristapiti, pristapljenije, pristapovati, pristaps accessus,
pristapsns adj.; prastaps, prestapati, prastapiti transgredi, praestapljenije,
prastapovati, prestipnka, prestipuniks, prastapsns adj.; rastaps intervallum,
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rastapiti sa, rastapati sa dissolvi, separari; smstsps m., sustspljenije n. con-
gredi, sustapati, sustapiti; ustapati cedere, ustapiti.

Das slavische stapiti treten correspondirt in der Bedeutung vielfach
mit stati stehen, wesshalb Miklosich in der Leipziger-Ausgube der Radices
ling. sl. dasselbe zu stati gestellt haben diirfte, es mit skr. sti-p-aji-mi zusam-
menhaltend. In den in den Denkschr. d. Ak. veriffentlichten Wurzeln d. Altsl.
werden die Wurzeln steb (steber), stub (stublo), step (stepenn), stap (stapa,
stapiti) mit skr. stabh stambh und weiters mit slav. stlab (stlaba columna),
stlap (stlsps columna) verglichen. Vielleicht kinnten stxp und sta durch
das Wort sta-p-s stapia Steigbiigel vermittelt werden.

226. W. oriy aril-w steche, orfy-pe, oriy-py Stich, Punkt, Mahl, erx-
rog gefleckt.

Skr. tig' tég'aji-mi schiirfe, tig-ma-s, stechend, scharf, tik-ta-s bitter,
tég'a-s Schiirfe, Eifer.

Lat. di-sting-u-o (fieoz{{w), in-stinc-tu-s, in-stiga-re, sti-mulus, sti-lu-s.

Goth. stigg-a, ahd. sting-u, stihh-u steche, goth, stik-s griyuy, stak-s
criyue, ahd. stachila Stachel, stihhil Stichel.

Hiemit scheint verglichen werden zu konnen die Slav, W. tak IL
nsl. auch III, stecken; tak-na-ti IL figere, pungere pulsare, praecipitare,
suffocare; nsl. tedim, tecati IIL 2. haerere; tik praep. juxta; croat. ticati
palpare; croat. serb. taklja, trklja pedamentum; russ. tkats trudere, tknuts
pungere; tnknatije fixio; tnkwn comparatio: radosts bezw tka; takamn adj.
igog aequalis, croat. takmen aequalis, serh. utakmice, takati se ludere par
impar; tsksmsns aequalis, tsknmina paritas, tskwmiti aequiparare; serb.
takmiti, utakmiti aequare; taksmein, tsknmeZije pactum; tnknma, tzkamo
solum; taéeniks aequalis; taéija solum, gde twéiju quam primum; tséuniti
IV. comparare, tniwno pari modo, txésnomarsnt adj. isoperpog, taéans simi-
lis, tadanjavati V. 1.;

tukanije offendiculum; tukati V. 2. pungere, tangere, ki nas tmkahu
qui ad nos pertinebant; twmcati V. 2, pertinere, vere tangere; tmkrs, tikrs,
tikra speculum, tikati adsimulare V. 1.; tnéuka, tménka, toéuka, nsl, todka
punctum vgl, pungere: punctum, serb. dotaéi se 1. tangere;

zatukati V. 1. 2. obtutare, nsl. zatika Pfropf; istsknati effodere. fe-
rire, sculpere, figere, nsl. isteknoti ofi; istukans sculptus, istukanije sculp-
tura, istukati V. L sculpere; natwkati V. 2. premere, implere; natsknati im-
ponere; natmkati incutere; natwén; otntnknati extrudere, otsntmkati trudere,
hieher diirfte nsl. otika Pflugreute zu stellen sein; otwkati V. 1. obturare;
potska rixa, pugna, kleinruss, potuika, deh. piitka; potsknovenije n. figere,
potsknati L. figere, impingere, laedere, slovak. potka Nasenstiiber; potmka-
telunica quae incitat, potmkati V. 1. pulsare, figere, implere impingere,
potukslive facile impingens; potuka,?;

pritsknati 1L figere, offendere, allidere, consistere, — sa conferri,
priteks annulus, fibula; pritaéa parabola, nsl. priéa testis, prickati se ri-
xari, oprilen praesens, pricevanje n. testari; croat, pritad {. adagium, pridica
fabula, prica impedimentum, serb. prida proverbium, narratio; pritaéevati
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wivivrerfar designare, pritnéanikn proverbiorum scriptor, pritaésus adj., pri-
tuéens parabolice, pritndésstvovati VI.; pritukanije offensio, pritmkati V. 1;
offendere, causam deferre, comparare, pritmcati V. 2., pritucati, prituditi
comparare ;

pretuka offendiculum, pretsknovati VI offendere, pratzknovenije, pra-
taknati 11 offendere, bespretaknovensnsn offensione carens; nsl. preteknoti
(lunjak na pluznem gredeljnu), Zivinée je preteknjeno (la¢no); pratuknatije n.
offendere, pretwéenije offendiculum, pratmkanije offendiculum, ecavillatio, pra-
tmkateln qui offendit, prefukati V. L offendere, — sa implicari; nsl. pod-
teknoti, podtikati se, spod — anstossen;

satnknati 1L sererrér  componere; subtnduniksn aemulus, snintuniti
conferre, sutnéunica aemula, satndsnn adj. aemulus, sutaéanjavati V. I,
avpxpivary conferre, sstnéunjenije comparatio; swntmkati conjungere V. I, nsl
staknoti contignare, aber auch vsako re¢ stakne attingerve, stakni plasc s
klinea demere ; utnknati Il sevarrir occurrere, — sa accidere, risaar, utskumiti
IV, constitucre, utwknmljenije constitutio, utmkati V. 1. pungere,

Die Steigerung von % zu wm s, Gr. L. 143, 8, ¢, von m zu u 145,
10, a Die Bedeutung entwickelt sich vom stecken, zusammenstecken zum —e
vergleichen, wetteifern, daraus erklirt sich die Aehnlichkeit und das Bild,

Fs ist nicht unwahrscheinlich, dass mit der W. tak in taknati die
W. tsk in tnkati texere identisch sei. tnkati wiire somit ein imperfectives
(hin- und her-) stecken, vgl. dedver Hias Y. 270 von getriebenen® Erzarbeiten
und Curt, I1. 296, Zu twka, twéedi, inf. tskati gehort tskalo, twkalij, takals,
takanije, trkanica, atnkn votek, vatnkati, zatsks, is-, sn-tnkati, sntskavati V. 1,
Damit schwerlich zu vercinen ist im Slav. tesati secare; taZati gehirt ent-
schieden zu N, 230, vgl. Curtius 235.

227. W, srog. — aroo-rv-pi, aropévvv-pr, orpovvv-ue breite aus, orpd-upe
Teppich, arpw-prj Lager, eroe-ri-¢ Feldlager.

Skr. str str-no-mi, str-nii-mi sterno, star-i-man, star-a-s Lager,

Lat. ster-n-o, stri-tu-s, stri-men, stri-mentu-mn, tor-us.

Goth. sfrnu-ju nr.;uérm'lru, ahd. strio I:_Stl‘l}w) Sf.l'D]l, bcll-istreuui lecti-
sternium,

Slav. W. str I sternere, secundiive W. étri (lat. stra), Abart stl V. 2.;

pro-strati, -stra L. &e-mapa-reivery, amioir extendere; pro-stor-n spa-
tium latum; prostirati V. 1. extendere, prostrenije, prostratije exténsio;

nach & 1. V. KL Bild. d. N, kann prostn fiiv pro-str-n stehen, wie
brats neben bratrs vorkommt, vgl. zabw mit nsl. zuberine; prosts bedeutet
extensus, promissus, simplex, rectus, vilis, rudis, liber, insons, in prosto-vlass
promissum capillum habens ist die etymologische Bedeutung noch klar aus-
gepriigt; Derivata hiezu sind prostmni f, prostastvije, prostastvo simplicitas;
prostacs m. homo simplex, laicus, plebejus; prostiti IV, remittere, liberare;
prosio, prosts simpliciter, libere; prostosts rectitudo, prostoslavens simplex,
sincerus ; prostota simplicitas;

stre-ha, o-stre-ha nsl. auch strefina tectum, ostrafije tecta, s. § 164

B. d. N.;
4
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stre-la, §. 18 B. d. N. sagitta, sternens, die Niederstreckende ; stra-
liti IV, jaculari, strelidte, streljenije, strzlija, strslnka, strzluba, strsluniks,
strelunica, strzlunn adj, streluca m, stralecs m., strzlaj, straljati und die
Composita mwit ve-, do-, za-, po-, pro-, prs-, ra(razs)-, sk-, u-, dostrzls,
prestroln feli jactus, nsl. auch strel m. Schuss;

stra-, stra-na regio, gens, nsl stran f; straniti sa vitare; stranica
pagina; stranovati peregrinari; strann adv. oblique; stransniks peregrinus;
stranwnica hospitium, stranwnt adj, stranssksn; pristranije provincia, pristra-
nenk circumjaciens; prostraniti sa dilatari, prostrans adj. latus; prostransstvo
latitudo, simplicitas, platea; prostranjati V. L extendere; prastraniti IV,
distrahere; prastranjati sa V. L. declinare ; prastranjenije obliquitas; ustran-
jati, ustranjenije n, ustraniti removere;

stri - struere; stroj oixovopée, dispensatio, administratio, consilium,
lucrum, utilitas; strojniks administrator; strojno convenienter, strojns ido-
neus ; strojskn adj. oeconomiae; stroitels oeconomus, stroitelsns oeconomice,
stroitelustvo administratio, stroitelsstvovati VL dispensare; stroiti stroja IV,
aapacaevalar, parare, dirigere, conficere, armare, definire, dispensare, admi-
nistrare, condere, prodesse, — sa ferri, consonare, nsl, strojur Giirber; stroja
providentia, strojenije administratio, zahlreiche verbale und nominale Bil-
dungen mit Praepositionen v&-, na-, po-, pri-, ra(razs)-, st-, u-, hiezu kommen
noch die Steigerungen rastrajati, swstrajati, ustrajati, postrajati sa, postravati ete,;

stlati stelja V. 2. sternere (lat. latus f stlatus); stels f. lectus; stelja
tectum, croat. stelja lectus, klruss. Zimmerdecke, nsl. stramentum; stolja lacunar;

stols thronus, sella, scamnum, urspriinglich torus, storea, s. Curtius
II. 270, goth. stols, ahd. stuol, ags. stol, Stuhl, cr.at. auch mensa; stolncs
thronus, stolsus a{ij. throni, stoluniks pr{!,(}ft:chlﬂ mensae, nastolovati VI in
throno collocare, nastoleniks successor, nastolwnica succedens, nastolenm qui
in mensa est, predsstolije prior sedes, prastolije thronus, prastoln thronus,
prastolsniks in solio sedens, snstoluniks consessor, sustolnun adj.;

na-stlati V. 2. sternere; podmstlati substernere, in terram projicere;
podustelja; posteluniks praefectus cubiculi; posteluns adj. lecti; postelja nsl.
auch postelj £ nserb. postola lectus; nsl. postol calceus, hung. slov. postolci
klruss., pol. postoty; postlati V. 2. postilati V. L sternere; prastilati V. L;
rastilati V. I; ustlati V. 2. sternere;

slama stipula wird neuestens im Lex. mit skr. kalamas, gr. xcdepos,
lat. calamus und culmus ahd. halam im Sinne von C. Nr. 29 verglichen,
gehort somit nicht hieher.

Ucher die Steigerung von 1 und r zu el ol Is la und er or ru ra
s, Gr. I. p. 188 u. . 6, a—d.

230. W. rat, raw, zer 73 tene, re-rv-pen strecke mich; zeiv-w (E-10-09-»),
ri-tadv-w strecke, dehne, za-gwe Dehnung, zore-¢ Spannung, Ton, rerv-, rarac-g
ausgespannt, lang, d-zev-yg tenax, starr, re-rav-o-¢ gespaunt, zé-rar-o-g Span-
nung, Zucken, zév-wr (St, revorr) Sehne, ran-le Streif, Binde,

Skr. tan tan-o-mi extendo, perficio, tan-ti-s Ausdehnung, tina-s Aus-
dehnung, Ton, tanu-s diinn, zart, tanava-m Diinnheit, tan-tu-s, tan-tri Draht,
Strick, tan-ja-tu-s Geriusch, Donner.
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Lat. ten-d-o, ten-e-o, ten-tu-s, tenti-o, ten-or, tenu-i-s, tenax, temer,
tenus Strick, tendo, tendicula, adv. tenus, tona-re, toni-tru.

Goth. than-ja extendo, ahd. dunni diinn, dona tendicula, ahd. donar
tonitru, ags. thunjan tonare,

Slav. W. twn, mit der guttnralen Erweiterung tag aus ten-g extendere;
tronlen tenuis, twniti IV, extennare, twnosts f. tenuitas, subtilitas, tsnukosts,
tunskota subtilitas, tansko, tannes minutim, tenncati V. 1. attenuare, tennéina
tenuitas, teoncitt 1V, minuere, tsnndica vestis aestiva;

tens f lorum, tenenn adj. lori, teneto, tenoto, tonoto rete, laqueus,
decipula lat. tenus gr. réver skr. tan-tri restis, tonotw rete; tativa chorda;

Composita werden mit is (izw)- obn-, pra-, su- und u- gdebildet;

tag tagnati IL trahere, tendere, tago gen. -zese lorum, tagosts f onus,
indignatio, penuria; tagostansn gravis; tagota onus; tagliti IV, trahere, ten-
dere, bulg. teglilo, statera; russ. taglo pondus; tagati sa rixari, tagarslive
laboriosus ; tagotiti IV. gravarve, -sa fegeir, tagotovati VI gravare, tagotsns
gravis;

tagn labor, in Unterkrain frumentum, serb. tractus, opus, pondus und
sementis, vgl. das Homerische oy’ drfpdmor Odys, 6, 249: taZa judicium,
lis, pugna, rvixa, onus, nsl. pondus, opera; tazava pondus; tazaks agricola,
tazanije agricultura, labor, taZars m, agricola, tazatels, tazatelwnikm, taZatels-
stvo, tazati 111, 2. opus facere, taZeln gravis: taZenije extensio, taZests onus,
tazestinn gravis; tazeta, tazinn onus, taziti IV, trahere, tazn L. onus; taznba
lis, taznbive jurgiosus, taznbunikw qui rixatur, tazuko graviter, taiskn gravis;
tazeniks agricola, taZsnn angustus, tazeex graviter, taZnciti 1V. gravidam
reddere ;

tazanije obtrectatio, aceusatio, tazati V. 2. obtrectare, exigere, dis-
ceptare, vixari, luere;

zatagnati couprimere, cohibere, nsl. zatezati (besede); zatagotiti IV.
librare; istagnati extendere; istaZanije cultura, istazati IIL 2. colere, arare;
istazanikn inguirens; istazavanije inquisitio, istazanije quaestio; istazatels in-
quirens; istazatelwstvo quaestio, istazati V. 1. 2. scrutari, istazovati VI wireir
petere, natazati sa requirere ;

obntagncavati V. 1. gravare, onerare, obutagnciti IV, obstazanije; obn-
tazati V. 1. tendere; otntagnati 1. producere, -sa elongari; otntazati III 2.
portare, -sa contendere; otatazati V. 1, tendere, -sa abstinere;

otagovati VI. otagotiti 1V., otagotevati V. 1., otagodtati V. 1., otags-
cavati V. 1., otagnéati V. 1., otagncenije n., otagnéivati V. L., otagnéiti IV,
otazati V. L gravare; otaZive:' otaziti sa IV. gravari; otain; otaznlati V. 1.,
uti:.",;.i;l-uijn; otazeciti gravidam reddere; otazati intendere, tul]oru; otazovati
VI. scrutari; (otastevati V.1); nsl, ‘otezati ponderare, otezalo statera;

potaga pondus, potagati V. L trahere, potagnati II. valere, wiegen ;
serh, poteg pertica, russ. potags lorum; potaZati L. 2. operari, servire; po-
tazina; potainba violentia, ramor; potaZubuns ; potaZinikws actor; potazanije n.
actio, pacisci, debacchari, gloviari; potazateln qui inquirit, potazati V.1.2. di-
latare, valere, ageve, accussare, calumniari;

*l
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pritagati V. 1., pritagnati 1L, pritazati attrahere; pritazavati acquirere,
pritazanije possessio, opes, luerum, pritazati V. 1 1L 2. acquirvere; pritazevati V1,
pritazenije aggravatio, pritazens, pritazestens gravis; prataguati L. extendere ;
pratazanije u., pratazati 1L 2. vergere, prataienije praeponderatio; prataZs
adj. indecl. vergens; pratazati V. 1, cingere, praeponderave, nsl. pretezavica
pandiculatio; rastagnati distrahere, imponere, crucifigere, rastagnatije dis-
tractio; rastags, vastazati V. 1.; rastazati sa V. 2, rixari; rastags rastasti I,
rebvery tendere ; rastezavica pandiculatio ;

satagati V. 1. fibula connectere, sulagliti sa confervi, sustagnati 11
aurreivey tendere, contrahere, stringere, comprimere, sntagnatije n. c(‘-n-:tlmgm'e,
sutaza judicitfm, disceptatio, swiazavati acquirere, mmlpm; shtazanica xryperior,
possessiuncula, sntazanijo possessio, satazatels possessor, sutazatelnstvo lucrum,
sntazati 111 2. acquirere, luere, sutaZinikn arbiter pacis; sutazanije disputatio,
sutazatels disputator, swtazatelsnn dispufans, satazati sa disputare; sutazati
V. 2. 1. constringere, — sa coaretari, satazovati disputare;

utagati V. 1. posse, utagnati 11., posse, otium habere, praestare, differre,
nsl, vtegnoti;

utagotnvati V. 1. gravare, utaZanije vis, utagati 11L 2. operari, uta-
ziti IV., utaZnéiti gravarve;
tag — taga alllictio, angor, nsl. togota, togoten, togotneZ; taglive

angore plunusi twgovati VI anxium esse, tagosts f. angor, tagn fortis, tazati
V. 1. vexare; taZenije angor, taZiti IV. urgere, anxium esse, aegre imm; nsl,
tozi se mi, tozba querela;

istazati V. 1. affligere, potagn <mefryme mendicitas, russ, potugs
vectigal, pondus; potaZenije querela, potaZiti IV. lugere, sa queri; pritaZati
Y. 1. molestum esse, nocere, pritaziti 1V., pritazane gravis;

sutaga conjunctio, swtagw lignum quod inter juncturas aedificiorum,
est, wnt.;.;»:.u.ltl V. 1. aftligere, sutazanije aftlictio, sntazatelnn qui affligit,
satazati V. 1. molestum esse, alfligeve, aftligi, swtaZenije vexatio, angustia,
indignatio, S'htm.-'.ln. moestus, sutaziti IV, affligere, perturbare;

utaziti IV. (sensus dubius).

Ucber die Steigerung von a zn & s, Gr. L p. 142,

239. W, rep reip-m, ror-w, opl-f=m, tov-y=o reibe, rio-yr (St reger) zart,
ri-zpd-w, re-rpeiv-o zerreibe, durchbolive, zeo-é@ bohre, drechsle, zép-e-rgov
Bohrer, répo-¢ Meissel, zopi-¢ durchdringend, rép-ro-¢ Zirkel, Dreheisen, rop-
-et-00 schnilze, rof-ue Loch.

Skr. tar-una-s zart, jugendlicl.

Lat. ter-o, ter-e(t)-s, ter-c-bra, trib-uln, tribulare, sabin. terentu-m
molle, Terentins,

Ags. thri-v-an torquere, ahd. dri-j-an tornarve goth thair-ko Loch,
Ochr (rovpadic).

936, W. w8, 7ei, TAT-pet dulden, zeie-g {St r:flm‘), aodt-thie-g, Tithi-
0-g, thip=par (St. rhypor) clend, viek-ceevo-r Wage, Gowicht, d-rddarro-g gleich-
wiegend, gleich, zdh-upo-g Korb, rela-pwr 'l':'ﬂg]'iL-lllon, Triiger, rod-pe Kraft
zu tragen und zu wagen, rolpi-0 trage, wage, Ler-raho-g.
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Skr. tul tola-mi tollo, tul-j-&-mi, tili-mi pondero, tul-i libra, tul-ja-s
similis, tolana-m ponderatio.
Altlat. tul-o, te-tul-i, Jat. tul-i, (t)li-tu-s, toll-o, Subst.toll-o, tolleno,
tolerare.
Goth. thul-a @rézoue, ns-thul-ain-s Geduld, ahd. dolém, dultu dulde.
Slav. W, tr L, trm I, tru L, t1 IIL 1. terere, absumere;
tra, tresi, testi I roifar terere, abstergere, conterere; nsl. teriea,
terilja Brechlering tren pot, tir, russ torniks via trita; trlica cippus, malleus
stuparius; traca Hantuch; fraks fascia nsl. Baund, Strahl; bulg. tor treske,
zrel gnoj; serb. tor stabulum, crates; russ, torn, zators turba, vgl. ljudi je
bilo, da se je vse trlo; poln. tarka Raspel; trann spina skr. trna, goth,
thaurpus §. 47 Bild. . N.; tratije tritura, trenije n. secare; trajati durare
vgl. toliti; trizna certamen §. 61 Bild. d. N, trizma certamen, trizniste vgl.
nsl. torisce, trizno lucta, triznovati 1V. pugnare, trizaniks athletha;
poln. vtora periculum; vas-tivati V. I. abstergere; nsl. zator, ti si moj
zator (pernicies), zatirati V. 1. destruere, zatveli 1. destruere; serb, istrti fri-
care ; istren pilom; istivati V. I comminuere; istor dampum; istrsti 1. exte-
rere; natrv nsl semita in montibus; nativati V. L tergere; nsl. otre der beim
Hecheln herabfallende Flachs; otivavati abstergere, otiratelans abstergendo
inserviens; otirati V. 1, abstergere, otvsti I. abstergere; potirati V. 1. delere,
potreti 1. conterere; pro-s-tiralo exsiccatio; protirati secare; protoriti impen-
dere, protors sumptus, protorsno sumptuose, usl. toriti dispergere; pratira-
nije n. serra sccare, prativati: pratrana, pretranista n. pl. mortarium, pra-
trati L, pratrati L serra seccare, prateatije fissio; pratwriti IV, pellere, nsl.
tirati, pretirano;
rastirati V. 1. fricare, rastesti I. conterere ; swtirati confringere, sn-
trenije contritio, sutreti I conterere, confringere; utivati V. 1. abstergere ;
utrxti I, nsl. utor Nuth, Mit dentaler Erweiterung tratiti absumere, de-
struere, swtratiti impendere, utrata jactura, utrastati V. 1. jacturam facerc ;
mit gutturaler Erweiterung trw-h-ats minutim §. 109 Bild. d. N, troha mica,
trositi IV, impendere, consumere, dissipare, nsl. strohnoti, strohljiv, strofek,
strofiti,
tru rpv —; trati L roiBar terere, contercre; zatrmvalo instrumentum
quo teritur, zatrmti I, destrucre; istrmti I. conterere, istrutije contritio, otrwti 1.
abstergere, corrumpere; russ. otrmvs pars in qua aliquid abruptum est; potruvati
vrorpiferr fricare, potrmti L, potrmvati V. 1. atterere, pratruti L findere, rastruti L.
frangere, rastruvati V. 1., sstruti L conterere, utruvati V. 1, terere;
tru rpv —; truti trova und truja I absumere, croat. confringere, serb.
intoxicare ; traviti IV, (Gr. L. p. 145, 10, b.) absumere, vesci; nsl. traviti in-
toxicare; travilo toxicum; croat. traviti verliebt machen; sevh, traviti, trovati
intoxicare ; trava gramen das Nihrende, travica, travina, travnina, travoiks;
istruti I. perdere; natruti, -~ truja - trova L. unatroviti IV. nutrire,
alere; ofruti - wjm - ova L. veneno interficere euphemistisch abfiittern vgl.
Jjadn venenum; otrava, otrovs venenum; nsl. otravna nemoé morbus conta-
giosus; otraviti IV. veneno interficere, otravuniks, ofravenien, otravadéij m.,
otravens adj.; nsl. otrovati confvingere, russ, dial. otrutn veneno interficere;
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potrava cibus, poln. Grummet; potraviti consumere, potrutiI. (sensus
dubius); potrutenw via frita; rastravati V. 1. rumpere, rastruti I, rumpere,
rastrava jactura; sairaviti consumere, &eh. strava cibus, strava epulum fu-
nebre; swtruti praes, sstrujs und sstrova perdere, sstrutn eversio,

trutiti laedere, trudw labor, certamen scheinen dentale, trupws, truplo,
trupati, razstrupati, potrupiti labiale Fortbildungen der Wurzelform tru dar-
zustellen.

tl, eine Abart von tr, tl--ti, tl-x-j-&, jedi IIL 1. corrumpi nsl. glim-
men, ist also das Passivam zu trati, die Passivitiit der Bedeutung wird durch
den Verbalclassencharakter = hervorgebracht, Gr. IIL § 193, vgl. venumdo
und veneo, perdo und pereo, und Bopp, Vergl. Gramm. 1L § 730

tliti IV. corrumpere, tlja corruptio, tlenije corruptio, tlenwnm, tlunw
corraptibilis, tliteln qui corrnmpit, tlitelins ad corrumpendum aptus, tlivs
qui facile corrumpitur; istliti IV, perdere, istlati corrumpi, istlals corruptus,
istlznije corruptio, istlenwnm corruptus, istliati V. 1. corrumpere, istljenije;
potliti perdere, protleti I1L. 1. corrumpi, rastlitije corruptio, rastluvati corrumpi,
rastlznije corruptio, rastlzti III. 1. corrumpi, rastljavati V. I. corrumpere,
sutltnije corruptio, swtlati IIL 1. corrumpi;

toliti IV. placare, compescere das Causale zu trapsti ferre, goth,
thulan tolerare, ahd. doljan, dolen, ags. tholjan, and. thola, nsl. toliti otroka,
utoliti IV, arcere, suadere, mitigare, utoljevati V. 1. compescere; utoljenije n.
sedare, nsl. tolaZba, tolaZiti;

tuls pharetra miisste nach Gr.1. 142, e und 145, 10, a gebildet sein,
nsl. tul, tulec; prituliti 1V. accomodare, zatuliti abscondere, prov.russ. zatulje
portus, polu. tuli¢ applicare vergleicht Mikl. Wurz. d. Altsl. mit skr. tul-levare.

tlo pavimentum sl tlo, tla pavimentum nserb. Tenne und nsl. tir,
russ. tornikw via trita, srb. tor stabulum, nsl, torif¢e spatium scheinen sich
in der Bedentung des Getretenen, Gestampften zu beriihren, wie tla-k mit
tlaciti, toléi, vgl. @hoy Ilias 20, 496 und Curtius N. 527, dann 344 pavimen-
tum: pavio, ebenso torn turba und tlapa turba, wenn letzteres eine labiale

Erweiterung der Wurzel tl darstellt.
(Wird forigesetat.)
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Corrigenda:
p. 37 Z. 21 1. Variante f. Variente.
p. 89 Z. 16 1. polacati f. polacati,
p. 42 7. 20 L. gliy-é-0-0 f. yhey-i-0-m.,
p. 42 Z, 36 L. qoiy-e-rpov {. yovy-e-tpo-r,
p. 42 7Z. 44, 45 ist prezati bis (glavine) zu streichen.
p. 46 7. 18 1. munimentum f, mumimentum,
p. 47 Z. 36 1. zastapljenije f. zastaplenije.
p. 47 Z. 40 1. obusstapljenije f. obustosplenije,
p. 48 Z. 83 1, obturare £ obtutare,
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II. S chiiler.

I. Classe (42).

Babnik Johann,
Decko Johann.
Ferenc Josef.
Fischer Andreas.
Igric¢evi¢ Jakob.
Ilesic Josef.
Jenko Karl.
Kadlik Josef.
Kager Raimund,
Knapp Eduard,
Krajne Josef.
Lang Florian,
Legnik Michael.
Majcen Felix.
Majcen Josef.
Matsehnik Kalisto,
Mayer Georg.
Mlaker Johann.
Oreskovié Johann,
Ozim Anton,
Paukert Franz.
Peharc Franz,
Polak August.
Pich Alexander.
Radaj Franz.

Freiherr v. Rast Kuno.

Roschanz Adolf.
Safodnik Blasius,
Scherr Josef,
Schwarz Franz.
Senekovié Alois.
Simchen Hugo.
Simoni¢ Franz.
Slekovee Andreas.
Spechtl Karl,
Salamon Franz.
Sumer Georg.
Tutta Anton.
Verstindig Julius,
Weitzl Ferdinand.

Wessellak Johann,
Wisiak Alois,

II. olasse (36).

Belec Anton.
Beranek Rudolf,
Diez Jaroslav,
Gasparié Johann,
Jamerneg Josef,
Jurkovié Ferdinand.
Kaisersberger Anton,
Kapus Hermann.
Kerschitz Ottokar.
Kolari¢é I'ranz.
Kostanjovec Josel.
Kovadic Jakoh.
Leske Ernest,
Modrinjak August.
Mule Jakob.

Ritt. v. Neupauer Karl,
Pajtler Johann.
Piré Paul.

Possek Rudolf,
Postruznik Johann.
Prelog Ignaz.
Pugnik Markus,
Radaj Karl.

Ruhri Franz.
Saukal Jakob.
Sever Martin,

Sirk Stefan.
Slavinec Josel.
Stauder Johann.
Sunkovié Martin,
Thurn Julius,
Tschebull Karl,
Ulrich Franz.
Velca Matthiius.
Wolf Johann.
Zeilhofer Josef.



IIL. Classe (M).

Celofiga Johann,
Ceri¢ Jakob.
Citek Peter.
Fistravec Josef.
Galovies Arthur.
Gutseher Johann,
Hauska Otto,
Hvali¢ Blasius.
Kele Johann.
Kermek Philipp.
Klasine Johann.
Krajnc Alois.

1idl. v. Kriehuber Alois.

Kronabetvogel Josef,
Majcen Gabriel.
Matzl Richard.
Mesicek Matthiius.
Nawratil Leo.

Papez Michael.

Pelz Julius,

Plavec Andreas.
Potocnik Johann.

Freiherr v. Rast Max,

Roth Josef.
Rudl Josef.
Sabati Josef.
Sagai Karl.
Simchen Gustav.
Smole Josef.

Staudinger Ferdinand.

Sterbak Martin.
Strauss Josef.
Tabor Anton.
Tumpej Georg,

IV. Classe (39).

Bezjak Anton.
Bratschko Rudoli.
Brumen Anton.
Cvahte Simon.
Cvetko Johann,
(Crnko Markus.
Dekorti Josef,

LR

Dubsky August.
Gaberc Maitin,
Gorup Karl.
Hartmann Karl.
Heider Adolf,
Irgl Franz.
Jeloviek Martin.
Kocmut Julian.
Krajne Ferdinand.
Kral Johann.
Legat Michael.
Liebezeit Philipp.
Mileritsch Gustay.
Perko Franz.
Philipovich Edler von
Philippsberg Eugen.
Pommer Josef.
Postruznik Franz.
Rath Paul.
Rola Georg.
Schreithofer Ferdin.
Schuster Franz.
Seviak Vinzenz.
Sovié Johann.
Stolz Martin,
Suha¢ Matthius,
Toplak Jakob.
Vaupoti¢ Mathias,
Vilenik Mathias.
Vohl Johann,
Vrecko Josef.
Weingraber Alois.
Willner Heinrich.

. Classe. (10).

Babit Andreas.

Bac Jakob.
Baumann Camillo.
Bedijani¢ Martin.
Belec Karl,

Graf Brandis Karl.
Cajukar Thomas.
yon Chiapo Leopold.
Dominku§ Georg.
Druzovec Franz,



Felber Alfons.
Gajdek Matthiius.
Haus Heinrich,
Herie Mathias.
[s66 Lugen.,
Jobst Julius,
Juranti¢ Matthius,
Jurtela Franz.
Kaukler Johann.
Kociper Johann,
Kollegger Johann.
Kukula Richard.
Lasbacher Josef.
Lesnik Peter.
Missia Anton.
Osenjak Martin.
Ostere Franz,
Pevec Thomas,
Postrak Franz.
Purgaj Franz.
Reidinger Anton,
Sabin Georg.
Strammer Anton.
Subic Albert.
Vedernjak Franz
Verona Emil,
Vuk Mathias,
Wisiak Eduard.
Zaplata. Alois,
Zolgar Franz,

VI. Classe (24),

Adami¢ Johann,
Ambro# Vinzenz.
Bratusa Alois.
Ferk Ernest.
Flucher Karl.
Heider Karl
Koch Maximilian,
Krainz Heinrich,

s O8]

Kreuch Jakob.
Lang Karl.
Lavrencak Wilhelm.
Lederhas Ludwig.
Majeen Ferdinand.
Nedog Johann,
Ocgerl Jakob.
Pernat Anton.
Pichler Josef.
Regholetz Ferdinand.
Rotner Josef,
Rudolf Ferdinand
Bketa Johaun.

Sok Lovenz.

Spatt Bernhard.
Sket Andreas.

WVII. Classoe (15).
Auditor Alois,

Fegus Michael,
Heber IFranz.
Hoffmann Josel.
Hofstitter Karl.
Honerlein Josef.
Horvat Thomas,
Jandraschitsch Franz.
Kolari¢ Mathias,
Kotnik Josef,
PostruZnik Anton.
Sket Jakob.

Smid Michael.
Sosterié Ferdinand,
Tauerer Hubert.
Temniker Valentin.
Verlié Michael.
Vodopinz Gottfried.



VIII. Classo (12).

Bratkovi¢c Kasimir. Legat Jogef.
Fekonja Andreas, Schmidt Wilkelm.
Feus Franz. Schmirmaul Mathias.
Knauer Ottokar. Slavié¢ Franz.
Kochek Martin. Tertko Josef.

Kréll Jakob. VoduSek Andreas.

—— AN AN
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B. Freie Lehrgegenstinde,

1. Slovenische Sprache fiir Schiiler Deutscher Muttersprache und zwar
fiir die Schiiler des Untergymnasiums in vier, fiir die des Ohergymnasiums
in zwei Abteilungen,

I. und II. Klasse, je 3 Stunden: Formenlehre, Vokabellernen, Uchersetzen.

IIT. Klasse, 2 Stunden: Formenlehre, Yokabellornen, Anfang der Satzlehre,
Uebersetzen.

IV. Klasse, 2 Stunden: Schluss der Formen- und Fortsetzung der Satzlehre,
Vokabellernen, Uebersetzen, Sprechiibungen,

V. und VI. Klasse (Separatkurs 1), 2 Stunden: Wiederholung der Formen-
und Schluss der Satzlehre, Uebersetzung aus dem Slovenischen ins Deutsche
und umgekehrt.

VIL und VIIL Klasse (Separatkurs II), 2 Stunden: Wiederholung der Gram-
matik, Uebersetzung aus dem Slovenischen ins Deutsche und umgekehrt.

2. Franzosische Sprache. Untere Abteilung, 2 Stunden: Formenlehre,
Lektion 1—G60.

Obere Abteilung, 2 Stunden: Zweiter Teil der Formenlehre und ele-
mentare Satzlehre, Lektion 61 his zu Ende. Lesen und Uebersetzen der
im Lehrbuche enthaltenen Lesestiicke.

3. Steiermiirkische Geschichte, 2 Stunden: Geographie, Statistik und
Geschichte des Landes. Dieser Unterricht wurde vom Dezember bis
Mitte Juli erteilt.

. Gesang, 2 Abteilungen zu je 2 Stunden. Die ecrste Abteilung wmfasst
die Anfinger, die zweite die schon geiibten Sopranisten und Altisten
und den gesammten vierstimmigen Chor. Anfangsgriinde, Treffiibungen,
Lieder und Messen fiir gemischten Chor,

5, Zeichnen in 4 Abteilungen, dic erste und zweite zu je 3, die dritte
und vierte zu je 2 Stunden. Geometrisches Zeichnen: Nachbilden mehr-
seitiger gerad- und krummliniger Figuren mit Beniitzung geometrischer
Figuren, fiir die erste Klasse nach Hillardts System mit dem Punkten-
netze, fiir die zweite mit Anwendung des Zirkels und Transporteurs.
Freihandzeichnen: Zeichnen nach Vorlagen (der Anfang mit Contouren),
enthaltend Arabesken, Blumen, Teile des menschlichen Korpers, beson-
ders Kopfe, Zeichnen von Landschaften verbunden mit der Erklirung
der Perspektive und Schattiren der gezeichneten Gegenstiinde (zum Teil
nach Vorlagen) als Vorunterricht zum Naturzeichnen,

6. Stenographie. Erste Abteilung, 2 Stunden: Worthildung, Wortkiirzung
und Leseiibungen.

Zweite Abteilung, 2 Stunden: Lehre von den Form-, Klang- und
gemischten Kiirzungen, Wiederholung aus der Wortbildungslehre, praktische
Ucebungen im Schnellschreiben und Uehertragung von gekiirzten Reden.

7. Turnen in 4 Abteilungen zu je 2 Stunden: Ordnungs-, Frei- und Geriit-
fibungen.

Fiir den Unterrieht in den Freigegenstinden bezogen die betrefienden Lehrer
Remunerationen aus dem Studienfonde.

[
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C. Lehr-, Hillfs- und Uebungsbiicher.

Religion: Regensburger Katechismus (L); Dr. J. A. Frenzls Liturgik (IL);
Fischers Geschichte der gittlichen Offenbarung des alten Bundes (IIL 1V);
Siemers Geschichte der christlichen Kirche (IV.); Dr. Martins Lehrbuch
der katholischen Glaubens- und Sittenlehre (V. — VIL); Dr. J. Fesslers
Geschichte der Kirche Christi (VIIL),

Lateinische Sprache: Dr. F. Schultzens kleine Lateinische Sprachlehre
(I.—VIIL); K, F. Siipfles Aufgaben zu Lateinischen Stiliibungen 1. und
2. Teil (V.—VIIL); L. Vielhabers Uebungsbiicher zum Uehersetzen ins
Latein (IIL. 1V.); desselben Verfassers Uebungsbuch zur Einiibung der
Formenlehre und Elementar-Syntax 1, Heft (1.); J. A. RoZzeks Lateinisches
Lesebuch fiir die untern Gymnasialklassen 2. Teil (IL); Ellendt-Seyfferts
Materialien zum Uebersetzen aus dem Lateinischen ins Deutsche (IIL);
Caesar de bello Gallico ed. Teubner oder Doberenz und Kraner-Ditten-
berger (IV.); Livius ed, Teubner oder W. Weissenborn und Ovid ed.
C. J. Grysar (IV. V.); Sallust ed. Teubner oder R.Jacobs (VL); Cicero
ed. Teubner oder K.Halm (VIL); Vergil ed. Teubner oder Th. Ladewig
(VL. VIL); Horaz ed. C. J. Grysar oder Oden und Epoden ed. C. W.
Nauck, Satiren und Episteln ed. G.T. A. Kriiger und Tacitus ed. Teubner
oder Annalen ed, Nipperdey (VIIL).

Griechische Sprache: Dr.G. Curtius’ Griech. Schulgrammatik (IIL—VIIL);
Dr. K. Schenkls Griechisches Elementarbuch (III.—V.) und Chresto-
mathie aus Xenophon (V.); Homer ed. Teubner oder Fisi, La Roche
und Ameis (V.—VIIL); Herodot ed. Teubner oder Stein und Abicht (VIL.);
Demosthenes ed. Teubner oder Westermann (VIL); Platon ed. Teubner
oder Crou (VIIL).

Deutsche Sprache: F. Bauers Grundziige der Neuhochdeutschen Grammatik
(L—IV.); Neumann-Gehlens Deutsche Lesebiicher (I—IV); A. Eggers
Lebr- und Lesebiicher (V.—VIIL); Gothes Hermann und Dorothea (VIL)
und Egmont (VIIL), Textabdruck oder die bei Cotta erschienenen Schul-
ausgaben mit Anmerkungen,

Slovenische Sprache:

a) Fiir Slovenen: Janeii’ Slovenska slovnica (IL—VIIL) und
Cvetnik fiir Unter- (I. IL), fiir Obergymnasien (V.—VIIL); Miklosichs
Lesebiicher fir Obergymnasien (V.—VIIL) und Chrestomathia palaeoslo-
venica (VIIL); Bleiweisens Lesebiicher (III, IV.); Schillers Wallenstein in
der Uebersetzung von Cegnar (VIL); Siipfles 1, Teil (V).

b) Fiir Deutsche: Janezd Slovenisches Sprach- und Uebungs-
buch (L—VIIL); Miklosichs Lesebiicher fir die V. (V. VL) und VIL
Klasse (VII, VIIL); Siipfles 2. Teil (VIL. VIIL).

Geschichte: Gindelys Lehrbuch der allgemeinen Geschichte fiir die unteren
Klassen der Mittelschulen (L—IV.); Piitzens Grundriss der Geschichte
und Geographie (V.—VIIL).

Geographie uud Statistik: D. Griins Geographie (I); Dr. V. Kluns
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Leitfaden fir den geographischen Unterricht (IL—IV.); Dr. E. Hannaks
Qesterreichische Vaterlandskande f{iir die mittleren und hoheren Klassen
der Mittelschulen (IV. VIIL); Atlanten von Kozenn, Stieler (I.—VIIL)
und Kiepert (1I. V. VL).

Mathematik: Dr. Fr. Moéniks Lehrbiicher fiir das Unter- (L.—IV.) und
Obergymnasium (V.—VIIL); Vegas logarithmisch-trigonometrisches Hand-
buch (VL—VIIL).

Physik: Piskos Lehrbuch der Physik (I(L IV.); Dr. S. Subic' Physik fiir
Obergymnasien (VIL VIIL).

Naturgeschichte: Pokornys illustrierte Naturgeschichte der drei Reiche
(L—IIL); Bills Botanik und Fellockers Mineralogie (V.); Giebels Zoo-
logie (VL.). !

Philosophische Propiadeutik: Dr, G. A, Lindners Lehrbiicher der
formalen Logik (VIL) und empirischen Psychologie (VIIL).

Franzisische Sprache: Dr. K. Ploetzens Elementar-Grammatik der
Franzisischen Sprache. i

Steiermiirkische Geschichte: R.Reichels kurzer Abriss der Steierischen
Landesgeschichte, Geblers Geschichte Steiermarks und Tombergers Hei-
matskunde des Herzogtums Steiermark (1V.).

Stenographie: H. Riitzschens kurzer Lehrgang der Stenographie nach
Gabelsbergers System.

D. Themen.

a. Zu Deutschen Aulsiitzen,

V. Klasse:

1. Die Unannehmlichkeiten des Herbstes. 2. Welche Verhiltnisse
begiinstigten die Entwickelung der Schifffahrt und des Seehandels bei den
Phoniziern? 8. Der heroische Vers der Griechen, Rémer, Franzosen und
Deutschen. 4. Was bedeutet das Papier in unserer Zeit? &5 Die Tempel-
anlagen im Aegyptischen Theben. 6. Die Rémische Gesandtschaft unter der
Filhrung des Q. Fabius im Jahre 218 v. Chr. (nach Livius XXI, 18 ff)
7. Die Bedeutung der Jiidischen Feste. 8. Die Mythe von der Griindung
des Ackerbaues (nach Schillers Gedicht: ,Das Eleusische Fest“). 9. Die
menschliche Hand. 10. Ein Spaziergang beim Erwachen des Friihlings. (Eine
Schilderung.) 11. Prosaische Erzilung des Inhaltes des ersten Gesanges
von Wielands Oberon. 12, Alexander der Grosse und Hannibal, Historische
Parallele. 13. Die Ursachen und die Vorteile der Griechischen Kolonisation.
14. Senne und Matrose. Schildernde Parallele, 15. Hund und Katze. Charakter-
parallele aus dem Thierleben. 16. Die Verkehrsmittel der Gegenwart, ihre
Bedeutung und ihr Nutzen. 17. Der Kampf mit dem Drachen, erzilt nach
Schillers gleichnamigem Gedichte.



VI. Klasse.

1. Siegfrids Tod. (Nach dem Nibelungenlied). 2. Selbstbiographie.
3. Die neunte Ekloge Vergils. 4. Wie reist man mit Nutzen? 5. a) Der
Auszug des Plebs auf den heiligen Berg oder b) L. Quinctius Cincinnatus
oder ¢) Marcius Coriolanus. 6. Welche Griinde veranlassten Servius Tullins
eine neue Verfassung zu geben und inwieferne unterschied sich diese von der
fritheren? 7. Ein Seesturm. (Eine Schilderung nach Vergils Aeneide L) s
Glaukos und Diomedes. (Nach Homer.) 9. Die sozialen Zustiinde im Rémischen
Staate zur Zeit des Auftretens der Gracchen. 10. Zwei Arpinaten, die Retter
des Romischen Staates. 11. Das Thierepos Reinhart Fuchs. 12, a) L. Cor-
nelius Sulla oder b) Cn. Pompejus. 13. Gedankengang der Einleitung zu
Sallusts Bellum Jugurthinum. 14. Gedankengang der Chrie Diderleins iiber
den Ausspruch Goethes: ,Ks ist zu wiinschen, dass die klassische Litteratur
die Grundlage aller héheren Bildung bleibe“. 15. Gedankengang der Rede
Adherbals im Romischen Senate. (Nach Sallust.) 16. Das Forsthaus. (Eine
Beschreibung.) 17. Mohammed.

VII. Klasse.

A. Themen, welche von der ganzen Klasse bearbeitet wurden:

1. Die Sachsenkriege Karls des Grossen, deren Ursachen und Folgen.
2. Die Auswanderung von ihrer Lichtseite betrachtet. 8. Inwiefern sind Heinrich
I. und Otto I. als die Griinder des Deutschen Reiches anzusehen? 4. Welchen
Nutzen gewibrt die Fiihrung eines Tagebuches? 5. Inwieweit macht uns
Goethe im ersten Gesange der Dichtung Hermann und Dorothea mit dem
Schauplatze und den handelnden Personen bekannt? 6. Gedankengang der
ersten Olynthischen Rede des Demosthenes, 7. Martin Opitz. 8. Welche Vor-
ziige rithmt Sallust an den Romern der Vorzeit? 9, Klopstock. 10. Wie kommt
es, dass so viele mit ihrem Stande unzufrieden sind? 11. a) Wie beurteilt
Klopstock in seiner Abschiedsrede die epischen Dichter der verschiedenen
Nationen? oder b) KarlIV. als Deutscher Kaiser und als Konig von Bihmen
oder ¢) der Charakter der Hussitenkriege. 12. Der Wirt zum goldenen Lowen,
sein Haus und seine Familie. 13. Wie sucht Cicero zu beweisen, dass Pom-
pejus die zur Fiihrung des Mithridatischen Krieges geeignetste Persionlichkeit
sei? (Nach Ciceros Rede pro lege Manilia.) 14. Die Normannen als Entdecker
und Staatengriinder. 15. Gedankengang der Demosthenischen Rede iiber den
Frieden. 16. Ueber die Ursachen unseres Interesses an Robinsonaden. 17.
Welchen Einfluss iibte die Erfindung des Schiesspulvers auf die politischen
Verhiiltnisse aus ?

B. Themen, welche von einzeluen Schiilern der Klasse bearbeitet wurden :

1. Alkibiades. 2. Perikles. 3. Die Solonische Verfassung. 4. Die Re-
formen der beiden Gracchen. 5. Tu ne cede malis, sed contra audentior ito.
6. Alfred der Grosse. 7. Rudolf von Habsburg. 8. Riidigers Tod. 9. Der
Charakter Hagens. 10. Was bewegt den Max in Schillers Wallenstein den Tod
zu suchen? 11. Warum gelang trotz der Ermordung Caesars die Wieder-
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herstellung der Republik nicht? 12. Welche Rolle spielt das Mittelmeer in
der Entwicklungsgeschichte der Menschheit? 13, Luthers Einfluss auf die
Entwickelung der Deufschen Litteratur. 14, Wie kommt es, dass die Ver-
dienste grosser Miinner meist erst nach ihrem Tode anerkannt werden? 15.
Welche Charakterziige Egmonts sind aus seinem Gespriich mit dem Secretiir
zu entnehmen? 16. Der Charakfer Leicesters in Schillers Mavia Stuart.
17. Der Charakter des Apothekers in Goethe’s Hermann und Dorothea.

C. Reden und Vortriige: Themistokles, Alkibiades. Perikles, Ti.
Gracchus., Herodot und sein Werk. Ciceros Verdienste um den Romischen
Staat und die Romische Litteratur, Otlo der Grosse. Alfred der Grosse.
Friedrich Barbarossa. Rudolf von Habsburg, Ieinrich 1V. von Frankreich.
Peter der Grosse. Shakespeare. Rede des Alkibiades fiir die Sicilische Ex-
pedition und Gegenrede des Nikias, Kreuzzugspredigt Bernhards von Clair-
veaux. Rede gehalten bei der Einweihung des Hermannsdenkmales,

VIII. Klasse.

A. Themen, welche von der ganzen Klasse hearbeitet wurden: 1.
Inbalt und Gedankengang der ersten Satire des Horaz 2. Der Apotheker in
Goethes Hermann und Dorothea. (Eine Charakterschilderung) 3. Wie ver-
teidigt sich Sokrates gegen die Anklagen des Meletos? (Nach Platons Apologie.)
4. Mit des Geschickes Miichten ist kein ew’ger Bund zu flechten. (Eine Chrie.)
5. a) Gustav Adolf in Deutschland oder b) Maria Stuart in Schottland oder
c) der Kampf Karls I. von England mit dem Parlamente. 6. Ueber dea Wert
der offentlichen Meinung. 7. Sokrates’ Abschied von seinen Richtern. (Nach
Platon.) 8, Wieclands Bedeutung fiir die Deutsche Litteratur, 9, Warum fand
das Christentum leichter bei den Griechen und Rémern Eingang als bei den
Juden? 10. Warum durften die Bildhauner den Laokoon nicht schreiend dar-
stellen? (Nach Lessings Laokoon) 11. Lessings Hamburgische Dramaturgie
in 1hrer Bedeutung fiir die Deutsche Litteratur. 12. a) Wie beurteilt Lessing
Voltaires Semiramis? (Nach der Hamburgischen Dramaturgie) oder b) Ge-
danken iiber die Anwendung der Dampfkraft und der Elektrizitit in der
modeérnen Kriegfihrung. 13. a) Domitians Verhalten gegeniiber den Erfolgen
Agricolas oder b) Durch welche Motive suchen Agricola und Calgacus ihre
Truppen zu begeistern? (Nach Tacitus Agricola.) 14. Warum ist Italien das
Land unserer Sehnsucht? 15. Wie kamen die Herzogtiimer Oesterreich und
Steiermark an das Habsburgische Haus?

16. Euch ihr Gitter gehiret der Kaufmann, Gilter zu suchen
Geht er, doch an sein Schiff kniipfet das Gute sich an,
(Maturititspriifungsaufsatz.)

B, Themen, welche von einzelnen Schiilern der Klasse bearbeitet
wurden: 1. Der Wirt zum goldenen Liwen, (Nach Goethe) 2. Maria Stuart.
3. Die Auswanderung von ihrer Lichtseite betrachtet. 4. Die Schlachten von
Marathon und Tours, eine Parallele. 5. Wie soll der Schauspieler Sentenzen
vortragen? (Nach Lessings Hamburgischer Dramaturgic.)



C. Reden und Vortrige: Karl V. Zriny. Gustav Adolf. Friedrich
der Grosse. Washington. Die Ursachen der Franzisischen Revolution. Die
Deutschen Landsknechte, Reden Hannibals und Scipios vor der Schlacht am
Ticinus. (Nach Livius.) Ein Portugiese fordert seine Landsleute zum Abfalle
von Spanien auf.

Anmerkung: Die Themen zu den Reden und Vortrigen in der VII. und VIIL Klasse
wurden teils vom Fachlehrer gegeben nnd den Schilern zur Auswal berlassen,
teils von diesen selbst gewilt.

b. Zu Slovenischen Aufsitzoen.

V. Klasse.

1. Zaéetek in razvo) historike pri Grkih. 2. Bratev na spodnjem
Stirskem. 8. Hanibalova mlada leta in jegov znataj. 4. O zadetku Jolskega
leta. (V podobi pisma.) 5. Cir in Astiag. (Prosto po Ksenofontu.) 6. Kako je
to, da so Feni¢anje tako imenitni v zgodovini? 7. Pismo mladenda do neke-
ga prijatelja, v kterem popisuje svoj domadi kraj. 8. Kako se delajo ledniki?
9. Naj starejsi izdelki grikega slovstva. 10. Bitva pri Trebiji. (Po Liviju)) 11.
Ovidijevo Zivljenje, (Po 10. el, 4. knj, ,Tristium®) 12. Orfej in Evridika.
(Povest po Ovidiju.) 13. Starim ljudem imamo spostovanje skazati.

VI. Klasse.

1. Kratek popis mojih najzanimivejSih prigodkov v preteklih vakan-
cijah. 2. Vergilij, njegovo Zivljenje in glavni spisi, 8. Kakove lastnosti razle.
¢ujejo prvotne Zivotinje od naj razvitejsih zivali? 4. Misli mladencéa o prestopu
v novo leto. 5. Kteri so bili vzroki, da Pir Rimljancev ni zmogel. 6. Zivljenje
in dela Salustijeva. 7, Kratek pregled Rimskega zgodovinarstva. 8. Znaﬁa]
Salustijev. 9. Stirikratni prevodi prvih bukev Vergilijeve Enejide.

VII. Klasse.

1. Glavni ¢leni Mahomedove vere, 2. Zasluge Karla Velikega v oziru
na prosvecenje in poduk ljudstev jemu podvrzenih, 3. Kteri za povestnico
evropskih drZay imenitni prigodkiso se za ¢asov Karolingov vrdili. 4. Kakove
lastnosti pripisujejo Valenitajnovi vojaki svojemu vojvodi? 5. Naj se razloZijo
glavne modi pri jednostavnih masinah, 6. Prevod iz Abrahama a St Clara,

7.  Nié trdno, stanovitno ne stoji, ,
I vse razpada, koder vere mi®.

Pokazite resnico tega izreka na Griki zgodovini za dobe Demostenove, 8.
Kako je pridlo, da je Demosten sodrZavljanom nasvetovati mogel mir z
Filipom? 9. ,Biti slovenske krvi bodi Slovencu ponos”. Znacaj slovenski. 10.
Kako je to, da ljudje zasluge slavnih moZ dosti krat Se le po smrti jibovi
cenijo? 11, Popotvanje, brati, je nafe Zivljenje. 12. Govori od udencev o
razvih predmetih izdelavi in v Soli govorjeni.
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VIII. Klasse.

1. Pomen, zadetek in razvitek latinske satire. 2. Kako je prilo, da
Jje obéno mnenje Sokrata toZilo in obsodilo? 8. Vojvodski prestol na Koro-
gkem; vstanovitev koroskih vojvod in pomen te vstanovitve za slovensko zgo-
dovino, 4. Povej nam Sokrates, zakaj se peca§ z reémi, ktere te spravijo v
smrtno nevarnost? 5. Pomen in vaznost Ceskega v tridesetletni vojski. 6.
Pokazite puhlost povsodnidkega nadela: ,Ubi bene, ibi patria”. 7. Kornelij
Scipion nagovarja vojake pred bitvijo pri Ticinu, 8. Zvon spremljevavec élo-
veskega Zivljenja. 9. Ciril in Metod; jujno Zivljenje in jujne zasluge za slo-
venstvo, 10. S¢it Ahilov. 11. Razna imena, domovina in imenitnost staroslo-
vendé¢ine, 13, Pokaiite iz zgodovine resnico izreka: ,Concordia parvae res
crescunt, discordin maximae dilabuntur®. 18. Zakaj se uéimo zgodovine ?
(Spis za dozrelni izpit.) 14, Govori od uéencev o raznih predmetih izdelani

in v Soli govorjeni,

P

IV. Vermehrung der IL.ehrmittel.

A. Bibliothek.
a. Geschenke.

1. Geschenke des k k. Ministeriums fiir Kultus und
Unterricht: a) Ulomei svetega Pisma obojega uvjeta staroslovenskim jezi-
kom von Ivan Beréié, 1. Bd. b) Oesterreichische Geschichte fiir das Volk,
1—6. 9. 11. 12. 14.—17. Bd. ¢) Germaunia, Vierteljahrsschrift fiir Deutsche
Altertumskunde. Neue Reihe. IV.Jahrg. 2.—4. Heft. V. Jahrg. 1. und 2. Heft,
d) Gedichte von Adolf Ritter von Tschabuschnigg. 8. Aufl. 1 Bd. e) Jahres-
bericht des k. k. Ministeriums fiir Kultus und Unterricht fiir 1871. 1 Bd.
f) Kroatisch-Deutsches Worterbuch fiir Schullehrer von Fabian Hauszer. 1 Bd.
g) Worterbuch der Littanischen Sprache von Friedrich Kurschat. 3 Lieferungen-
h) Ethnographie der Oesterreichischen Monarchie von Karl Freiherrn von
Czornig. 3 Bde. i) Statistisches Jahrbuch der Oesterreichischen Monarchie
fir die Jahre 1863 und 1864. 2 Bde. j) Statistisches Handbiichlein fiir die
Oesterreichische Monarchie fiir die Jahre 1861.1865—1868. 5 Hefte, k) In-
dustrie-Statistik fiir die Qesterreichische Monarchie fiir die Jahre 1856-- 1858.
3 Hefte. 1) Das Oesterreichische Budget fir 1862 von K. Freiherrn von Czornig.

6 Hfte. m) Oesterreichische botanische Zeitschrift. 22. Jahrg. 1.—6. Hit.

2. Geschenke der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften
in Wien: a) Archiv fiir Kunde Oesterreichischer Geschichtsquellen. 1. Bandes
2 —>5. Hft, 2, Bd. b) Archiv fiir Oesterreichische Geschichte. 43. Bd. 2. Hit.
45. 46. Bd. 47. Bds 1. Hft. ¢) Almanach der kais. Akademie der Wissen-
schaften. Jahrg. 1871. d) Sitzungsberichte der kais. Akademie der Wissen-
schaften. Philos.-histor. Klasse., 1, Bd. 2. Bds 1. 2. 4. 5, Hft. 3. Bd, 8. Bd.
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66. Bds 2. und 3, Hft. 67. Bd. 68. Bds 1, Hft, ¢) Mathem -naturwissenschaft-
liche Klasse. 1.—3, Bd, 8. Bd. 62. Bds 1. Abtlg. 8.—5, Hft. 2. Abtlg. 62.
Bds 4 und 5 Hft. 63. Bd, 3. Geschenk der k. k. Zentral-Kommis-
sion fiir Erforschung und Erhaltung der Baudenkmale: Mit.
teilungen. 16. Jahrgang, Juli — Dezember. 17. Jahrgang, Jinner — August,
4. Geschenke des historischen Vereines fiir Steiermark: a)
Beitriige zur Kunde Steiermiirkischer Geschichtsquellen. 8. Jahrg. 1 Bd, b)
Mitteilungen dieses Vereines. 19, Heft. 5. Geschenk des F. B. Lavanter
Konsistoriums: Personalstand des Bistumes Lavant im Jahre 1872, 1 Hft.
6. Geschenk des Herrn Gymn.-Professors Alois Siess in Linz:
Preis der Gerechtigkeit und der Menschenliehe vom Verfasser der Henriade.
1, Bdch. 7, Geschenk des Herrn Anton Fr. Reibenschuh, Profes-
sors der k. k Oberrealschule in Marburg: Der Warthurgkrieg
herausgegeben, geordnet, iibersetzt und erliutert von Karl Simrock. 1 Bd.
8, Geschenk des Herrn Gymn.-Professors Joh. Pajk: J. Pajka
izbrani spisi. L zvezek. 2 Exemplare. 9. Geschenk des Herrn Gymn.-
Professors Karl R, Rieck in Wien: Aufgaben aus der Arithmetik
und den Elementen der Algebra fiir Untergymnasien von Parthe. 1 Hft, 10.
Geschenk des Herrn Verfassers, Gymn.-Professors in Wien:
Lehrbuch der vergleichenden Erdbeschreibung fiir die unteren und mittleren
Klassen der Gymnasien, Realschulen und verwandten Lehranstalten von Gust.
Herr. 1. Kursus. 1 Heft, 11. Geschenk des Herrn Verfassers, k. k-
Telegraphen-Amtsleiters in Marburg: Der Morse-Telegraph von
Johann Kral. 1 Bd. 12. Geschenke des Herrn J. C. Hofrichter, k. k.
Notars in Windischgraz: a) Verhandlungen des historischen Vereines
von Oberpfalz und Regensburg. 27. Bd. b) Die Kronprinz Rudolfshahn im
Bereiche von Steiermark und Kiirnten von J. C. Hofrichter, 1 Hft, ¢) Beitrige
zur Geschichte des Nassauischen Altertumsvereines und biographische Mit-
teilungen iiber dessen Griinder und Forderer von Dr. Karl Schwartz. 11. Bd.
d) Annalen des Vereins fiir Nassanische Altertumskunde und Geschichts-
forschung. 5. Bds 2. Hft. e) Chronik der Pfarre Maria-Rast in Untersteier
von J. C. Hofrichter. 1 Hft. f) Lebensbilder aus der Vergangenheit. Als
Beitrag zu einem Ehrenspiegel der Steiermark, besonders der Stadt Marburg
von J. C. Hofrichter, 1 Hft. 13. Geschenke des Herrn Dr. C. Senior in
Graz: a) 8 Hefte der Mitteilungen des naturwissenschaftlichen Vereines fiir
Steiermark. b) 16 Hefte der Veriffentlichungen der Matica Slovenska in
Laibach. c¢) Mitteilungen des historischen Vereines fiir Steiermark 8. Jahrg.
1 Hft. d) Beitriige zur Kunde Steiermiirkischer Geschichtsquellen. 1 Bd. 14.
Geschenke des Herrn Eduard Janschitz in Marburg: a) Andreae
Reyheri lexicon Latino-Germanicum. Leipzig und Fraukfurt 1686, 1 Folio-
band. b) Der politische katholische Passagier von Johann Josef Pockh. 10, T.
Augsburg 1722. ¢) Schematismus fiir Steiermark und Kiirnten fiir das Jahr
1808. 1 Bd. d) Der Triumph der christlichen Religion, 1. T. 15. Geschenk
des Comités der Grazer Ausstellung vom J. 1870: Amtlicher Bericht
iiber die im Jahre 1870 in Graz abgehaltene landwirtschattliche und Industrie-



e

Ausstellung, 1. Lieferung: Die Erzeugnisse des Bergbaues und Hiittenwesens.
16. Geschenke der Beckschen Universitits-Buchhandlung (Alfr.
Hiélder) in Wien: a) Leitfaden der Zoologie von Dr. Johann N. Woldfich,
2. und 3, Teil. b) Lehrbuch der Geschichte des Mittelalters fiir die unteren
Klassen der Mittelschulen von Dr. E. Hannak. 1 Bd. ¢) Aufgaben zum Ueber-
setzen ins Lateinische zur Einiibung der Syntax von Leopold Vielhaber 2. Aufl.
1. Hft. d) Lehrbuch der Deutschen Sprache von Edwart Hermann. 4, Aufl,
1 Bd. e¢) Deutsches Lehr- und Lesebuch fiir hohere Lehranstalten von Alois
Egger. 3. T. 1. Bd. 17. Geschenk der F. Tempskyschen Verlags-
handlung in Prag: Geographie von Oesterreich-Ungarn. Bearbeitet von
Anton Steinhauser. 18. Geschenk der Ferdinand Schéninghschen
Buchhandlung in Paderborn: Lateinisches Lesebuch fiir Quarta, bezie-
hungsweise Tertin Deutscher und Oesterreichischer Gymnasien von Anton
Schwarz, 1 Hft, 19. Geschenke des Herrn Franz Achatz in Klein: a)
Vier Predigten von Lhrhard Schultz, 3 Hfte. b) Steuererleichterung, Ziel der
Bauern. Wurf von Achaz. 1| Hft. 20. Geschenke des Oktavaners J. Krill:
a) Lehrbuech der Weltgeschichte fiir Gymnasien und hihere Biirgerschulen von
Th. B. Welter. 1. T. b) Der Herr der Inseln von Walter Scott. Deutsch von
Reinhold Jachmann. 21. Geschenke des Quintaners Franz Jurtela: a)
Der Strandfischer von Franz Hoffmann. 1 Hft. b) Die Geschwister von Julius
Hoffmann. 1 Hft. ¢) Zvon, lepoznanski list. Leto 1870. 1 Bd. 22. Gesch enk
des Quintaners Albert Subic: Aus dem Hauptquartiere und Feldleben
des Vater Radetzky von F. J, A. Schneidawind. 1 Bd. 28. Geschenke d es
Quartaners Johann Kral: a) Darstellung des grossen Feldmandvers bei
Pesth am 24. und 26. September 1852. 1 Hft. b) Karte der Umgebung von
Ofen. ¢) Plan von Sebastopol. d) Plan von Mailand. 24, Geschenk des
Quartaners Ferdinand Schreithofer: Linder und Leute. Schildernde
Reiseberichte, Bilder und Szenen aus der Erd- und Viélkerkunde. 1 Bd. 25.
Geschenk des Sekundaners Ernest Leske: Der Seelsorger oder das
praktische Christentum zum zeitlichen und ewigen Heile. Eine Erziilung von
Eduard von Ambach 1 Hft. 26. Geschenke Slovenischer Schiiler des
Gymnasiums: a) Letopis Matice Slovenske za 1871. 1 Bd. b) Schoedler:
Kniga prirode. III. snopié.

b. Ankanuf,

1. Tranz Hochegger: Schulkalender fiir die Oesterreichischen
Gymnasien, Realgymnasien und Realschulen im Schuljahre 1871/72, 1 Heft.
2. Johann E. Dassenbacher: Jahrbuch der Unterrichtsanstalten der im
Reichsrate vertretenen Konigreiche und Liinder. 5. Jahrgang. 1 Hft, 3. Dr. Ed.
Mushacke: Deutscher Universitits- und Schulkalender auf die Zeit vom 1,
Oktober 1871 bis 31. Mirz 1873. 2 Hite. 4, K. A, J. Hoffmann und Dr.
Ch.F, A, Schuster: Neuhochdeutsche Elementar-Grammatik, 8. Aufl. 1 Bd,
b, Jakob und Wilhelm G rimm : Deutsches Worterbuch, IV. Bds 5. Lief,, IV, Bds
2. Abtlg b. Lief,, V. Bds 11. Lief. 6. Ernst von Seydlitz: a)Kleine Schulgeo-
graphie. 13. Aufl. 1 Hft. b) Schulgeographie. 13, Aufl. 1 Bd, 7. Orts-Repertorium
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des Herzogtumes Steiermark, Auf Grundlage der Volksziilung vom 31, Dezember
1871 bearbeitet von der k. k. statistischen Zentral-Kommission, 1 Hft. 8, Ch.
Beck: Fahrten und Abenteuer zu Land und zur See. 8. Aufl. 1 Bd. 9. Karte
der Oesterreichischen und Ungarischen Eisenbalmen der Gegenwart und
Zukunft, 10. Dr. Georg Weber: Allgemeine Weltgeschichte, 9. Bds 2. Hiilfte
sammt Register fir den 5.—8. Band. 11. Dr, J. B. Weiss: Lehrbuch der
Weltgeschichte, 5. Bd, 12. Dr. J. F. Hessler und Dr. Fr. J. Pisko: Lehr-
buch der technischen Physik. 3. Aufl. 2 Bde. 13. Dr. Moriz Willkomm:
Fiibrer ins Reich der Deutschen Pflanzen. 1 Bd. 14. Veriftentlichungen der
zoologisch-botanischen Gesellschaft in Wien: a) Verhandlungen XXI. Bd. b)
Die unseren Kulturpflanzen schiidlichen Insekten von Gustav Kiinstler, ¢)
Ueber die Weizenverwiisterin Chlorops taeniopus Meig, und die Mittel zu
ihrer Bekiimpfung von Dr. Max Nowicki. d) Die Grundlagen des Vogel-
schutzgesetzes voe Georg Ritter v.Frauenfeld. 15. Konversations-Lexikon
von F. A. Brockhaus. 11. Aufl. 15 Bde. 16. Dr.Fr. Zarnke: Litterarisches
Zentralblatt, Jahrg, 1872, 17. Zeitschrift fiir die Oesterveichischen Gymnasien,
Jahrg, 1872. 18. A. Fleckeisen und H. Masius: Neue Jahrbiicher fiir
Philologie und Pidagogik, J. 1872, 19. Dr, A, Kuhn: Zeitschrift fiir ver-
gleichende Sprachforschung auf dem Gebiete des Deutschen, Griechischen
und Lateinischen. Neue Folge. 1. Bd. 20. H. v. Sybel: Historische Zeit-
schrift. Jahrg. 1872. 21. Mitteilungen der geographischen Gesellschaft in
Wien. Jahrg. 1872, 22. Natur und Offenbarung. Jahrg. 1872, 23. Illustrierte
Deutsche Monatshefte von Westermann, Jahrg, 1872, 24, Daheim. Jahrg,
1872. 25. Hoffmanns Deutscher Jugendfreund, Jahrg, 1872, 26. Deutsche
Jugendblitter. Jahrg. 1872, 27. Besednik. Jahrg. 1872,

Anmerkung. Zur zweckdienlichern Verwertung des Biicherschatzes der Bibli-
othek fur die Schiller des Obergymnasiums wurden an jedem Mittwoch, Sonn- und Feier-
tage Lesestunden im Gymnasinm unter der Aufsicht des Direktors gehalten, wobei der
Sextaner Ludwig Lederhas sehr anerkenuenswerto Dienste als Amanucensis leistete, Fir
die Verleihung von Biichern der Schilerbibliothel an die Schiiler der vier obern Klassen zur
Hauslektiire ist die Lehranstalt den Herren Professoren J. Majeiger, J. Schaller und
R.Reichel an grossem Danke verpflichtet. Die Verlethung von Biichern der Jugendbiblio-
thek an die Schiiler der vier unteren Klassen zu demselben Zwecke besorgte der Direktor,
ebenso die Instandhaltung der Dibliothek. Ueber die Lehrmittel fir den geographischen
Unterricht fihrte der Herr Professor J. Schaller die Aufsicht.

B. Physikalisches Kabinet.
(Unter der Obhut des Horrn Gymmn.-Lehrers Dr. Andreas Wretschko.)
a) Geschenk.
Geschenk des Quartaners Johann Kral: FEine Danicllsche
Batterie mit vier Flementen nebst vier Reservediaphragmen,
b) Ankauf
1. Eine Gauginsche 'l'nngcntu:‘llmussnlu. 2, Drer verschieden lange
Maguetstiibe, davon einer iiber 1" lang. 3., Wallastons Kryophor, 2 Stiicke.
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4, Maximum- und Minimumthermometer mit einem Quecksilber- und Wein-
geistthermometer.

C. Naturalien-Kabinet.
(Unter der Obhut des Herrn Gymn.-Lehrers Franz S tandfest.)

a. (@eschenke.

1. Geschenk des Naturalienhiindlers Herrn Platow: aj
Ein grosser Nautilus. b) Zwei Korallen. 2. Geschenk des Herrn Joh.
H. Rossner zu Altendorfin Mihren durch die Vermittlung
des Herrn Ruprecht, Beamten der h.o. Maschinenwerkstiitte
der Stidbahngesellschaft: 32 Stick Mineralien, 3. Geschenk
des Herrn Magisters der Chirurgie Felix Ferk: 12 Stiick
Quecksilbererze. 4. Geschenke des Herrn Photographen H.
Krappek: a) 7 Stiick Gesteine. b) 1 Saturnia pyri. 5. Geschenk des
Herrn Karl Ritters von Neupauer, k. k. Kreisingenieurs:
8 Stiick Abendfalter. 6. Geschenk des Herrn Johann Ulrich: Ein aus-
gestopftes Exemplar von Falco tinunculus. 7. Geschenk des Herrn
Mathias Lioschnigg: 1 Falco milvus. 8. Geschenk des Sextaners
Karl Heider und des Quartaners Adolf Heider: Ein kleiner
ausgestopfter . Haifisch. 9. Geschenk des Primaners Kalisto
Matschnik: a) 1 Scorpio Europaeus. b) Eine Schachtel Kifer. 10.
Geschenk des Primaners Karl Paukert: 2 Stalaktiten. 11.
Geschenke des Primaners Julius Verstiindig: a) 10 Stiick
Kiifer. b) 1 kleine Krabbe,

b) Ankauf.

1. Accipenser sturio. 2. Asterias aurantiacus. 3, Raia clavata. 4,

Zeus faber. 5. Teredo. 6. Stellaria.

D. Musikaliensammlung.
(Unter der Obhut des Herrn Gesanglehrers Johunn Jocha.)

Von dem Quartaner Ferdinand Schreithofer, dem Tertianer
Ferdinand Staudinger und dem Primaner Franz Paukert wurden zehn
Hefte weltliche Lieder enthaltend abgeschrieben.

V. Unterstiitzung der Schiiler.

A. Yon der Entrichtung des Schulgeldes waren befreit :
Im I. Semester unter 268%) Schiilern 100,
ol v (Y . L 250%) " 126.

*) Diese Zal umfasst jene Schiiler, welche zur Zeit der Einhebung des Schulgeldes der
Lehranstalt noch angehirten.

*#) Unter dieser Zal sind sowol jene Sehiiler begriffen, welche nach Begzalung des Schul-
geldes ausgetreten sind, als auch digjenigen, welchen die Sistierung der Schul-
geldzalung vom hochlobl, Landesschulrate i;is zum Hehlusse des Semesters be-
willigt wurde. ’



B. Stipendisten.

| T ' Benennung | Betrag
Klasse. | Namen der Stiftlinge. !: e e e
O [ eatii i ='il 7 : i, | kr
IL Jamerneg Josef i 1. Josef Kostanjovetzsches Stipendium 95| e
i Jurkovi& Ferdinand | Martin Kautschitschsches i 4361
= Slavinee Josef . II. Katharina Jagrowitschsches 49|
,, Velea Matthiins { 3. Platz der 1V. Franziska Freiin von |
[ Schwitzenschen Stiftomg . . . | 115 71
L. Hvalic Blasius |. I. Franz Zwetkosches Stipendium . . 525 -
= Pelz Julius || 111. Otto Freiherrv. Billoisches Stipend. 8809
IV. Bezjak Anton | I. Josef Kostanjovetzsches » 95 —
4 Perko Franz Andreas Schamperlsches Konvikisfonds-
I Stipendiom. . . . L . L .. 48861/,
- Schreithofer Ferdinand. | I. Josef Pichlersches Stipendium . . | 7050
g Sovié Johann | L Grogor Plochlsches 5 14436
. Vratko Josefl | III. Kaspar Moffrinsches 4ﬂ|65
v Babié Andreas I. Katharina Jagrowitschsches Stipend. 43(861/,
- Belec Karl Mathins Krambergersches J 11360
i Dominkud Georg II. Gregor Plochlsches o 14436
- Gajiek Matthius IIl. Franz Zwetkosches B 62—
. Jurtela Franz YIL 4 . - Baj—
- Kukula Richard Andreas Schamperlsches o 31|28
2 Lasbacher Josef ‘ Martin Verschitzsches 4 67|76
/ Missia Anton | V. Franz Zwetkosches - 63—
: Sabin Georg li Johann Augustin Flamisches T1|18%,
VL Lederhas Ludwig Alois Mannersches . 61(50
. Pichler Josef | VI. Franz Zwetkosches . 62| —
2 l Sketn Johann | II. Kaspar Doblersches i 32,87
- Sket Andreas | IV. Franz Zwetkosches . b2 —
VIL. | Auditor Alois | II. Albelsches Seminar o 70 —
= | Hoffmann Josef 2. Platz der V. Franziska Freiin von
E]l Schwitzenschen Stiftung . . . | 121[48
- ! Postruinik Anton IV. von Anna, Kinigin von Polen, ge-
| | stiftetes Konvikisfonds-Stipend. 200) —
- Bket Jakob || IL Franz Zwetkosches Stipendium 62 —
VIII. | Feud Franz I. von Anna, Kénigin von Polen, ge-
! stiftetes Konviktsfonds-Stipend. 200| —
s | Kréll Jakob Peter Margintersches Konvikisfonds-
' Stipendium . . ... o o | C22|58Y,
| Summe . |2831| 4y

C. Die Andreas Kautschitschsche Studentenstiftung, best¢hend in der von
dem hochw. Herrn Canonicus, Dom- und Stadtpfarrer Georg Matiasié gegebenen vollstiin-
gige% '\"Ig]morguug, genossen die Schiller Alois Zaplata und Frans %Vachsnhiu *)

er . LT

D. Die Zinsen der Andreas Kautschitschschen Stiftung von 5 fl, 99, kr. wurden
der Absicht des Stifters gemiiss auf Anschaffung von Schreib- und Zeichnungserfordernissen
fiir Schiiler der sechs untern Klassen verwendet. ;

E. Mit den fir 1871/72 filligon Zinsen der Auton Hummerschen Stiftung im
Betrage von 5 fl. 256 kr, wurde der aus Marburg gebirtige Schiller der IV. Klasse Guatav
Mileritsch beteilt.

*) Let.:u.re-r nur bis zu seinem am 4. April d.J. erfolgten Austritte aus dem Gymnagium,



F. Aus der Ringaufschen Stiftung wurden an diirftige Gymnasinlschiiler in

Krankheitsfiillen Arzneimiitel im Werte von 15 fl. 86 kr. verabreicht.

(. In die Kasse des Vereines zar Unterstitzung dirftiger Schiller des Gymna-

siums haben als Jakresheitrige oder als Gaben der Wolthatigkeit fiir 1871/72 ein%']eza'lt:

Se. Gnaden, der hochwiirdigste Herr Firstbischof von Lavant Dr. Jakob Maxi-
milian Ste rvischnegg : .
Der hochwirdige Herr Franz Sordid, infulierter Dmnp: ::F.qt .
- Canonicus Sepior Mathins Paclr, Mitglied des k. k. Sieuzr-
miirkischen Landesschulrates :
Der hochwiirdige Herr Canonicus Genrg \la.tmhﬁ Dom: und &nmdtpfurrur
Ignaz OroZen, Direktor des Didzesan-Priesterhauses .
Mathins Modrinjak : ¢ ; :
s Franz Kosar . 2 5 2
Herr Anton Magditsch, Dr. der Medizin in Friedan ; ! -
» Michael Spechtl grail Henkelscher Werksarzt in Echwsnbsrg .
» Jobann Kral, k. k. Telegraphen-Amisvorstand
» Adolf Ebl:&“:g, k k. Landes-Schulinspektor in Wien, Ritler des Franz Josel-
eng .
Martin Valen&ak, k. k. (_;_rmnns:n]]ehmr, Griinder der siidslavischen Aka-
demis |11Agmm und der Matica Slovenska in Luibacd, lebenslingliches
Mitglied des Hermngoras-Vereines in Klageniurt :

n

» Franz Voregger, k. k Gymuasial-Professor . : . - d
w Johann Pajl, W . : : : . .
o dJosef Schaller; o : : 3 v :
» Ruodolf Reichel, o : ; ? : A
» Jobaon Gutse h er, , Oymnasial- Direktor .

»  Dr. Ferdinand Duchatseh, Hofs ond berlclzhadvuka Mﬂghud des Ge

meinde- und Stadtschulrates von Marbarg, unter dem Titel : oLin wider
eine hochgeborne Partei im Rekurswoge ersiegter prunsarsbatrag
Ebenderselbe als Jahresheitrag .
Frl. Aloisia und Frl. Josela Stachel, chhmtcnbemunnncn
Der hochwiirdige Herr Phulipp Jakob Bohine. Alumnats-Spiritual
Martin Kovadic¢ Professor der Theologie :
Herr Alois Edler von Fe rer, Gutsbesitzer .
» Max Freiherr von i’.asi, Gutshesitzer, J!-hlg-ller] des b. htemrmarhmchen

Landtages . .

» dJosef Rickenzaun, Dr der Medizin u:ul Raahmmnbesrlzar ; 5
Ein ungenannt bleiben wollender Wolthiiter : . .
Frau Maria Schmiderer, Realititenbesitzerin t ; 3 ; -
s Franziska Deln ’ : . . -
Herr Franz Oehm, lg_lniltuteuhoaslzor : 5 -

Dr. Frang Rnth,y k. k. Notar und Reahtutenhe;;txer 3
» Harl Lang, k Finanz-Bezirkskommissiir . : g .
5 Josel Wundnam Handelsmann
» Dr. Johann Kotzmu th, Hof- und (mrm];lﬁadvaknt, Mﬂ.glmd des Gemamde-
und Stadirates von Marburg, . . .
Matthius Kotzmuth, Hof- und Gerichtsadvokat in Graz.
Mwhael Mareco, Notariats-Konzipient, Mitglied des Gemeinde- und Sttdl-
schulrates sowie des Besirksausschusses von Macburg
Dr. Matthius Reiser, k. k. Notar und Birgermeister von M hurg

Herr Johann {rlrnlmnyr sen., Realititenbesitzer . . : .

Johann Wellner, Viertelvorstoher und Realititenbesitzor .

Karl Reuter, Handelsmann, Mitglied des h. Steiermiickischen Lﬁndtﬁ.geﬂ,
des h. Hauses der Mchurﬁncten und der Bezirks-Vertretung von
Marhurg sowie Vice-Biirgermoister von Marburg ¢ g .

Frau Josefine Freiin von Lanoy

ngrltngdr]ch Le.‘frnr, Buchhiindler, Rcallh-.teubeml?er, Mllglmd ‘dos Gemeinde-

Stadirates von Marburg ; L

Fduard Jauacmtz Druckerci- und Realitiitenbesitze v Mntglmd l.]l,,ll Ge-

meinderates von Marburg und der Grazer Handelsknmmer

]

, Karl Bitterl Edler von Tessenberg, k. k. Hauptmann in Pension .

» Dr. Anton Wibmer, Iof- und Gerichtsadvokat . 3 . .
Frau Agnes Krulletz, Maus- und Realititenbesitzerin ; : ;
Herr Mathias Lischnigg, Renlitdtenbesitzer . ) ¥

20
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R 1 fE—
fl. kr.

. kr
et Uchertrag 197 6
Herr Alois Edler von Kriehypay, Guisbesitzer und Mitglied des Stadtschul-

rates von Marhurg p ; 1 ] ! 5 2
Frau Joscfa KOi]Ep‘an. k. k. Notarswitwe und Realititenbesitzerin L1 —
Herr Anton Hohl, Handelsmann, Realititenbesitzer und Mitglied des Gemeinde-
rates von Marburg z . : 3 . . P
n  Friedrich Edler von Kriehuber, Expeditor der Sudbalin 25910
» Joset Noss, Apotheker und Hansbesitzer : ; Pl AT A
s David Hartmann, Realititenbesitzer und Mifglied der Bezirksvertreiung
von Marburg ! ‘ ; 3 - . 2 —
Ferdinand Graf Brandisg, k. k. Kimmerer und Gulsbesitzer 5 —
Fran Aloisin Altmann, Realititenbesitzerin o=

Herr Dr, I'ranz Rupnik, frei resignierter Hof- und Gerichisadvokat und Realitaten-
besitzer . i . d ; ] : SR et
» Bartholomiius Ritter v. Carneri, Guisbesitzer, Mitglied des b. Steierm.
Landtages, des h, Houses der Abgeordneten und der roichsritlichen
Delegation . 4 g : : . 2 . B -
Erlis aus dem Verkaufe von Exemplaren des Werkchens: Lebensbilder aus der
Vergangenheit®, welche dem Vereine von dem Herrn Verlnsser J. C.
Hofrichter, k. k. Notar in Windisehgraz, zum Geschenke peomacht
wurden 4 3 1 . “ ¥’ s F Pl
Ertrag ciner unter den Schilern des Gymnasiums vorgenommenen Sammlung®) 44

=

Somme . 272 85

Rechnungsabschluss N. 15 ddo. 31. Juli 1872.

Die Finname des Vereines in der Zeit vom 21. Juli 1871 bis einschliesslich
31, Juli 1872 besteht:

1) Aus den oben ansgewicsenen Johresheitrigen der Vercinsmiiglieder und den
Bpenden der Wolthiiter . :

1273 B3

1) Aus den luteressen der dem Versine gehirigen Kreditpapiere . ; - L2 78
4) Aus dem Barverlage, der laut des Rechnungsabschlusses Nr. 14 ddo. 20. Juli

1871 verblieben war ! : ! " : . . 274 35
4) Aus einem zum Ankanfe von Kreditpapieren aus der Sparkasse behobenen Be-

Arage von . . v ; 2 - : : . —

Summe . 760 B8

Die Ausgabe fiir Vereinszwecke in der Zeit vom 21, Juli 1871 bis einschliesslich
81, Juli 1872 betragt:

1) In der Unterstitzung wirdiger und dirftiger Schiler des Gymnasiuins

a) durch Bestellung von Freitischen : " 1 i . 185 74
b) durch Unterstitzung mit Lehrbiichern und Schreibivoquisiten . . 47 65
¢ durch Verabfolgung von Kleidungsstiicken und Biargeld +#) ; ) i 1]

2) In der Bezalung von Drucksorten 16 h0

3) In Regieauslagen (Bezalung von Postporto '.I;nlEnll-olmuu,u:'.'unni;:nstlc-i:iltungnu.‘) 8 2
4) Im Ankauf von Obligationen der 5% einheitlichen Stantsschuld im Nenn-

werte von 300 fl. Oe, W. . 197 30
Summeo . 428 28
Es verbleibt also mit 81, Juli 1872 ein Barverlag von : 5 ] . 381 B&

_Ausserdem Dbesitzt der Verein eine Sparksssesinlage von 50 fl,, Staatsschuld-
verschreibungen im Nennwerte von 2800 fl. Oe. W. ‘und Steiermirkische Grundentlastungs-
Obligationen im Nennwerte von 150 fl C. M,

H. Zu besonderem Daunke sind vicle Schiler des Gymmnasiums den Herren
Aerzten und Doktoren der Medizin Marburgs fiir deren bereitwillige und unentgeltliche
Hiilfeleistung in Krankheitsfiillen verpflichtet.

I Dem Unterstitzungsvereine spendeten neue Lehrbiicher die Herren Buch-
hindler Friedrich Leyrer im Werte von 5 fl, 57 kr, und Kduard Ferlinz im Werte
von 7 fl. 06 kr, letzterer fiberdies eine Schachtel Stahlfedern und 51 Federhalter; bereits
gebrauchte Lehrbiicher spendeten die Herren Professoren Josef Schaller (4 Biicher) und

*) Die Schiller der 1. Klasso spendeten 7 fl. 85 kr,, die der II. Klasse 4 fl, 8 kr., die
der 111, Klasse 5 fls 46 ke, die der 1V. Klasse 5 f1. 82 ke, die der V. Klasse $ fl.
60 kr,, die der VI. Kiasse 4 fl. 80 kr, die der VIL Klasse 4 fl. 54 kr. und die der
VI, Klasse 3 fl. 60 kr.

**)  Gelddarlehen auf kurze Zeit (eine andere Art der Unterstittzung) wurden wirdigen
Schillern im Betrage vou 11611 61 kr, gewihrl, meist gegen ratenweise Rickzalung.



Karl R. Rieck in Wien (1 Buch), ferner die Bchiler Jakob Kréll (2 Biicher), Franz
Jurtela (1 Buch), Albert Subic (5 Biicher) und der einstmalige Schiler des Marburger
Gymnasiums Karl Zelinka, jelzt Schiler des Innsbrucker Gymnasiums (4 Biicher).

K. Die Zal der Freitische, welche mittellosen Schiilern der Lehranstalt teils
aus den Mitteln des Unierstittzungs-Vercines, teils von edelherzigen Freunden der stu-
dierenden Jugend gewihrt wurden, betrug 808 in der Woche.

Fiir alle wie immer geartoten Wolthaten, welche den Schillern des Gymnasiuma
gespendet worden sind, spricht der Berichterstatter im Namen der giitigst Bedachten hie-
mit den gebihrenden inmigsten Dank auns,

N

VI. Chronilk.

1871.

Das Schuljahr 1871/72 wurde am 2. Oktober mit dem vom hoch=-
wiirdigen Herrn Canonicus Senior Mathias Pack zelebrierten heiligen Geist-
amte erbffnet, nachdem am 28., 20., 30. September und am 1. Oktober die
Aufname der Schiiler stattgefunden hatte.

Aus dem Lehrkorper, der im Schuljahre 1870/71 an der Lehranstalt
gewirkt hatte, schieden mit Schluss jenes Schuljahres oder wiihrend der Ferien
die Herren Professor Karl R. Rieck, Gymnasiallehrer Alois Siess und
Supplent Anton Santel und traten die Herren Dr, Andreas Wretschko
und Martin Valendéak in denselben ein. Prof K. Rieck wurde vom Ge-
meinderate der Stadt Wien eine Lehrstelle am Kommunal-Realgymnasium zu
Maria Hilf in Wien und dem Gymnasiallehrer Alois Siess eine Lehrstelle
am Staats-Gymnasium in Linz verlichen, wiihrend die weitere Verwendung
des Herrn Anton Santel dadurch entbehrlich wurde, dass die von ihm
nu]ilpliertﬁ Lehrstelle dem Herrn Dr. Andreas Wretschko, supplierendem
Lehrer am k. k. Staats-Real- und Obergymnasium auf der Landstrasse in Wien,
durch- den hohen Ministerial-Erlass vom 11. Juli 1871 Z. 4251 verliehen wurde.
Eine erledigte philologische Lelrstelle erhielt Herr Martin Valencak,
wirklicher Lehrer an der k. k. Staats-Realschule in Girz, durch den hohen
Ministerial-Erlass vom 1. August 1871 Z. 8720,

Herr Prof. Karl Rieck wirkte seit dem Schuljahre 1856/57 am
Marburger Gymnpasium, Derselbe erzielte durch sein gediegenes Wissen, wo-
von zalreiche Aufsiitze in unseren Programmen sowie in verschiedenen Zeit-
schriften Belege geben, durch seine praktische Lehrweise, insbesondere durch
Ausfliige, welche er zum Zwecke des Botanisierens mit den Schiilern unter-
nahm, giinstige Unterrichtserfolge und erwarb sich durch seinen offenen
Charakter, durch sein walrhaft kollegiales Benehmen, durch die liebevolle
Behandlung der Jugend und durch die uneigenniitzige Bereitwilligkeit jeder-
mann mit Rat und That an die Hand zu gehen die Liebe und Achtung
aller, so dass ihn die Lehranstalt nur mit tiefem Bedauern scheiden sah.
Ausser der Schule war er bestrebt Wissen und Kénnen, namentlich durch
wissenschaftliche Vortriige, in immer weitere Kreise zu bringen und Gemein-
niitziges nach Kriften zu fordern ohne sich durch Hindernisse oder Verken-
nung seiner Absichten davon abhalten zu lassen. Deshalb wurden ihm auch
bei seinem Abschiede von Marburg die verschiedensten Beweise der lebhaf-
testen Sympathie von allen Seiten entgegengebracht,

Wenn die Herren Alois Siess und Anton Santel auch nur ein
Jabr lang an der Lehranstalt thiitiz gewesen sind, so wird ihnen dieselbe
dennoch fiir den Eifer, mit dem sie allen ihren Pflichten wpachkamen, fiir
den humanen Ernst, mit dem sie die Jugend behandelten, und fiir die
Freundlichkeit und Geradheit, die sie im Verkehre mit ihren Kollegen be-
wiesen, stets ein ehrenvolles Andenken bewahren.
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Bei Beginn des Schuljahres traten die Herren Franz Standfest,
Anton Tauss und Josef Pravdié als supplierende Lehrer in den Lehrkdvper
ein und wurden als solche durch den Erlass des k. k. Steiermiirkischen Lan-
desschulrates vom 26. Oktober 1871 Z. 5589 bestiitigt und die fiir Herrn
Josef Pravdic¢ vorliufiz auf die Dauver des I. Semesters beschriinkte Be-
stellung durch den Erlass des k k. Landesschulrates vom 29. Februar 1872
Z.1115 auch auf das II. Semester ausgedehnt. Herr Standfest aber wurde
durch den hohen Ministerial-Erlass vom 11.Juni 1872 Z. 5350 zum wirklichen
Lehrer am Marburger Gymnasium ernannt.

Weil Herr Prof. Johann Pajk auf sein Ansuchen vom hohen Mini-
sterium mit Erlass vom 16. September 1871 Z. 10716 die Bewilligung erhalten
hatte, dass er zum Behufe litterarischer Arbeiten im Schuljahre 1871/2 nur
durch sechs Stunden in der Woche Slovenischen Unterricht zu erteilen habe,
weil Herrn Prof. Rudolf Reichel auch fiir das heurige Schuljahr die Supplierung
des Franzosischen Unterrichtes an der hierortigen k.k. Oberrealschule fiber-
tragen worden war und weil Herr Gymnasiallehrer Martin Valenéak wegen
seiner Kriinklichkeit nicht das volle wichentliche Stundenmass iibernehmen
konnte, was durch den Erlass des k. k. Landesschulrates vom 14. Dezember
1871 Z. 6513 auch anerkannt wurde, so bemiihte sich der Gefertigte zur
Vermeidung der Ueberbiirdung einzelner Lehrer noch eine supplierende Lehr-
kraft zu gewinnen. Da ihm dies nicht gelang, so war noch im Monate
Oktober eine Abinderung der ersten Ficher- und Stundenverteilung notwendig.

Durch den hohen Ministerial-Erlass vom 20. Februar 1872 Z. 1383
wurde dem wirklichen Lehrer am k. k. Staats-Real- und Obergymnasium in
Rudolfswert, Herrn Georg Margesin, eine philologische Lehrstelle am
Marburger und dem Herrn Prof Johann Pajk eine Lehrstelle am dortigen
Gymnasium, ferner durch den hohen Ministerial-Erlass vom 26. Februar 1872
Z. 767 dem Herrn Prof. Josef Suman eine philologische Lehrstelle am k. k.
Staats-Real- und Obergymnasium in Ried verlichen und durch die hohen
Ministerial-Erlisse vom 12. Miirz 1872 Z. 2521 und 16. Marz 1872 Z. 2876
angeordnet, dass fiir die Dauer des II. Semesters Herr Margesin am Ru-
dolfswerter und die Herren Pajk und Suman am Marburger Gymnasium
zu verbleiben hiitten, wobei jedoch der vorhin erwihnte teilweise Urlaub des
Herrn Prof. Johann Pajk zum Behufe der Vollendung seiner litterarischen
Arbeiten in einen vollstindigen verwandelt wurde. Zu gleicher Zeit wurde
durch den Erlass des k. k. Landesschulrates vom 16. Mirz 1872 Z. 1774
der gepriifte Lehramtskandidat Herr Anton Edler von Leclair fiir die Dauer
des II. Semesters zum Supplenten am Marburger Gymnasium bestellt.

Durch die Beurlaubung des Herrn Prof. Pajk und den Eintritt des
Herrn Supplenten A. von Leclair wurde die dritte Ficher- und Stunden-
verteilung notwendig, welche aber nach kurzem DBestehen abermals geiindert
werden musste, weil dem supplierenden Lehrer Herrn Johann Polanec durch
den hohen Ministerial-Erlass vom 28. Miirz 1872 Z. 3073 eine philologische
Lehrstelle am Staats-Real- und Obergymnasium zu Rudolfswert verliehen
wurde, wohin er alsbald abzugehen hatte, Herr Polanec wirkte seit Beginn
des Schuljahres 1869/70 an der Lehranstalt und war vorzugsweise mit dem
Unterrichte in der Slovenischen Sprache fiir Schiiler beider Nationalititen
betraut, in dem er bei seiner guten Fachkenntnis, bei der sorgfiltigen Aus-
wal und genauen Korrektur der schriftlichen Arbeiten recht befriedigende
Erfolge erzielte. Wegen seines bescheidenen Auftretens und vertriiglichen
Benehmens wird er allen, die ihn kennen, in liebevollem Andenken bleiben.

Durch den Abgang des Herrn Polanee erhielten fast alle Lehrer der
Sprachficher Ueberstunden und der Direktor das Maximum seiner Stunden-
zal (8), wozu er am 20, Juuni, weil Herr Gymnssiallehrer Martin Valenéak
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sich krank meldete und von diesem Tage an bis zum Ende des Schuljahres
keinen Unterricht mehr erteilte, den Lateinunterricht in der VI Klasse mit
sechs Stunden wichentlich iibernahm, wiihrend den Slovenischen Unterricht
die Herren Majeiger, Suman und Pravdié besorgten.

Aus dieser Darlegung ist ersichtlich, wie ungiinstig fir das Gedeihen
des Unterrichtes die Verhiiltnisse waren, indem die Schiiler ‘jeder Klasse mit
Ausname der VIII in einem oder mehreren Gegenstiinden mindestens einmal,
im. Slovenischen aber einige Klassen sogar dreimal die Lehrer wechselten.
Wenn  dessenungeachtet der Friolg des Unterrichtes ein verhiiltnismiissig
recht giinstiger ist, wie die am Ende befindlichen statistischen Ausweise
zeigen, und das Lehr- und Lernziel erveicht wurde, so war dies einerseits
nur durch den Pilichteifer, die Bereitwilligkeit zu Supplierungen und das
Zusammenwirken aller Lehrey, anderseits dureh den lobenswerten Fleiss der
bei weitem iiberwiegenden Mehrzal der Schiiler moglich,

Mit Schluss des Schuljahres verliess die Lehranstalt der supplierende
Lehrer Herr Anton Edler von Leclair, welcher sich trotz der kurzen Zeit
seiner Amtswirksamkeit durch sein umfassendes Fach- und allgemeines Wissen,
durch die taktvolle Behandlung der Jugend und dureh sein biederes, charak-
terfestes, jedem Scheine abholdes Auftreten die allgemeine Achtung erwor-
ben hatte. :

Durch den Erlass des k. k. Steierm. Landesschulrates vom 23. Oktober
1871 Z.4498 wurde der Zeichenlehrer Herr Josef Reitter fiir das Schuljahr
1871/72 bestiitigt, durch den hohen Ministerial-Erlass vom 20. Miirz 1572
Z. 2910 dem Turnlehrer Herrn Rudolf Markl und durch jenen vom 26. Mai
1872 Z. 55756 dem Gesanglehrver Herrn Johann Jocha die Dispens von den
betreffenden Lehramtspriifungen erteilt.

Vom 2. bis 7. Oktober wurden die Ueber- und Aufnamspriifungen
abgehalten,

Am 4, Oktoher begieng die Lehranstalt die gottesdienstliche Feier des
Namensfestes Seiner k. und k. Apostolischen Majestit und am 19. November
die des Namensfestes Threr Majestiit der Kaiserin.

Am 14. October betheiligten sich Lelwer und Schiiller an dem Lei-
chenbegiingnisse des jubilierten Herrn Gymnasial-Professors Lorenz Hribar,
welcher einst am Marburger Gymnasium als Lehrer thitiz gewesen war,

Am 31. Dezember fand eine kirchliche Feier des Jahresschlusses statt.

1872,

Am 19. Jinner nahmen Lehrer und Schiller am Leichenbegingnisse
des jubilierten Herrn Hauptschul-Direktors Kaspar Wiederhofer teil

Am 10. Februar wurde das 1. Semester geschlossen.

Am 16, Februar begann das II Semester, in welchem auf Grund des
Erlasses des k. k. Steierm. Landesschulrates vom 18, Jinner 1872 Z, 6130,
welcher gestattete die schwicheren Schiiler der VIIL Klasse zu einer zweiten
Mathematikstunde in der Woche heranzuziehen, in dieser Klasse die wochent-
liche Stundenzal um eine vermehrt wurde, weil alle Schiiler derselben sich
bereit erklirten dieser zweiten Mathematikstunde beiwohnen zu wollen.

Am 11, 12, 13, Mirz und am 16, Juli unterzog der Herr Landes-
Schulinspektor Dr. Mathias Wretschko den mathematisch-naturwissenschaft-
lichen Unterricht einer eingehenden Inspektion.

Am 24, 256, und 26, Mirz wurden die osterlichen Exerzitien abge-
halten, an deren Schlusse die Schiiler die heiligen Busssakramente empfiengen.
Ausserdem empfiengen sie dieselben zu Anfang und zu Ende des Schuljahres,

Am 31. Mai wobnten jene Mitglieder des Lehrkorpers, welche an
diesem Tage von 8 bis 9 Uhr ]lwim:ll Unterricht zu erteilen hatten, in der
Domkirche dem von Sr, I, B. Gnaden fiir Thre kais Hoheit die durchlauch-
tigste Frau Erzherzogin Sophie zelebrierten Todtenamte bei.
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Vom 3. bis 8. Juni wurden die schriftlichen Maturitiatspriifungen ab-
gebalten. Das Ergebnis der miindlichen Priifung, welche am 2. August be-
ginnt, wird, wenn moglich, am Schlusse dieses Berichtes mitgeteilt werden,

Am 7. Juli fand die gemeinsame Priifung der Turnschiiler des Gym-
nasiums. der Realschule und Lehrerbildungsanstalt statt, wobei insbesonders'
die Freiiibungen mit solcher I'riizision ausgefiihrt wurden, dass sie allgemeinen
Beifall erweckten und die Abgeordneten der Grazer Turnvereine, welche zur
Griindungsfeier des Marburger Turnvereines gekommen waren und der Priifung
beiwohnten, erklirten, dass sie selbe noch nicht so exakt hiitten ausfihren
sehen, Dieses Lob spricht um so mehr fiiv die vorziigliche Unterrichtsweise
des Herrn Turnlehrers R. Markl, als er nur vier Gesammtproben hatte vor-
nehmen kinnen.

Am 13, Juli wurde die Priifung aus der Steiermiirkischen Geschichte
vorgenommen, welche der hochwiirdige Herr Canonicus Senior Mathias Pack
und der Herr Landtagsabgeordnete Max Freiherr von Rast mit ihrer Gegen-
wart beehrten. Am Untervichte in diesem Freigegenstande hatten bis zum
Schlusse 24 Schiiler der 1V, Klasse teilgenommen, um die vom hohen Lan-
desausschusse fiir die vorziiglichsten Leistungen in diesem Studium gespen- -
deten zwei silbernen Preismedaillen bewarben sich die Schiiler Rudolf
Bratschko, Franz erko,, Georg Rola, Ferdinand Schreithofer, Franz
Schuster und Matthiius Suhaé. Die vorziiglichsten Leistungen waren die
der Schiiller Bratsechko und Rola, welchen daher auch die beiden Preis-
medaillen zuerkannt wurden. Weil Franz Perko fast gleiches Wissen bekun-
dete, so wurde ihm als Anerkennung seines erfolgreichen Studiums ein
Exemplar des Werkes von Dr. Fr. X. Hlubek:  Ein treues Bild des Her-
zogtumes Steiermark* gespendet, dessen netter Finband vom Herrn Land-
tagsabgeordneten M. Freiherrn von Rast bestritten wurde.

An diese Priifung schloss sich jene aus der Stenographie an, an der
Schiiler beider Abteilungen dieses Unterrichtes sich beteiligten und welche
von den beiden Fachlebrern, den Herren J. Suman und F. Stan dfest,
vorgenommen wurde. Die vorziiglichsten Leistungen wiesen die Schiiler Karl
Hofstitter (VIL KIL) der zweiten und Josef Pichler (VI. KL) der ersten
Abteilung auf, wofiir sie mit Preisen, welche der Herr Gymnasiallehrer Franz
Standfest und der Direktor spendeten, beteilt wurden.

Vom 11. his 22, Juli und in einer oder der andern Klasse, wo es
noch nitig war, auch in einzelnen Stunden der folgenden Tage wurden die
Versetzungspriifungen abgehalten.

Yom 23. bis. 27. Juli wurde die Klassifikation vorgenommen. Die
Vorzugsklasse erhielten: Ozim Anton, Lang Florian, Oreskovi¢ Johann, Ro-
schanz Adolf, Babnik Johann, Poch Alexander, Kadlik Josef, Ilesi¢ Josef und
Majeen Josef der L; SirkStefan, Velca Matthidus, Kaisersberger Anton, Ritter
von Neupauer Karl und Stauder Johann der IL; Gutscher Johann, Hvali¢
Blasius, ‘Kermek Philipp und Pelz Julins der IIL; Bratschko Rudolf, Brumen
Anton, Heider Adolf, Philipovich Edler von Philippsberg Eugen, Koemut Julian,
Suhad Matthius, Vohl Johann und Rola Georg der 1V.; Jurtela Franz, Kukula
Richard, Vedernjak Franz, GajSek Matthiius, Missia Anton, Vuk Mathias, Las-
bacher Josef, Belec Karl und Bedijuni¢ Martin der V.; Lederhas Ludwig,
Pichler Josef, Heider Karl, Ferk Ernest, Koch Maximilian, Majcen Ferdinand
und Regholetz Ferdinand der VI; Sket Jakob, Postruznik Aunton und Auditor
Alois der VIL; Schmirmaul Mathias, Feu$ Franz und Fekonja Andreas der
VIII. Klasse. '

Am 31. Juli zelebrirte der hochwiirdige Herr Canonicus Senior Ma-
thias Pack zum Schusse des Schuljahres das feierliche Dankamt; pach dem-. -
selben fand die Verteilung der Zeugnisse und die Entlassung der Schiiler statt.

6
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Zal der Schiller, welche bis znm Schlusse des Schuljahres am Unterrichte in
i  den freien Gegenstiinden teilgenommen haben.

o nry

Schilerzal

Lehrgegenstand. L — = S
I UL L LY. | Y. | YL VIL|VILL] Summe.
| |
Blovenische Sprache fiir Deutsche . . 12 | 11 T el 8 l| & i (L I
Fransosische Sprache . . . . . .| 8| — 2 |17 14 | 8 4}l 2 &0
Bteiermiirkische Geschichte . . . . — —| — 2 — —| — | — 24
Stemographie . . . . . . . . . — | — = 1410 17| 4| 1| 44
Zeiohnen-. "o . v . 0. % . o 8400720 |20)] 8111 8] — 129
L R e ST et T e et 1 2 8 L i B R iy 08 . - Y (S . N
Turneny 0o L e e e 20T |20t 1| R iy} 122
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Von andern 6ffentlichen oder Privatleliranstalten kamen bei Beginn des 1. oder
Il. Bemesters 85 Schiiler an die Lehranstalt.

An Anfonalimstaxen sind 1656 fl. 90 kr. eingegangen.

Zur Vermehrung der Schiller- und Jugendbibliothek wurden von den Schilern
43 fl. 14 kr. beigestenert und zwar von jenen der I Klasso 8. 20 ke, der 11, 314l 92kr.,
der IIL 4 fl. 98 kr., der IV. 6 fl. 26 kr., der V. 9 fl. 48 kr,, der VI. 4 fl. 32 kr,, der VI
38 fi. 10 kr. und der VIL 2 fl. 80 kr.

Die Slovenische Sprache wurde fir die Slovenen als obligater Lebrgegenstand
in ihrer Muttersprache, alle iibrigen Unterrichiszweige in Deutscher Sprache gelehrt.

Marburg am 31, Juli 1872,

Nachtrag.
Ergebnis der Maturitiitspriifungen im Schuljahre 1871/72.
Beginn Ende')
es Schuljahres,
Der Priifung unterzogen sich . . . . . . 3 5% 12%)
Fir reif wurden erklirt . . . . . . . ; 4 7
Darunter reif mit Auszeichnung . . . . . . . . — 3
Reprobiert auf ein Jahr warde. . . . . . . . . — 1
- bei wiederholter Priifung wurd L= 1 —
Die Erlaubnis zu einer Ueberpriifung erhielt . . . — 1
Von der Priifang traten zuriick . . . . . . . . — 3%
Von den fiir reif erklirten Abiturienten wihiten
als Berunfsstudien :
Die theologischen Studien . . . . . . . . . 38 4
» Jjuridischen 5 ol p Pt be e B e 1 1
;o tmediinisohen . U o &, LB L g = 2

" Die miindliche Maturititspriifung bei Beginn des Schuljahres wurde am 11, Ok-
tober 1871, su Ende desselben am 2, und 8. August 1872 abgehalten.
3 Yier davon machten eine Ueberprifung aus | Gegenstande, einer, ein Externist,
machte die Prifung vollstindig.
. %) Darunter einer, der im vorigen Jahre auf 1 Jahr reprobiert worden twar.
*} Darunter der unter ?) erwibnte Schiler.

. Verbesserungen.

Seite ¢, Zeile ¥ von unten; Seits 7, Zelle 3 von obon; Heite 13, Zeile 12 von unien: gieng slatt giog.
Beite 7, Zeile 18 von oben ist nach dom Worle .thun® einzuschalten ,gewesen®.
. Seite B, Zeile 1 von uoten; Als die Olynthier statt: Aly gie —.

Helte 9, Zeile 14 von oben: wertvollsten stait werthvollaten,

Beite 9, Zeile 24 von oben: werlvolle statt werthvolle,

Beite 10, Zeile 19 von oben: verwerten stutt verwerthen.

Beite 27, Zeile 9 von oben st zu lesen: Nur eine klelne, aber rasiles thitige Partel —.
Seite 27, Zaile 13 von oban: Organisieren statt organisiven,

Seite 31, Zeile 4 vou oben ist zu lesen: Amphissaeer statt Amphisaer,
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